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ELOSZO

Az egykor Dobolé nevii dombon 165 évvel ezel6tt
épitett kis Kélvéria kdpolna helyén éppen 100 éve
all, két 42 méter magas tornyaval, a mostani Kél-
varia templom. A kdpolnit és a templomot 91 éven
at a jezsuita szerzetesek gondoztdk, lelkipasztori
munkassaguk kézpontja volt. Az atyak lelkigya-
korlatai, a kilencedek, a misszidk, a Jézus Szive
tisztelet, a Szlizanya tiszteletét terjesztd ajtatos-
sdgok mind hozzajarultak a szatmari katolikussig
hitének megerésodéséhez.

A templom torténetével ismertet meg Dr. Bura
L4szlé tanulménya kezdetektsl napjainkig, nem-
csak az éptilet, hanem a benne él¢k sorsat, tor-
ténetét is bemutatva. Az Gjjaépitett templomot
Boromisza Tibor piispok 1909. junius 6-an Jézus
Szive tiszteletére szentelte fel, a templom bucstja
egyhdzmegyei bucsuvi lett.

A szerzetesrendek allami feloszlatasat kovetéen a
templom gondozasit, lelkipasztori ellitdsit a Szé-
kesegyhdz plébanidja vette at. A német, késébb
a roman nyelvi szentmisék irdnti igény, majd a
kozosségek novekedése és megerésodése sziksé-
gessé tette két személyi plébania létesitését 2003-
ban. Kézos templomuk a Kalvéria lett.

Konyviink a templom térténete mellett betekin-
tést enged az itt dolgozé jezsuitdk lelki vilagaba.
Csiszar Klara tanulményaban a rend alapitéjanak,



CUVANT INAINTE

VORWORT

Pe dambul numit cAndva al Tobosarilor, in locul
micii capele Calvaria, construiti cu 165 de ani in
urmi, se inaltd de exact 100 de ani actuala bise-
rica Calvaria cu cele doud turnuri ale sale inalte
de 42 m. Capela si biserica au fost administrate
timp de 91 de ani de citre cilugirii iezuiti, repre-
zentand centrul activitatii lor pastorale. Exerci-
tiile spirituale ale parintilor iezuiti, novenele,
misiunile, cultul Preasfintei Inimi a lui Isus, ras-
pandirea devotiunilor in cinstea Sfintei Fecioare
Maria au contribuit toate la intarirea credintei in
randul catolicilor sitmareni.

Studiul elaborat de dr. Laszl6 Bura ne face cunos-
cutd istoria bisericii de la inceputuri pAna in zilele
noastre, prezentind nu doar cladirea, ci si soarta,
istoria celor care au trait aici. Biserica reconstrui-
t4 a fost sfintita de episcopul Tibor Boromisza in
cinstea Preasfintei Inimi a lui Isus la 6 iunie 1909,
hramul bisericii devenind hram diecezan.

Dupa desfiintarea de catre stat a ordinelor ca-
lugaresti, administrarea si deservirea spirituala
a bisericii a fost preluata de parohia Catedralei.
Cerintele pentru liturghii in limba germana, iar
mai apoi in limba romana, precum si cregterea
siintdrirea comunitatilor au impus infiintarea in
2003 a celor doui parohii personale. Calvaria a
devenit biserica lor comuna.

Auf dem Dobolé-Hiigel, an der Stelle der vor 165 Jahren
gebauten kleinen Kalvarienkapelle steht seit 100 Jahren
die heutige Kalvarienkirche mit ihren zwei 42 m hohen
Tirmen. Die Kapelle und die Kirche wurden g1 Jahre
lang von den Jesuiten gepflegt, sie waren das Zentrum
der seelsorgerischen Titigkeit dieses Ordens. Die Exer-
zitien der Pater, die Novenen, die Missionen, die Herz-
Jesu-Verehrung, die Andachten zur Verbreitung der
Ehre der Heiligen Jungfrau Maria trugen zur Verstar-
kung des Glaubens der Sathmarer Katholiken bei.

Der Aufsatz von Dr. Liszlé Bura schildert die Ge-
schichte der Kirche von den Anfingen bis zur Gegen-
wart, und stellt auch die Geschichte der in der Kirche
Lebenden dar. Die neugebaute Kirche ist von Bischof
Tibor Boromisza am 6. Juni 1909 zu Ehren des Her-
zens Jesu eingeweiht worden, das Weihfest der Kirche
ist zur Didzesanwallfahrt geworden.

Nach der staatlichen Auflésung der Ménchsorden
wurde die Pflege der Kirche und ihre seelsorgerische
Versorgung von der Pfarrei der Kathedrale titbernom-
men. Der Bedarf nach rumainisch-, spater auch nach
deutschsprachigen Gottesdiensten, das Wachstum
und die Verstarkung der Gemeinden fithrten im Jahre
2003 zur Grundung zweier Personalpfarreien. Die Kal-
varienkirche ist ihre gemeinsame Kirche geworden.

Das vorliegende Buch befasst sich nicht nur mit der
Geschichte der Kalvarienkirche, es gewdhrt auch einen
Einblick ins geistige Leben der Jesuiten. Den Aufsatz
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szent Ignacnak életével és lelkiségével megismer-
kedve, a kedves olvasé jobban megérti az itt dol-
goz6 jezsuitdk viselkedését, kitartasat és azt a lel-
ki hatteret, ahonnan erét meritettek, hogy hitre,
Osszetartasra, hiiségre és munkéra neveljék a hi-
veket, kiilénosképpen a tanulé ifjasagot.

Mubhi Sdndor tanulmanya, a maga alapossagaval, a
100 éves templomunk épitészeti kilonlegességeit
és muivészi értékeit tirja elénk.

Ajanlom ezt a kényvet mindenkinek, aki szereti
egyhdzmegyénket, érdeklédik maltunk irdnt, hi-
szen a Kélvéria templom nemcsak egy épitészeti
kis remekmt, de egyhdzmegyénk valésdgianak
kicsinyitett mésa is, ahol hdrom nyelven folyik az
evangélium hirdetése: magyarul, romanul és né-
metul.

Egyhdzmegyénket Jézus Szent Szivének oltalma-
ba ajanlva, minden kedves olvasénak szeretettel

kildom fépésztori dlddsom:

t Jend piispok
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Cartea noastra permite, pe langa istoria biseri-
cii, cunoagterea lumii spirituale a iezuitilor care
au activat aici. Facand cunostint, in studiul ela-
borat de Klira Csiszar, cu viata si spiritualitatea
Sfantului Ignatiu, intemeietorul ordinului, citi-
torul poate sa inteleaga mai bine comportamen-
tul, tenacitatea iezuitilor rezidenti aici, precum gi
acel suport spiritual din care au cipitat puterea
de a educa intru credinta, buni intelegere, fide-
litate si munca credinciosii, indeosebi tineretul
studios.

Prin profunzimea sa, contributia lui Sandor
Muhi ne pune in fata ochilor specificul arhitec-
tural si valorile artistice ale bisericii noastre.

Recomand aceasta carte tuturor celor care iubesc
dieceza noastra, sunt interesati de trecutul nos-
tru, intrucat Calvaria nu este doar o mica bijute-
rie de arhitecturs, ci i un simbol, o copie la scara
redusi a realititilor din dieceza noastra, unde
evanghelia este vestitd in trei limbi: maghiar3,
romand si germanad.

Incredintand dieceza noastra sub ocrotirea Prea-
sfintei Inimi a lui Isus, le trimit cu drag tuturor sti-

matilor cititori binecuvintarea mea arhiereasca:

t Eugen, episcop

von Klara Csiszar lesend, lernt man das Leben und die
Spiritualitit des Heiligen Ignatius kennen. Diese Aus-
einandersetzung ermdoglicht ein besseres Verstandnis
des Benehmens und der Beharrlichkeit der hier wirken-
den Jesuiten. Der Aufsatz stellt auch den spirituellen
Hintergrund dar, aus dem diese Pater Kraft geschopft
haben, um die Glaubigen, vor allem die lernende Ju-
gend, zu Glaube, Zusammenhalt, Treue und Arbeit zu
erziehen.

Der Aufsatz von Sandor Muhi zeichnet sich bei der
Schilderung der architektonischen Besonderheiten
durch seine Grundlichkeit aus und prasentiert den
kiinstlerischen Wert unserer Kirche.

Ich empfehle dieses Buch allen, die unsere Digzese lieb
haben und sich fir unsere Vergangenheit interessie-
ren, denn die Kalvarienkirche ist nicht nur ein kleines
architektonisches Meisterwerk: im Kleinen spiegelt sie
die Realitat unserer Di6zese wider, in der Evangelium
in drei Sprachen verkundet wird: auf Ungarisch, auf
Rumaénisch und auf Deutsch.

Unsere Diézese der Obhut des Heiligen Herzens Jesu
anvertrauend, schicke ich allen lieben Lesern und Le-

serinnen meinen Segen.

Eugen Schénberger, Bischof
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A KALVARIA TEMPLOM
— A JEZSUITAK LELKIPASZTORI TEVEKENYSEGENEK KOZPONTJA

Foldrajzi helyzetét tekintve a 19. szdzadi Kélvaria
képolna kicsi ktlvarosi, varos széli épitmény volt,
s ez maradt lényegében még az 1868-ban tortént
megjavitasa, rendbehozatala utéan is.

Az egyhazmegye puspoke lelkipasztori kiildeté-
sitknek megfelel$ tevékenységet vart el a jezsuita
szerzetesektdl. A kiilsé lelkipdsztori tevékenység,
a kapolna kornyékén laké hivék lelki gondozédsa
azonban csak kis mértékben vehette / vette igény-
be 6ket, ugyanis a kdpolna szomszédsigaban levs
killvarosban kevés hivé lakott, templomba ezek is
alig jartak. A kulsé lelkipasztori tevékenységuket
az is akadélyozta, hogy a varosba elészér (kezdet-
ben 6ten) érkezett atydk kozil harman egyaltalan
nem tudtak magyarul.

Az atydk lelkipasztorkoddsdnak legnagyobb ré-
szét a szatmdri irgalmas névérek zirddja lelki
gondozédsa képezte, ugyanis a leanyiskoldkban
hittant tanitottak, a szerzetes névérek szamara
elmélkedéseket, vasar- és tinnepnapokon tinnepi
prédikaciot (valamennyit némettl és magyarul is)
tartottak, illetéleg a szerzetesnék lelkiségének,
szellemiségének fejlesztésére lelkigyakorlatokat.
A lelkigyakorlatok tartdsa a jezsuita rend lelki-
pésztori tevékenységének mindenkor kiemelten
fontos teriilete, eszkoze, igy a kés6bbiekben lelki-
gyakorlatokat nemcsak a Szatméri Irgalmas Noveé-
rek anyahazaban, hanem az egyhdzmegye teriile-
tén létesitett mas hazaikban is tartottak.
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Din punct de vedere al locatiei, Calvaria secolului
XIX era o constructie suburbana mic3, situata la
periferia oragului, rimanand o cladire mirginasa
chiar si dupa lucrarile de renovare din anul 1868.

Episcopul diecezan agtepta de la cilugarii iezuiti o
activitate corespunzitoare carismei lor. Insa acti-
vitatea pastorald in aceastid zona limitrofa, indru-
marea spirituala a celor care locuiau in preajma
bisericii, i solicita prea putin pe parintii iezuiti
intrucat zona era slab populata, cu putini credin-
ciosi, care abia frecventau biserica. O alta greutate
in munca pastorali a iezuitilor consta in faptul c3,
din cei cinci membrii ai ordinului (primii ajunsi in
orag), trei nu vorbeau limba maghiara.

Activitatea pastorala a parintilor iezuiti o con-
stituia in mare masurd indrumarea spirituald a
manastirii apartinadnd surorilor vincentine sit-
marene. Aici s-au implicat in educarea religioasa
a generatiilor tinere (surorile conduceau scoala
de fete din orag), au scris meditatii i omilii (pre-
dici) duminicale si de sirbitori pentru surori
atat in limba maghiard cat si in limba germana,
respectiv in intdrirea si cultivarea spiritualitatii
lor, preluadnd organizarea si moderarea exerciti-
ilor spirituale. Aceasta din urma activitate fiind
carisma specifici ordinului iezuit, parintii iezu-
iti au organizat si moderat exercitii spirituale nu
doar in manastirea-mama a surorilor, ci gi in ce-
lelalte manastiri ale acestora aflate pe teritoriul
diecezei.

Angesichts ihrer geografischen Lage war die Kalvarien-
kapelle Mitte des 19. Jahrhunderts ein kleines Bauwerk
am Stadtrand, das sich in diesem Sinne auch nach ihrer
Renovierung im Jahre 1868 nicht dnderte.

Der Bischof der Diézese erwartete von den Jesuiten
die Ausiibung von Titigkeiten, die ihrer Mission als
Seelsorger entsprachen. Die duflere seelsorgerische
Tatigkeit, die seelische Fiirsorge fiir die Glaubigen, die
in der Nihe der Kapelle wohnten, nahm sie aber wahr-
scheinlich nur maf3ig in Anspruch, weil in diesem Au-
enbezirk nur wenige Gliubige wohnten, die dariiber
hinaus nur selten in die Kirche gingen. Die duf3ere seel-
sorgerische Titigkeit wurde auch dadurch gehemmt,
dass drei der funf Patres, die als erste nach Sathmar
gekommen waren, gar kein Ungarisch sprachen.

Die Pater betitigten sich als Seelsorger hauptsich-
lich im Kloster der Barmherzigen Schwestern: In der
Madchenschule unterrichteten sie Religion, sie hielten
Meditationen fur die Nonnen, festliche Predigten an
Sonn- und Feiertagen (beide sowohl auf Deutsch als
auch auf Ungarisch) und auch Exerzitien zur Entwick-
lung der Geistlichkeit der Nonnen. Im Rahmen der
seelsorgerischen Tatigkeit der Jesuiten fungierten
die Exerzitien schon immer als dufSerst wichtige Ins-
trumente, denen dementsprechend eine besondere
Bedeutung beigemessen wurde. Deswegen hielten die
Patres ihre Exerzitien spiter nicht nur im Mutterhaus
der Barmherzigen Schwestern in Sathmar, sondern
auch in ihren anderen Hausern, die auf dem Gebiet der
Diozese gestiftet wurden.

13
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A KALVARIA TEMPLOM
— A JEZSUITAK LELKIPASZTORI TEVEKENYSEGENEK KOZPONTJA

A zirda templomban a jezsuitik honositottdk
meg a majusi djtatossdgokat, melyeken a sok né-
met anyanyelvd névér miatt a Sziiz Mariat dicsér
beszédeket (a 19. szdzadban) németil tartottak.
(Magyarul mondott beszéddel hetente egyszer
egy vilagi pap segitette &ket.)

A hivek koziil nagyon kevesen mentek el a zarda-
ban tartott majusi djtatossdgokra, ezért masfél év-
tized multan az ajtatossigot a Kélviria-kdpolna-
ban is meghonositottak, de magyarul. A zdrddban
tartott djtatossidgon részt vevok szamat ez olyan
mértékben csokkentette, hogy Schlauch Lérinc
puspok elrendelte: csak a zdrdédban legyen majusi
4jtatossag, de magyarul.

A Kalvaria kdpolna késébb a székesegyhazi plé-
bania liturgikus eseményeiben is szerepet kapott,
évente négy alkalommal — majus 3-4n és buzaszen-
tel6kor, a keresztjar6 napok keddjén és nagypén-
teken — a Székesegyhazbdl kérmenetben vonultak
a kipolnaba.

A Jézus Tarsasdga 6si 6roksége a Jézus Szive —
tisztelet. Barhol telepedtek meg, a Jézus Szive-
djtatossag terjesztését kifejezetten rajuk bizott
kotelességitknek érezték. A tisztelet terjesztésé-
ben a hivek kézott és gyakorlatdban a 19. szdzad
masodik felében élen jart Jézus Tarsasdga osztrdk
rendtartoménya, amelyhez ekkor Magyarorszag is
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In biserica manastirii (Zarda) iezuitii au fost ace-
ia (in sec. XIX) care au introdus devotiunea ma-
riana a lunii mai, in cadrul cireia au tinut foarte
multe omilii despre Fecioara Maria, in limba ger-
mand, datoritd numdarului mare de surori vorbi-
toare de limba germana. (O dati pe siptdmana,
iezuitii erau ajutati de un preot diecezan cu omi-
lii in limba maghiara).

Dupa un deceniu si jumitate, numarul redus al
participantilor i-a indemnat pe parintii iezuiti sa
introduca devotiunea mariani si in biserica Cal-
varia, de data aceasta in limba maghiara. Ca ur-
mare, In biserica manastirii a scizut si mai mult
numdirul credinciosilor participanti, fapt care l-a
indemnat pe episcopul diecezan de atundi, Schla-
uch Lérinc si dispuna: devotiunea mariani a lu-
nii mai se va celebra numai in biserica manastirii,
dar numai in maghiara.

Mai tarziu, biserica Calvaria a devenit tot mai
importanta in celebrarile liturgice ale Catedra-
lei. Astfel, de patru ori pe an: in data de 3 mai, la
sfintirea griului, in cele doud marti de purtare a
crucii ¢i in vinerea mare, credinciosii i asistenta
mergeau in procesiune de la Catedrala la Biserica
Calvaria.

Una dintre cele mai vechi si mai frumoase comori
spirituale ale Societatii lui Isus (ordinul iezuit)
o constituie devotiunea in cinstea Preasfintei

Im Nonnenkloster fithrten die Jesuiten die Maian-
dacht ein, wobei die Reden zum Lob Marii wegen der
vielen Nonnen mit deutscher Muttersprache (im 19.
Jh.) auf Deutsch gehalten wurden. (Mit ungarischspra-
chigen Predigten half einmal pro Woche ein weltlicher
Priester aus.)

Wegen der wenigen Glaubigen, welche die Maiandacht
im Nonnenkloster besuchten, wurde diese nach fiinf-
zehn Jahren auch in der Kalvarienkapelle abgehalten,
hier aber auf Ungarisch. Folglich sank die Zahl der Teil-
nehmer an der Maiandacht im Nonnenkloster derma-
fen, dass Bischof Laurentius Schlauch verordnete, die
Maiandacht soll des weiteren ausschliefSlich im Non-
nenkloster stattfinden, aber in ungarischer Sprache.

Spater wurde der Kalvarienkapelle auch eine Rolle bei
den liturgischen Geschehnissen der Kathedrale zuge-
teilt. Viermal im Jahr am 3. Mai, beim Felderbegang,
am Dienstag der Kreuzwoche und am Karfreitag fiihr-
te die Prozession aus der Kathedrale zur Kapelle.

Ein uraltes Erbe der Gesellschaft Jesu ist die Herz-
Jesu-Verehrung. Egal wo sie sich niederlief3, empfand
sie die Verbreitung der Herz-Jesu-Andacht als eine
Pflicht, die im Besonderen ihnen zukam. Bei der Aus-
tbung der Andacht und ihrer Verbreitung unter den
Glaubigen zeichnete sich in der zweiten Halfte des 19.
Jahrhunderts die dsterreichische Ordensprovinz der
Gesellschaft Jesu aus. Ungarn gehérte damals zu die-
ser Ordensprovinz. Auch in Sathmar wollten die Patres

15
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A KALVARIA TEMPLOM
— A JEZSUITAK LELKIPASZTORI TEVEKENYSEGENEK KOZPONTJA

tartozott. Az atydk Szatmarnémetiben is a Jézus
Szive tisztelet terjesztésével akartdk él6bbé tenni
a hivok lelki életét, s 1868 juliusidban ezért honosi-
tottdk meg Szatmaron — a rémai kézpont engedé-
lyével — a Jézus Szive Tarsulatot.

A Kélvéria kdpolna latogatottsaga valamelyest no-
vekedett, ide helyezte 8sszejoveteleit az iparosok
Maria Kongregacidja is. Jézus Szive tinnepén — a
vérosbeli és a szdzad utolsé évtizedében a vidék-
16l érkezett — hivek szdmdara magyar nyelvd prédi-
kéciot tartottak, 1891-ben a német anyanyelviiek
kilon német prédikaciot is kértek.

Az atyak az egyszert embereket, de a varosi polga-
rokat és értelmiségieket is azzal nyerték meg, hogy
személyes problémaik megolddsdban megértéssel,
hozzaértéssel jartak el. Ennek hire a varosban s vi-
déken, a kornyékbeli falvakban tartott misszidk
alkalmaval is terjedt, igy a varosbdl sokan, s vidék-
rél is hozzdjuk fordultak, éket keresték fel szemé-
lyes lelki problémakkal, gyénasukat is a Kalvaria
templomban gyéntaté atydknal végezték el.

Lelkipasztori tevékenységiik részét képezte a be-
tegek latogatésa, illetve ellatidsa a kérhazban is,
az otthonukban fekvé betegeké is. Azt tapasztal-
tdk, hogy a virosban elég nagy a hitbeli kérdések
irdnti kozony, sok csalddban a jezsuitdktol ide-
genkedd protestdns is él, mindezek okan azonban
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Inimi a lui Isus. Rispandirea si cultivarea aceste-
ia era considerata de parintii iezuiti indatorirea gi
obligatia lor expresa, astfel incit aceasta moste-
nire spirituald poate fi intalnita in toate locurile
in care iezuitii s-au stabilit. In secolul XIX, pio-
nierii raspandirii cultului Preasfintei Inimi a lui
Isus erau considerati iezuitii provinciei austriece,
de care apartineau si iezuitii maghiari. Astfel, pa-
rintii iezuiti sitmareni, pentru a revitaliza viata
spirituald a credinciosilor, cu aprobarea Romei,
au infiintat in luna iulie a anului 1868, Societatea
Inimii lui Isus si in Satu Mare.

Numarul credinciosilor a crescut treptat. Calvaria
a devenit apoi si centrul spiritual al Congregatiei
Mariane a mestesugarilor. In ultimul deceniu al
secolului XIX, numarul participantilor la siarba-
toarea Preasfintei Inimi a crescut si datorita cre-
dinciosilor veniti din imprejurimi, carora parintii
iezuitile predicau in limba maghiarj, iar incepand
cu anul 1891, la cerere, si in limba germana.

Au cucerit treptat inimile credinciosilor, oameni
simpli si intelectuali, datorita intelegerii, deschi-
derii si priceperii de care dideau dovada in re-
zolvarea problemelor cu care se confruntau. Re-
putatia parintilor crestea si in parohiile si satele
invecinate unde tineau misiuni populare, astfel
incat multi credinciosi, atat din oras cat gi din
imprejurimi, 1i cdutau pentru indrumare spiritu-
ali si spovezi la biserica Calvaria.

das Geistesleben der Gliubigen durch die Verbreitung
der Herz-Jesu-Verehrung weiterentwickeln, deshalb
riefen sie in Sathmar — mit der Genehmigung des Zen-
trums in Rom - die Herz-Jesu-Gesellschaft ins Leben.

Die Belegschaft der Kalvarienkapelle wuchs einigerma-
3en, auch die Marien-Kongregation der Handwerker
hielt ihre Zusammenkiinfte hier ab. Zum Herz-Jesu-
Fest wurde die Predigt fiir die Glaubigen aus der Stadt
und (ab dem letzten Jahrzehnt des Jahrhunderts) vom
Lande auf Ungarisch gehalten. Im Jahre 1891 forderten
die Glaubigen mit deutscher Muttersprache auch eine
deutschsprachige Predigt.

Den Patern gelang es die einfachen Menschen, aber
auch das stadtische Burgertum und die Intellektuellen
fiir sich zu gewinnen, weil sie es verstanden, die per-
sonlichen Probleme mit Einfithlung und Sachverstand
zu lésen. Anlisslich der Missionen in den Dérfern aus
der Umgebung verbreitete sich ihr Ruf sowohl in der
Stadt als auch auf dem Lande. Immer mehr Glaubige
aus der Stadt und vom Lande wendeten sich mit ihren
geistlichen Problemen an die Jesuiten, und beichteten
bei den Patern der Kalvarienkirche.

Die Jesuiten entfalteten ihre seelsorgerische Titigkeit
auch im Bereich der Firsorge fir die Kranken sowohl
in den Krankenhausern als auch zu Hause. Sie stellten
ein ziemlich grofles Desinteresse unter den Stadtbe-
wohnern bezuglich der Glaubensfragen fest. Da es in
vielen Familien Protestanten gab, fithrte deren Abnei-
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A templombelsé a szentély fel6l.
Interiorul bisericii vazut din sanctuar.

Kircheninnenraum vom Altarraum.
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sok sulyos beteghez, haldokl6hoz ritkdn hivnak
lelkipasztort. A rendhaz toérténete naplojaba, a
Historia Domusba a jezsuitdk rendszeresen fel-
jegyezték az elvégzett tevékenységeiket, igy az év
végén Osszegzett adatokbdl mindig megéllapitha-
t6, hogy az adott évben hany beteget latogattak.
A 20. szazad elsé évtizedében (a béke éveiben)
ez évenként tébb szaz volt, a vilaghdboru idején
megcsappant, utdna ismét évenként misfélszaz —
kétszaz beteghez hivtak 6ket.

A templom csendes kertjének az utca fel6li részé-
ben még Ham Janos ptspok épittette a 14 kereszt-
Uti staciét, amely aztan lehet6vé tette a keresztuti
djtatossag végzését nagybojtben. Az itt végzett &j-
tatossdg résztvevéinek szdma a 19. szdzad utolsé
évtizedétsl kezd6den emelkedett.

A templom tagas kertje tette lehetévé, hogy a
Szatmédrnémetiben allomdsozé katonasdg tnne-
pi eskitételét is itt tartsdk meg. A katonakat bojt
idején német nyelvi szentbeszéd hallgatdsara is
elhoztdk.

A Kélvéria kdpolndhoz kapcsolédd esemény volt
az egyhizmegye felajanldsa Jézus Szivének. A
XIII. Led papa é&ltal el6irt felajanlast az 1899. évi
szdzadfordulén Meszlényi Gyula megyés piispok
ebben a templomban végezte el. A Kalvaria kdpol-
na helyén 1908-ban atépitett templomot 1909-ben
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O alta dimensiune a activitatii pastorale iezuite
consta in vizitarea gi pastorirea bolnavilor aflati
in spitale sau, neputinciosi, zicAnd in pat, acasi.
Chiar la inceputul activitatii lor, iezuitii au remar-
cat indiferenta religioasa a multora din oras, re-
tinerea membrilor protestanti ai familiilor mixte
fata de iezuiti, situatii in urma carora rar era che-
mat preotul la bolnavii aflati pe patul de moar-
te. In asa numita Historia Domus, jurnalul casei
iezuite, calugarii scriau cu regularitate despre
activitatile lor pastorale anuale, pe baza cirora
intotdeauna se poate constata in fiecare an, cati
bolnavi au fost vizitati. Potrivit acestor consem-
ndri, numarul bolnavilor vizitati de parintii iezu-
iti in primul deceniu al sec. XX (anii de pace) este
de mai multe sute anual, numar care a scizut in
timpul primului rizboi mondial, in anii postbelici
inregistrandu-se din nou o crestere a numarului
acestora la 150-200 de persoane anual.

In frumoasa curte a bisericii, episcopul Ham Ja-
nos a cerut construirea celor 14 statiuni ale Caii
Sfintei Cruci, care a ficut posibili celebrarea dru-
mului crucii in special in timpul Postului Mare.
Incepand cu ultimul deceniu al sec. XIX, numirul
credinciogilor participanti a inregistrat o cregtere
continud. Prin extinderea sa, curtea bisericii s-a
dovedit a fi locul potrivit pentru depunerea jura-
mantului militar al trupelor aflate in oras. Toto-
datd membrii armatei erau adusi la Calvaria in
timpul Postului Mare pentru ascultarea omiliilor
tinute in limba germana.

gung gegen die Jesuiten dazu, dass zu vielen Schwer-
kranken und Sterbenskranken nur selten ein Seelsorger
eingeladen wurde. Im Tagebuch des Ordenshauses, im
Historia Domus trugen die Jesuiten ihre Tatigkeiten
im Laufe des Jahres regelmiafig ein. Aus dem Fazit am
Jahresende kam immer klar hervor, wie viele Kranke
sie im Laufe des Jahres besuchten. Im ersten Jahrzehnt
des 20. Jahrhunderts (in den Friedensjahren) stieg die-
se Zahl auf mehrere Hundert, ging wihrend des ersten
Weltkrieges deutlich zurtick und stieg dann wieder auf
hundertfunfzig bis zweihundert Kranke an.

Auf der Straflenseite des friedlichen Kirchengartens
lie Bischof Johannes Ham die 14 Kreuzwegstationen
errichten. Dadurch schuf er die Méglichkeit zur Ver-
richtung der Kreuzwegandacht in der Fastenzeit. Die
Zahl der Gliubigen, die der Andacht bei den Kreuzweg-
stationen beiwohnten, stieg ab dem letzten Jahrzehnt
des 19. Jahrhunderts an.

Der Kirchgarten war dermaflen geraumig, dass auch
die Zeremonie der feierlichen Eidablegung der Solda-
ten, die in Sathmar in Garnison standen, hier durch-
gefiihrt wurde. In der Fastenzeit kamen die Soldaten
in die Kirche, um der deutschsprachigen Predigt bei-
zuwohnen. Die Weihe der Di6zese dem Herzen Jesu
kntpfte ebenfalls an die Kalvarienkapelle. Die Wid-
mung, die von Papst Leo XIII. vorgeschrieben worden
war, wurde 1899 zum Jahrhundertwechsel von Bischof
Julius Meszlényi in dieser Kirche durchgefiihrt. Die
Kirche, die man 1908 an der Stelle der Kalvarienkapelle
errichtete, wurde 1909 zu Ehren des Herzens Jesu ge-
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A féoltar (dokumentumfoto).

Altarul principal (fotografie de epoci).

Hauptaltar (Dokumentaufnahme).
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Jézus Szive tiszteletére szentelték fel, ettél kezdé-
déen az északkeleti orszagrészen Szatmar lett a
Jézus Szive — tisztelet gécpontja. Az iinnepélyes
templombucstut mindig az tnnep napjat kovetd
vasdrnap tartottdk, hogy ezen a viros lakossdgan
kivul a vidéki (féldmives) lakosség is részt vehes-
sen. A templomszentelést kovetéen masfél évti-
zed sordn P. Bota Erné volt a bucstinnep szerve-
z6je, amely mindig impozans kérmenettel zarult.
A Jézus Szive bucsin magyarok, németek és keleti
szertartdsu katolikusok is részt vettek.

Az 4tépitett templom szomszédsdgiban 1912-ben
telépult (Kiralyi) Katolikus Fégimnazium névelte
a lelkipésztori tevékenység lehet6ségeit a Kalvaria
templomban, ugyanis itt tartottdk meg az un-
nepélyes tanévnyitékat, a Veni Sancte-t, a tanév
folyaman pedig vasdrnaponként didkmisét tartot-

tak.

A Rendhaz Torténetébe feljegyezték a lelkipasz-
tori tevékenységet fékez6 tényezéket is. A legfon-
tosabb taldn az volt, hogy a templom kérnyéki,
varos széli lakénegyed a 20. szazad elején tulnyo-
morészt zsidok lakta negyed volt, tovabbra is cse-
kély szamu katolikus hivé élt itt, s koziiliik is keve-
sen jartak templomba. Az is gondot okozott, hogy
a templom bejérata nem az utcéra nyilik, s magas
1épcsén kell felmenni a templomhoz, télen nagyon
hideg (kénnyen megfazhattak az emberek). Az is
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Unul dintre cele mai importante evenimente
legate de biserica Calvaria este oferirea intregii
dieceze Preasfintei Inimi a lui Isus. Consacrarea
cerutd de Papa Leon al XIlII-lea a fost celebrata
in aceasta biserici de citre episcopul Meszlényi
Gyula, in anul 1899, la raspantia secolelor. Noua
biserica Calvaria, construita in anul 1909 in locul
vechii capele a fost consacratd Preasfintei Inimi,
astfel biserica Calvaria a devenit centrul regional
al cultului Inimii lui Isus. Hramul bisericii se cele-
bra in duminica de dupa sarbatoarea Preasfintei
Inimi pentru ca si credinciosii din satele invecina-
te sa poatd participa. Dupa consacrarea noii bise-
rici, timp de un deceniu si jumitate, P. B6ta Erné
a fost organizatorul hramului, care se incheia cu
o fastuoasa procesiune, la care participau credin-
ciosii maghiari, germani si cei de rit bizantin.

Numarul activitatilor liturgice si spirituale a cres-
cut odati cu ridicarea cladirii Gimnaziului Regal
Romano-catolic chiar in vecinitatea bisericii.
Astfel, in Calvaria se celebrau liturghiile de des-
chidere a noului an scolar, ceremonia Veni Sanc-
te, respectiv liturghiile duminicale ale elevilor.

In Historia Domus au fost consemnate si im-
pedimentele aparute in munca pastorald. Unul
dintre ele era legat de populatia acestei zone li-
mitrofe, aflatd in vecinitatea bisericii, majoritari
fiind evreii. Numarul catolicilor era restrans, si
nici ei nu erau prea implicati in viata bisericii. O

weiht. Somit wurde Sathmar zum Zentrum der Herz-
Jesu-Verehrung im nordostlichen Teil des Landes. Das
Kirchweihfest wurde immer am Sonntag nach dem
Fest gehalten, damit an diesem Ereignis nicht nur die
Stadtbewohner teilnehmen konnten, sondern auch die
Landbevoélkerung der umliegenden Ortschaften.

In den finfzehn Jahren nach der Einweihung der
Kirche war P. Ernest Béta der Organisator des Kirch-
weihfestes, das jedes Mal mit einer imposanten Pro-
zession endete. Dem Herz-Jesu-Fest wohnten Ungarn,
Deutsche und Griechisch-Katholiken bei. Durch das
(Konigliche) Katholische Hauptgymnasium, das 1912
in der Nachbarschaft der umgebauten Kirche erbaut
wurde, vermehrten sich die Moglichkeiten der seel-
sorgerischen Tatigkeit in der Kalvarienkirche, weil die
Festlichkeiten zum Schuljahresbeginn, das Veni Sanc-
te, und die sonntiglichen Schilermessen im Laufe des
Schuljahres hier stattfanden.

Im Historia Domus erscheinen auch die Faktoren, die
eine hemmende Wirkung auf die seelsorgerische Ti-
tigkeit hatten. Der wahrscheinlich wichtigste dieser
Faktoren war die Tatsache, dass das Wohnviertel am
Stadtrand, in der unmittelbaren Umgebung der Kir-
che hauptsichlich von Juden bewohnt war. Hier leb-
ten weiterhin nur wenige katholische Glaubige, unter
denen nur einige regelmiflig in die Kirche gingen. Ein
weiteres Problem war, dass der Eingang der Kirche
nicht auf die Strafle ging, dass hohe Treppen zum Ein-
gang fithrten und dass die Kirche im Winter sehr kalt
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A mellékoltarok egyike az aldast oszté Jézus-szoborral.

Unul din altarele laterale cu statuia lui Isus care binecuvanteaza.

Ein Nebenaltar mit Jesus, der sein Segen schenkt.
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fékez6 tényezé volt, hogy a templom (a szentmise
idejét kivéve) nap kozben zarva volt. Ha gyénni
akaro kereste az atyakat, a rendhaz kapusdhoz kel-
lett mennie, akinek el8 kellett keresnie a sekres-
tyést, hogy nyissa ki a templomot, majd az atya és
a gyéné tavozasa utan be is kellett zarnia.

A Kalvéria templom szomszédsigaban levd jezsu-
ita rendhdzra Boromisza Tibor piispdk emeletet
épittetett, itt létestlt 1914-ben a nyolc szobas
Manréza, az orszag elsé lelkigyakorlatos haza. Ezt
kovetben papi lelki gyakorlatok tartasét is kezde-
ményezték az atydk, de — amint feljegyezték — ne-
hezen indult.

A papsig szdmara a havi lelki nap tartasat is kez-
deményezték, amelyen a részt vevék megbeszél-
hették az életiikben / munkéassagukban jelentkezé
problémadkat, nehézségeket, lelkileg toltekezhet-
tek, erét gytjtve a kovetkezs id6szakra (hénapra).
Mind a lelki gyakorlatokra, mind a havi lelki napra
a rémai katolikus papok mellett tobben eljottek a
keleti ritust kovetd katolikus lelkészek kézil is.

A 19. szdzad végén (hol tébb, hol kevesebb siker-
rel) mar mksdd, iparosok alkotta Maria Kongre-
gaci6 mellett az elsé vilaghaboru elétt (1913-ban)
az atyak vezetésével megalakult az értelmiségiek
hitbuzgalmi egyesiilete is, Urak Maria Kongregs-
cidja néven.
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alta problemi o constituia chiar biserica, foarte
rece in timpul iernii, respectiv locatia ei. Treptele
delaintrare, aflate mai adanc in curte, ingreunau
participarea la liturghii a batranilor. Biserica, cu
exceptia duminicilor, era mai tot timpul inchisa.
Daci cineva dorea si se marturiseasca la parintii
iezuiti, trebuia si agtepte pana ce portarul il cau-
ta pe parinte, acesta trebuia si caute sacristanul
care deschidea biserica si agtepta pana ce parin-
tele si penitentul terminau, dupa care inchidea.

Casa iezuitilor, aflata si ea in vecinitatea bisericii,
a fost marita (prin ridicarea unui etaj) de catre
episcopul Boromisza Tibor. Astfel a fost infiinta-
t4, in anul 1914, prima casa de exercitii spirituale
din tar3, Manresa, care avea opt camere. A inceput
astfel organizarea si moderarea exercitiilor spiritu-
ale pentru preoti, chiar daci, la inceput, pornirea a
fost mai grea. O altd initiativa consta in organiza-
rea lunari a zilei de reculegere pentru preoti, in ca-
drul careia participantii puteau si discute despre
bucuriile si greutatile intAmpinate, si se reculeaga
si si se Incarce spiritual pentru misiunea pe care
o0 aveau de indeplinit in luna urmatoare. Printre
participanti se aflau gi preoti greco-catolici.

Pe langa Congregatia Mariani a megtegugarilor,
care functiona deja spre sfargitul sec. XIX, a fost
infiintata de citre parintii iezuiti, in anul ante-
mergitor razboiului, 1913, asociatia intelectuali-
lor, denumita Congregatia Mariana a Domnilor.

war (die Kirchenginger konnten sich leicht erkilten).
Noch ein nachteiliger Faktor war, dass die Kirche nur
fiir die heiligen Messen gedffnet wurde, ansonsten war
sie tagstber geschlossen. Wenn jemand beichten woll-
te, und deswegen die Patres suchte, musste zum Pfort-
ner des Ordenshauses gehen, der den Kirchendiener
darum bat, die Kirche zu 6ffnen. Nachdem der Pater
und der Beichtling die Kirche verliefen, wurde sie vom
Kirchendiener wieder zugesperrt.

Auf das Ordenshaus der Jesuiten in der Nachbarschaft
der Kalvarienkirche lief? Bischof Tibor Boromissza ein
weiteres Stockwerk bauen. Mit acht Zimmern wurde
hier 1914 das Manresa gegrindet, das erste Exerzitien-
haus des Landes. Auf die Initiative der Patres sollten hier
auch Exerzitien fiir Priester durchgefiihrt werden, was
aber — wie vermerkt wurde — nur mithsam voranging.

Ein weiterer Vorschlag war, fiir die Priester einen geist-
lichen Tag im Monat einzufithren, an dem die Teilneh-
mer sich tber ihre Probleme und Schwierigkeiten aus-
tauschen konnten, mit denen sie in threm Leben oder
in ihrer Arbeit konfrontiert wurden. Es war ein Tag zum
Aufladen geistlicher Energien, um Kraft fur den nachs-
ten Monat zu haben. Sowohl an den Exerzitien als auch
an den geistlichen Tagen nahmen aufSer den rémisch-
katholischen Priestern auch griechisch-katholische teil.

Neben der Marien-Kongregation der Handwerker, die

Ende des 19. Jahrhunderts bereits (mehr oder weniger
erfolgreich) funktionierte, wurde auch die Marien-
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Az elsé vilaghaborut kévetben az ) dllamhatalom
hatdsdgai beavatkoztak az egyhaz lelkipasztori
tevékenységeibe is. A Kalviria templomtdl (is)
elidegenitették a romdn gorog katolikus valldsa
hiveket. Kordbban a rémai katolikus templomok-
ba, a Kalvariara is, sok magyar és roman gorog
katolikus hivé is jart. Hivatalos alldspontta vilt,
hogy aki gérég katolikus, az roman, a rémai kato-
likusok pedig magyarok. A vallasi hovatartozasbdl
nemzetiségi problémat csinaltak, s a roman goérog
katolikusoknak ezutdn nem volt tandcsos rémai
katolikus templomban mutatkozniuk. (A piispoki
konviktusba sem volt szabad gorog katolikus dia-
kot felvennil)

Betiltottdk a hitbuzgalmi jellegi Maria Kongrega-
ciék mtikodését is.

Mindezek nyomdn 1920 utén a jezsuitak lelkipasz-
tori tevékenysége a Kalvaria templom ellatisara
korlatozodott.

Az 1940 6szén bekovetkezett hatalomviltis nyo-
man munkéssidguk ismét akadélytalan lett, sok-
oldalt neveléi és lelkipasztori munkassagukat
elindit4sét segitette a szerzetesi kozdsség 1étsza-
manak gyarapodésa is. A munka elinditasat, meg-
szervezését P. Kollar Ferencre biztak, aki (a kon-
viktus igazgatéjaként) segitéivel (Tamds Janos és
Feny6vari Antal magiszterrel) két évig irdnyitotta
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In perioada urmatoare primului razboi mondial,
noile autoritati s-au implicat gi in activitatea pas-
torald a Bisericii. [-au instrdinat pe credinciosii
greco-catolici romani de biserica Calvaria. Pana
atunci, multi credinciosi greco-catolici, romani si
maghiari, frecventau bisericile romano-catolice,
inclusiv Calvaria. A devenit oarecum o atitudi-
ne oficiala deviza: greco-catolicii sunt romani,
iar romano-catolicii sunt maghiari. Apartenenta
religioasd a devenit o problema nationald, drept
urmare nu era recomandata frecventarea bise-
ricilor romano-catolice de catre greco-catolicii
romani. A fost chiar interzisa inscrierea elevilor
greco-catolici in Convictul Episcopal, iar apoi gi
functionarea congregatiilor mariane. Drept ur-
mare, dupa 1920, munca pastorala a iezuitilor s-a
restrans la celebrarea liturgica din biserica.

Dupa schimbarea politicd survenitd in toamna
anului 1940, parintii iezuiti si-au putut relua ne-
stingheriti activitatea pastorald, aceasta cunos-
cand o inflorire i datoritd numarului crescAnd
al membrilor ordinului. Reorganizarea activitatii
pastorale a ajuns in atributia parintelui Kollar
Ferenc, directorul convictului care, impreuni cu
ceilalti membrii ai ordinului, magistrii Tamas J4-
nos si Feny6vari Antal, a condus timp de doi ani
munca de educare a tinerilor din convict. Prin
congtiinciozitatea si originalitatea sa, a reusit
sa aprofundeze bagajul de cunostinte al elevilor,
largindu-le mult orizontul. Zilele Elevilor organi-

Kongregation der Herren, als Verein der Intellektuel-
len, noch vor dem ersten Weltkrieg (1913) unter der
Leitung der Patres ins Leben gerufen.

Nach dem ersten Weltkrieg griffen die Behorden der
neuen Staatsmacht auch in die seelsorgerische Titig-
keit der Kirche ein. Die ruminischen griechisch-ka-
tholischen Glaubigen wurden von der Kalvarienkirche
entfremdet. Frither wurden die rdmisch-katholischen
Kirchen, auch die Kalvarienkirche, von vielen rumi-
nisch- oder ungarischsprachigen griechisch-katholi-
schen Glaubigen besucht. Es wurde aber offiziell fest-
gestellt, dass Griechisch-Katholiken Ruminen, und
Romisch-Katholiken Ungarn sind. Aus der Frage der
konfessionellen Zugehorigkeit wurde ein Problem der
ethnischen Zugehorigkeit, und fiir die rumanischspra-
chigen Griechisch-Katholiken war es nun nicht mehr
ratsam, in einer rémisch-katholischen Kirche zu er-
scheinen. (Griechisch-katholische Schiiler durften auch
nicht mehr ins bischéfliche Konvikt aufgenommen
werden!)

Die Titigkeit der beiden Marien-Kongregationen wur-
de ebenfalls eingestellt. Infolgedessen begrenzte sich
die seelsorgerische Tatigkeit der Jesuiten nach 1920
nur noch auf die Kalvarienkirche.

Nach dem Machtwechsel im Herbst 1940 durften sie
ihre Titigkeit wieder uneingeschrinkt austiben, die
Wiederaufnahme ihrer vielseitigen Beschiftigung als
Seelsorger und Erzieher wurde auch durch das zahlen-
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A Pieta-mellékoltar.

Altarul lateral cu Pieta.

Pieta Nebenaltar.
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a bentlakoék nevelést, a katolikus gimnazium hit-
tanaraként érdekesen és szinvonalasan tdgitotta
tanitvanyai latokérét. A Varosi Szinhdzban altala
rendezett didknapok élményszertségiikkel ered-
ményesen hatottak a varos ifjusdganak magatar-
tasdara, életszemléletére.

A fit gimnazium ismét a Kélvaria templomban
tartotta tinnepélyes évnyitéit, vasdrnaponként a
didksag teljes létszdmban didk misén vett részt, a
templomhoz kapcsolédott az Gjra indulé kongre-
gacios élet, a didkoké is, az iparosoké és az értelmi-
ségieké pedig kozosen, Férfiak Maria Kongrega-
cidja néven.

Pater Kollar Ferenc volt a kezdeményezbje, hogy
itt épuljon ki a KALOT" mozgalom kelet-magyar-
orszagi bazisa. A KALOT Népféiskoldk rendezvé-
nyeit itt (a konviktusban) rendezték, lelki gondo-
zdsdnak szinhelye szintén ez a templom lett, itt
tartottak a falusilegények szdmara a harom napos
(ritkabban egyhetes) lelki gyakorlatokat.

A szovjet csapatok bevonuldsa, majd az 4j ro-
man 4llamhatalom kialakuldsa elsé szakaszdban
a jezsuita szerzetesek lelkipdsztori tevékenységét
nem korlatoztdk. A Jézus Szive bucsut a vilagha-
bort végén, 1945-ben, valamint a kévetkezé évben
a haborus / habort utdni kérilmények miatt nem

1

Katolikus Agrarifjusagi Legények Orszagos Testiilete
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zate la Teatrul Ordgenesc au avut un impact foar-
te benefic asupra viziunii despre viatd si lume,
respectiv asupra conduitei tinerilor.

Gimnaziul pentru baieti gi-a reluat unele activi-
tati in biserica Calvaria, prin celebrarea liturghi-
ei Veni Sancte si a liturghiilor duminicale, prin
reinfiintarea unor asociatii si congregatii, prin
reorganizarea congregatiei mestesugarilor si a
intelectualilor sub numele de Congregatia Mari-
ani a Barbatilor.

Parintele Kollar Ferenc a fost initiatorul pe plan
local al asociatiei tinerilor numiti KALOT?, do-
rind ca Satu Mare sa devini baza regionala a aso-
ciatiei. Convictul a gdzduit toate programele cul-
turale ale asociatiei, iar biserica a devenit centrul
spiritual al acesteia. Aici se organizau exercitiile
spirituale — acestea durau trei zile, mai rar o sap-
timAana — pentru tinerii veniti din imprejurimi.

Nici sosirea trupelor sovietice, nici noua autori-
tate statald rom&na nu au impiedicat activitatea
misionara a iezuitilor. Hramul Preasfintei Inimi
in anii de dupa razboi (1945-1946) nu a putut fi
tinut datoritd conjuncturii postbelice. In anul
urmator insd, 1947, apoi in anul 1949, liturghia
solemna a hramului a fost celebrata de episcopul

1

Katolikus Agrarifjusagi Legények Orszagos Testiilete
(Sindicatul National Catolic al Tineretului Agrar)

mafige Wachstum der Monchgemeinde erleichtert.
Mit der Organisation der Arbeit wurde P. Ferenc Kollar
beauftragt, der (als Direktor des Erziehungsstiftes) mit
seinen Helfern (den Magistern Janos Tamas und Antal
Fenyévari) zwei Jahre lang die Erziehung der Schiiler
leitete, und als Religionslehrer des Katholischen Gym-
nasiums den geistigen Horizont seiner Schiiler span-
nend und niveauvoll erweiterte. Die von ihm veran-
stalteten erlebnisartigen Schiilertage im Stadttheater
hatten eine positive Auswirkung auf die Attitide und
Weltanschauung der stadtischen Jugend.

Die Jahreseréffnungsfeste der Knabenschule fanden
nun wieder in der Kalvarienkirche statt, jeden Sonn-
tag nahmen die Schiiler vollzahlig an der Schiilermesse
teil, die Tatigkeit der wiederbelebten Kongregationen,
sowohl diejenige der Schiiler, als auch die Marien-Kon-
gregation der Manner, deren Mitglieder Handwerker
und Intellektuelle waren, bezog sich an die Kirche.

Auf die Initiative des Paters Ferenc Kollar wurde die
Basis der KALOT*-Bewegung fiir Ostungarn hier aus-
gebaut. Die Veranstaltungen der KALOT-Volkshoch-
schulen fanden hier, im Erziehungsstift statt, ihre
geistige Pflege wurde ebenfalls von dieser Kirche gesi-
chert, hier wurden die dreitagigen (seltener einwéchi-
gen) geistlichen Ubungen fir die jungen Manner vom
Lande abgehalten.

*  KALOT: Landesverein der Burschen der Katholischen
Agrarjugend
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tarthattdk meg, de a kovetkezé években nem volt
akadalya. Az tinnepélyes szentmisét 1947-ben és
1949-ben Dr. Scheffler Janos megyés piispok tar-
totta, a részt vevd szamat 1947-ben dtezerre, 1948-
ban mar hétezerre becsiilték.

Az atyak 1946-ban Ujraszervezték a férfiak (értel-
miségiek és iparosok) Maria Kongregacidjat, 1948-
ban a véros értelmisége szamara (a zarda diszter-
meében) vildgnézeti el6addssorozatot szerveztek. A
katolikus gimndzium didkkongregiciéja szerkesz-
tésében 1947-ben meginditottdk a Didkszo c. havi
lapot. M. Téth Ferenc kidolgozta és gyakorlatba
tltette a Maria Kongregécié kisdidkokkal valé fog-
lalkozasanak 4j modjat, a 8 — 10-es csoportokban
mkdds un. ,kongreganista csalddok” nem latva-
nyos, de eredményes rendszerét.

Az Allambiztonsdgi Rendérség természetesen
gondosan figyelte a szerzetesek tevékenységét,
errdl is, belsé életiikrél is egyikitk (Fr. Kerekes)
egész napos kihallgatasaval (természetesen ,be-
dolgozasra” gy6zkodésével) is tajékozodtak.

A nagy ivi fellendilést megallitotta az iskoldk és
egyhézi intézmények 1948-ban tortént allamo-
sitdsa. A Kalvaria templom szomszédsigabdl el-
koltoztették az Allami Magyar Fitliceumot, amely
eddig a magyar anyanyelvli (rémai és gorog)

2

Az 1949 évre vonatkozo becslést nem jegyeztek fel.
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diecezan, PS Dr. Scheffler Janos. In anul 1947 nu-
marul credinciosilor a fost estimat la cinci mii,
iar in anul 1948 la sapte mii®.

In anul 1946, parintii iezuiti au reinfiintat Con-
gregatia Mariani a Barbatilor (megtesugari i in-
telectuali), iar in anul 1948, au organizat pentru
pitura intelectuala a oragului o serie de prelegeri
referitoare viziunea cregtind despre lume in sala
festiva a manastirii de maici. In anul 1947 a vizut
lumina zilei revista Diakszo (Vocea Elevului), apa-
rutd sub egida si in redactia congregatiei elevilor
Gimnaziului Catolic. Pirintele M. Téth Ferenc a
elaborat si implementat pentru Congregatia Ma-
riana o noud infrastructura de formare a elevilor
din clasele primare, numita "familia congregati-
onistd”, fiecare familie avand 8-10 membri; acest
nou sistem s-a dovedit pe cat de modest pe atat
de eficient.

Bineinteles, activitatea misionara a parintilor ie-
zuiti era urmarita pAni in cele mai mici amanun-
te de citre organele de securitate. S-au informat
atat despre activitatea, cat gi despre viata perso-
nali a parintilor, prin interogarea unui membru
al ordinului (Fr. Kerekes), care a durat o zi intrea-
ga, autoritatile incercAnd si-1 atragi pe acesta de
partea lor.

2

Numarul estimativ al credinciogilor participanti in anul
1949 nu a fost consemnat.

Nach dem Einmarsch der sowjetischen Truppen und
der Herausbildung der neuen ruminischen Staats-
macht, wurde die seelsorgerische Tatigkeit der Jesu-
iten zunachst nicht eingegrenzt. Das Herz-Jesu-Fest
wurde 1945, am Ende des zweiten Weltkrieges und im
nichsten Jahr wegen den Umstanden nach dem Krieg
nicht gehalten, im tibernachsten Jahr aber stief3 ihre
Organisation auf keine Hindernisse mehr. Die festli-
che heilige Messe wurde 1947 und 1949 vom Bischof
Dr. Johannes Scheffler gehalten, die Zahl der Teilneh-
mer wurde 1947 auf fiinftausend, 1948 bereits auf sie-
bentausend geschitzt.?

1946 wurde die Marien-Kongregation der Manner (der
Intellektuellen und der Handwerker) von den Patern
neu organisiert, 1948 wurden Vorlesungen zum Thema
Weltanschauung fiir die Intellektuellen der Stadt (im
Festsaal des Nonnenklosters) veranstaltet. Die Schii-
lerkongregation des Katholischen Gymnasiums gab ab
1947 die Monatszeitschrift Didkszé (Wort der Schiiler)
aus. M. Ferenc Té6th arbeitete eine neue Beschaftigungs-
methode der Marien-Kongregation fiir Grundschulkin-
der aus, die in der Praxis in Form von sogenannten
,Kongregationsfamilien” mit 8 - 10 Mitgliedern ein
nicht spektakulares, jedoch wirksames System bildete.

Die Polizei fur Staatssicherheit verfolgte nattirlich sehr
sorgfaltig die Tatigkeit der Patres und versuchte sich
durch ein ganztigiges Verhor eines Paters (Fr. Kerekes)

2

Eine Schitzung fir das Jahr 1949 wurde nicht vermerkt.
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A Szliz-Maria mellékoltar.

Altarul lateral dedicat Fecioarei Maria.

Nebenaltar Jungfrau Maria.
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katolikus didksag iskolaja volt. Minden hitbuzgal-
mi egyesiiletet is betiltottak. Gyakorlatilag a Kal-
véria templomban mikséds jezsuitak lelkipasztori
lehet6ségei ismét a templomra szikultek.

Az 4llamositas utdn megszint minden iskolai hit-
oktatds, az egyhdaz ezt csak a plébaniak keretében,
a templomban (vagy sekrestyében) végezhette. A
fick hitoktatdsit a Székesegyhdzban a kaplanok
végezték, a nagyobb gimnazistdk tanitisit Dr.
Czumbel Lajos ordindrius P. Godé Mihalyra biz-
tal.

A Kalvaria templom és lelkipasztorai helyzete a
szerzetesrendek 1949-ben tortént feloszlatasakor
valt sulyosabbd. A kormany rendelete 1949 juliu-
saban gyakorlatilag minden szerzetesrendet fel-
oszlatott, rendhazaikat, minden vagyonukat &lla-
mositotta. A jezsuitdknak is el kellett hagyniuk a
szatmarirendhdzat. Ett6l kezdédéen gyakorlatilag
szétszortsidgban éltek. Az 4ldozé papok egyhdz-
megyei szolgilatban hivatalosan vildgi papként
mukodhettek. P Ecker Jend, P. Erdélyi Istvan, P
Simcsédk Mihdly a puspokség éptletében kapott
egy-egy szobat, P Godé Mihaly és tobb testvér
eldszor a Szent Csaldd plébanian kapott szallast,
a pater innét 4tkoltozott egy Vardomb utcai haz
emeleti lakasaba, a testvérek a varosba és/vagy vi-

déken helyezkedtek el.

3 A Székesegyhaz kaptalani sekrestyéjében tartottak.
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Progresul inregistrat in acesti ani a fost curmat
de nationalizarea cladirilor Bisericii, survenita in
anul 1948. Liceul Maghiar de Stat de Biieti, pAna
atunci gcoala tinerilor romano si greco-catolici
maghiari, a fost mutat. Functionarea asociatiilor
si congregatiilor a fost interzisa. Practic activita-
tea pastorali a iezuitilor a fost redusa din nou la
celebrarile liturgice.

A fost interzisa si educatia religioasa in gcoli, ore-
le de religie fiind organizate de parohii in biserica
sau sacristie. La Catedrali, educatia religioasa a
baietilor a revenit vicarilor parohiali, cu tinerii de
liceu ocupandu-se parintele iezuit Godé Mihaly?,
la cererea Conducatorului diecezei, Dr. Czumbel
Lajos.

Situatia parintilor iezuiti si, implicit, a bisericii
Calvaria a devenit mai tragicd in 1949, anul des-
fiintarii ordinelor cilugiresti. In luna iulie, auto-
ritatile statului au ordonat practic desfiintarea
tuturor ordinelor calugiresti si confiscarea, re-
spectiv nationalizarea tuturor manastirilor si bu-
nurilor acestora. lezuitii au fost obligati si-si pa-
rdseasca casa din Satu Mare. Practic, de-atundi,
au trait dispersati. Preotilor iezuiti li s-a ingaduit
sa lucreze in cadrul diecezei ca preoti diecezani.
P. Ecker Jend, P. Erdélyi Istvan, P. Simcsak Mihaly

3 Orele de religie ale Parohiei Catedrali erau tinute in
sacristia capitulara.

tber die Beschaftigungen und die Lebensfihrung der
Ménche zu informieren. (Ein weiteres Ziel dabei war,
den Pater zur ,Zusammenarbeit” mit der Staatssicher-
heit zu tiberreden.)

Der rasche Aufschwung des geistigen Lebens und Wir-
kens wurde durch die Verstaatlichung der Schulen und
der kirchlichen Institutionen im Jahre 1948 prompt
gestoppt. Das Staatliche Ungarische Knabengymnasi-
um, die bisherige Schule der ungarischsprachigen (r6-
misch- und griechisch-) katholischen Schiiler musste
aus der Nachbarschaft der Kalvarienkirche ausziehen.
Alle Kongregationen wurden eingestellt. Die seelsorge-
rische Tatigkeit der Jesuiten aus der Kalvarienkirche
wurde nun wieder auf die Kirche eingeengt.

Nach der Verstaatlichung wurde der Religionsunter-
richt in den Schulen nicht mehr erlaubt, dieser durf-
te nur noch im Rahmen der Pfarreien, in der Kirche
(oder in der Sakristei) gehalten werden. In der Kathed-
rale wurde der Religionsunterricht fiir die Jungen von
den Kaplanen gehalten. Ordinarius Dr. Lajos Czumbel
hat P. Mihaly God6 mit der Unterrichtung der 4lteren
Gymnasialschiiler beauftragt.?

Die Situation der Kalvarienkirche und ihrer Priester
wurde ab 1949 problematisch, weil alle Ménchsorden
aufgelost wurden. Die Regierungsverordnung vom
Juli 1949 schaffte praktisch alle Orden ab, ithr Verms-

3 Diese fand in der Sakristei der Kathedrale statt.
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P. Bitay Gyula a Kélvaria templom bal oldali sek-
restyéjébe koltozott, igy a templom sem maradt
6rizetleniil, s magéaval vitte ide a gyégynovényeit
is*.

A jezsuita szerzeteseknek targyi értéke gyakor-
latilag a kényvtaruk volt, ezt, hogy a szétszoras-
tél, elpusztitistol megdvjdk, a Kélvaria templom
toronyszobdjaba mentették. Mindennapi életitk
hasznalatos anyagi eszkozeit, konyhajuk felsze-
relését, a Kossuth Lajos utca 9. szdm alatti haz
pincéjében helyezték el, s oda koltozott az egyik
testvér is.

A rend feloszlatasat kovetéen a Kalvéria — hivata-
losan kizarélagosan a székesegyhézi plébanidhoz
tartozé templom maradt. A templomban reggel
hat és hét 6rakor tovabbra is miséztek.

Az Allambiztonsagi Rendérség nem mulasztotta
el, hogy 4t ne kutassa a templomot és a sekrestyé-
ket. A jezsuitdk ellen felhasznilhaté dokumentu-
mot, targyat persze nem taldltak, értékes vagyon-
targyakkal, pénzzel / valutaval pedig a szerzetesek

¢ (Az orvosi ismeretekkel is rendelkez6 P. Batay Gyula
évek 6ta gyujtotte / gyUjtette, feldolgozta és raktérozta a
gyogynovényeket, amelyekkel betegek sokasigat minden
ellenszolgaltatas nélkil ellatta, illetSleg eredményesen
gyogyitotta. Ezt a tevékenységét — a gy6gyndvények
gyljtését / gyljtetését és feldolgozasat — a rend
feloszlatdsa utan is folytatta.)
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au primit cite o camerd in incinta Palatului
Episcopal, P. God6 Mihdly si alti frati iezuiti au
fost gazduiti temporar de parohia Sf. Familie,
urmand ca parintele Godd sd se mute de aici la
etajul casei de pe str. Vardomb (Dambul Cetatii),
iar fratii in parohiile din oras si din satele vecine.
P. Batay Gyula s-a instalat in sacristia stinga a
Calvariei, ludnd cu el toate plantele medicinale?;
astfel biserica a fost mereu paziti. Valoarea cea
mai de pret a ordinului a fost biblioteca, care,
pentru a fi salvatd, a fost mutata in incaperea din
turnul bisericii. Toate celelalte obiecte necesare
vietii cotidiene, cum ar fi garnitura de bucatirie,
au fost transportate in beciul casei de pe strada
Kossuth Lajos (Mircea cel Bitran) nr. 9, gasindu-
si acolo silag si un frate iezuit.

In perioada urmatoare dizolvarii ordinului iezu-
it, administrarea bisericii Calvaria a fost preluata
de parohia Catedrala, mentindndu-se programul
liturgic obisnuit, cu liturghii celebrate la orele 6
si 7 dimineata.

Organele securitatii nu au scpat ocazia de a per-
chezitiona biserica in cdutarea unor dovezi incri-

+ P Batay Gyula, care detinea vaste cunogtinte si din
domeniul medicinii, a strans ani de-a rAndul si prelucrat
plante medicinale, cu ajutorul cirora trata gi vindeca
foarte multi bolnavi, fira a astepta bani sau alte contra-
servicii. Parintele a continuat aceasta activitate si dupa
suspendarea ordinului.

gen wurde verstaatlicht. Auch die Sathmarer Jesuiten
mussten ihr Ordenshaus verlassen. Ab diesem Zeit-
punkt lebten sie zerstreut. Die Messpriester durften
offiziell als weltliche Priester im Dienst der Diézese ti-
tig sein. P. Eugen Ecker, P. Istvan Erdélyi und P. Mihaly
Simcsdk bekamen je ein Zimmer im Bistumsgebiude.
P. Mihaly Godé und die anderen Brider wurden zuerst
in der Pfarrei Heilige Familie untergebracht, von hier
zog der Pater in den ersten Stock eines Gebiudes in der
Vardomb-Strafde, die anderen Patres liefien sich in der
Stadt und/oder auf dem Lande nieder.

P Gyula Batay zog samt seiner Heilpflanzen* in die Sa-
kristei auf der linken Seite der Kalvarienkirche, damit
die Kirche nicht unbeaufsichtigt blieb. Die Jesuiten
hatten keine mobilen Wertsachen. Um die Biicher von
der Zerstreuung und Verwustung zu schutzen, rette-
ten sie die Bibliothek in die Turmkammer der Kalva-
rienkirche. Die Gebrauchsgegenstinde ihres Alltagsle-
bens, die Ausstattung der Kiiche wurden im Keller des
Hauses in der Kossuth-Lajos-Strafie Nr. g eingerdumt,
der Raum wurde von einem Bruder bezogen.

Nach der Auflssung des Ordens blieb die Kalvarienkir-
che offiziell ein Gotteshaus, das zur Pfarrei der Kathe-

4 P Gyula Batay, der auch tiber Kenntnisse im Bereich
der Medizin verfiigte, sammelte (und lieff sammeln),
verarbeitete und lagerte jahrelang die Heilpflanzen, mit
denen er eine Schar von Kranken unentgeltlich versah, und
erfolgreich heilte. Er setzte diese Beschiftigung auch nach
der Auflésung des Ordens fort.
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nem rendelkeztek. A kutatdst az intézmény pa-
rancsnoka, Weisz Liszlé® vezetésével végezték.
Természetesen az oltarszekrényt is kinyitottak és
megnézték, bizonysagaként a kehelytartébdl ki-
ontotték a szentelt ostydkat; az Oltdriszentséget
aztan P. Batay Gyula szedte 6ssze.

A tilts allami rendelkezések az egyhazaknak a
templomon kivili valldsi megnyilvanulasokat,
konkrétan a kérmeneteket is tiltotta, igy 1950-
ben az egyhdz nem szervezhette meg a Jézus
Szive bucsun addig szokdsos kérmenetet sem. A
Kélvaria kertben 6sszegylt tobb ezres tomeggel
P. Godé Mihaly kozolte a hatésagok tilté rendelke-
zését. A tomeg azonban ezt nem vette figyelembe,
megindult és dtvonult a Székesegyhdzban tartott
szentmisére, majd a F6 téren és Vardomb utcan at
vissza szokasos kérmeneti rendben vissza a temp-
lomhoz.

1950 tavaszan — nyaran a Kéalvaria templom szé-
széke az dllam 4ltal szorgalmazott un. békepapi
mozgalom elleni megnyilvanuldsok szdécsovévé
valt. Akormany régi szandéka és célja — a romaniai
katolikus egyhdznak a papatdl fiiggetlen egyhazza
véltoztatdsa volt® —, amelynek elémozditéjaként,

5 Késsbb Albu Vasile néven Roménia magyarorszagi nagy-
kovetségének munkatarsa volt.

Nyiltan kozolte ezt Szatmarnémetiben tartott
beszédében Takats Lajos miniszteri rangd nemzetiségi
allamtitkar. Vo.: Bura Laszl6: A szatmdri rémai katolikus
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minatorii a iezuitilor. Bineinteles, nu au gasit ni-
mic, nici un document care si-i incrimineze, nici
un obiect de valoare, nici valuta, nimic. Actiunea
a fost condusa de seful organelor, Weisz Laszl65.
Au deschis pani si Tabernacolul, risturnand os-
tiile consacrate, care au fost mai apoi stranse de
P. Batay Gyula.

Interdictiile impuse Bisericii de citre autoritati
erau valabile si pentru celebrarile publice, mai
exact pentru procesiuni. Astfel, cu ocazia hramu-
lui celebrat in anul 1950, traditionala procesiu-
ne nu a mai putut fi organizata. Pirintele Godé
Mihaly a primit sarcina de a informa miile de
credinciogi prezenti in curtea bisericii despre or-
dinul restrictiv al autorititilor. Credinciosii, ne-
ludnd in seama dispozitia autoritatilor, au pornit
in procesiune spre Catedrald pentru a participa
la Liturghia solemni, dupa care, tot in procesiu-
ne, au pornit spre Calvaria, inconjurand parcul si
strabatand actuala stradd Eminescu.

In primavara anului 1950, amvonul bisericii Cal-
varia a devenit locul de propagandi al aga numi-
tei migcari a preotilor pacifigti, migcare sustinuta
si promovati de autoritati. De mult timp isi pro-
pusese guvernul intemeierea unei biserici roma-
no catolice nationale, independenta de scaunul

5 Mai tarziu a activat in cadrul consulatului roman din
Ungaria sub numele de Albu Vasile.

drale gehorte. Die Morgengottesdienste um sechs und
um sieben Uhr wurden nach wie vor gehalten.

Selbstverstandlich durchsuchte die Polizei der Staatssi-
cherheit sowohl die Kirche als auch die Sakristeien. Do-
kumente, die sie gegen die Jesuiten hatten anwenden
kénnen, fanden sie natiirlich nicht, und die Jesuiten
verfugten iiber keinerlei Wertgegenstinde bzw. Geld.
Die Durchsuchung wurde unter der Leitung von Lész-
16 Weisz®, dem Leiter der Staatssicherheit in Sathmar
durchgeftihrt. Auch den Altarschrank haben sie geéffnet
und durchsucht, als Beweis dafiir warfen sie die gehei-
ligten Hostien aus dem Kelch raus. Das Altarsakrament
wurde danach von P. Gyula Batay gesammelt.

Die staatlichen Verordnungen verbaten den Kirchen
sich auflerhalb der Gotteshiuser zu manifestieren,
folglich untersagten sie auch die Prozessionen, so dass
die traditionelle Prozession zum Herz-Jesu-Fest 1950
nicht organisiert werden durfte. Den mehreren tau-
send Anwesenden, die sich im Garten der Kalvarien-
kirche versammelten, teilte P. Mihdly God¢ die verbit-
tende Verordnung der Behérden mit. Diese wurde von
den Gliubigen jedoch nicht in Betracht gezogen, die
Menschenmasse zog zur heiligen Messe in die Kathed-
rale, und von dort aus in der iblichen Prozessionsord-
nung durch den Hauptplatz und die Vardomb-Strafle
wieder zur Kalvarienkirche zurtick.

5 Spater wurde er unter dem Namen Vasile Albu Mitarbeiter
der ruminischen Botschaft in Ungarn
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eszkozeként 1950 4prilisdban Marosvasarhelyen
inditottak utjara az un. békepapi mozgalmat, (és
a folytatidsaként megszervezett gyergydszentmik-
16si, stb. akcidkat).

A mozgalommal természetesen szembehelyezke-
dett a katolikus egyhdz minden toérvényes vezetd-
je, a szatmari egyhdzmegyében a miiksdéstsl lla-
milag eltiltott, de akkor még szabad dr. Scheffler
Janos megyés puspok, internadldsa utan az altala
kijelslt ordindrius, dr. Czumbel Lajos is.’

A Szentszék a vallasildozések tapasztalataibol
nyilvinvaléan tudta, hogy az egyhdz puspokeit,
az altaluk jogerésen kinevezett utédokat rendre
bebortonzi, illetsleg azt, hogy helyettiik az dllami
szandékot kiszolgil6 egyhazi vezetdket fog keres-
ni. A Szentszék az ilyen helyzetek kezelésére, az
elméleti és gyakorlati kiizdelmet vallals, Réma
puspokéhez szildrdan ragaszkodé személyeket
keres, illet6leg biz meg. A nem kevés veszélyt rej-
tegetd helyzetekben a Szentszék mindig szamit-
hat a jezsuita szerzetesekre, 6k ugyanis negyedik

egyhdzmegye 1945 — 1956 kozitt: az egyhdz Romdtol valo
elszakitdsdnak kisérlete. In: Magyar Egyhaztorténeti
Vazlatok 2000/ 1 - 4. 163- 81.

7 Ezekkel irdsunkban nem foglalkozunk, az érdekléds
a vonatkozé szakirodalom tanulmanyozasibol meg-
ismerheti. A békepapi mozgalom kérdését is csak
a Kélvéria templomhoz k6t6dé mozzanatéban, a
templomban megnyilvanult szembenallas kapcsan
emlitjik.
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Romei®, si, pentru a-gi atinge scopul, au infiintat,
la Targu Mures, migcarea preotilor pacifisti, or-
ganizand mai apoi pentru acegtia o serie de Intal-
niri, cum ar f1 cea de la Gheorgheni.

Bineinteles, autoritatile bisericesti s-au opus cu
fermitate acestei propagande: in dieceza de Satu
Mare episcopul atundi, inca liber, dar impiedicat
in exercitarea functiei, dr. Scheffler Janos, iar
dupa retinerea lui, si noul conducator al diecezei,
Dr. Czumbel Lajos’.

Din experienta atator prigoane si lupte impotri-
va cregtinismului, Sfantul Scaun cunostea deja
intentia autorititilor de a-i inchide pe episcopii
valizi, numiti de Roma, pentru a-i pune pe cola-
boratorii lor in functiile de conducere. Pentru tra-
tarea cAt mai buna a situatiei date, SfAntul Scaun
cauta gi numea in functiile de conducere persoane
capabile care s3-gi asume riscul in aceasta ciocnire
cu autoritatile, dar care s raimana fidele Sfantului
Scaun. In astfel de situatii grele, care nu de putine

¢ Intentia a fost comunicata de Takats Lajos, secretar

de stat pentru minorititi cu rang de ministru intr-un
discurs tinut la Satu Mare; in Bura Laszl6: A szatmadri
rémai katolikus egyhdzmegye 1945 — 1956 kozdtt: az
egyhdz Romdtol vals elszakitdsdnak kisérlete. In: Magyar
Egyhéztorténeti Vazlatok 2000/ 1 — 4. 163- 81.

7 Cel interesati gasesc amaunte in literatura de
specialitate. Amintim migcarea pacifistd doar in ceea
ce priveste multimea evenimentelor legate de biserica
Calvaria.

Im Frithjahr und im Sommer 1950 wurde die Kanzel der
Kalvarienkirche zum Sprachrohr der Manifestierungen,
die sich gegen die sogenannte Friedenspriester-Bewe-
gung richteten, die von der Regierung unterstiitzt wur-
de. Das Anliegen der Regierung war nicht mehr neu:
Ziel war die Umgestaltung® der rémisch-katholischen
Kirche in Ruménien in eine selbstindige Kirche, die
nicht mehr an den Papst gebunden ist. Im April 1950
wurde zu diesem Zwecke in Neumarkt die sogenann-
te Friedenspriester-Bewegung ins Leben gerufen. (Die
weiteren Aktionen, wie z. B. in Niklasmarkt, verstan-
den sich als Fortsetzungen dieser Bewegung).

Alle legitimen Leiter der katholischen Kirche setzten
sich dieser Bewegung entgegen, so in der Sathmarer
Diozese auch der damals noch freie, obwohl beziig-
lich seiner Tatigkeit bereits staatlich verfolgte Bischof
Johannes Scheffler, und nach seiner Internierung der
von ihm bestimmte Ordinarius, Dr. Lajos Czumbel’

¢ Lajos Takacs, Staatssekretir fiir Minderheiten von

Ministeriellem Rang erklarte das in seiner Rede in Sathmar
ganz offen. S. Laszl6 Bura: Die Sathmarer romisch-katholische
Didzese zwischen 1945-1956: Versuch einer Trennung der Kirche
von Rom. In: Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok 2000/ 1 - 4.
163- 81

7 Darmit beschiftigt sich dieser Aufsatz nicht. Interessenten
sind eingeladen, in der Fachliteratur nachzuforschen. Auch
das Problem der Friedenspriester-Bewegung wird hier nur
soweit behandelt, wie es in Bezug auf die Kalvarienkirche
zur Geltung gekommen ist, in Ankntipfung an den in der
Kirche manifestierten Wiederstand.
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A gyontatoszék f6lott a Jézus és a gyermekek cimt festmény
lathato.

Pictura Isus si copiii aflata deasupra scaunului de marturisire.

Das Gemalde Jesus und die Kinder ist oberhalb des
Beichtstuhles zu sehen.
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fogadalmukban® engedelmességet fogadnak a pa-
panak, Réma puispokének. Ennek értelmében — a
papahoz val6 hiség feltétlen katoniiként — oda
mennek, ahova kildik éket, ahol szitkség van ra-
juk, s vallaljak a rdjuk bizott feladatokat.

Romaéanidban a Szatmarnémetiben é16, a Kalva-
ria templomban lelkipasztorkodd P. Godé Mihaly
rendi felettesei tjan kapta a megbizatast, hogy a
romaniai katolikus egyhdzat Romatdl elszakitani
késziil6 mozgalom (és képvisel6i) elleni ellenallas
egyik katondja legyen. Az orszagban muiksdé latin
szertartdsu jezsuitdk mind jéval idésebbek voltak,
igy a rend altaldnos vezetdi szitkségszertien 6t (ak-
kor 35 éves volt) bizhattak meg a feladattal. Erre a
mukodéstertiletre alkalmassa tette a felkésziiltsége,
szervez0 készsége és egyénisége is. P. Godd szarma-
z&sanal fogva jol ismerte a foldmivesek gondolko-
désat, képzettsége folytdn megnyerte a polgarokat,
értelmiségieket, ugyanis kozvetlen médon tudott
az emberekkel kommunikélni, egyenesen, szoki-
monddan, bitran mondta meg a véleményét.

Beszédeiben a hallgatésaga érzelmeire igyekezett
hatni, olykor persze kissé heves temperamentu-
mu volt.

8 Ajezsuita életében ez szerzetesi életének és felkésziilésé-

nek 4ltalaban a 12 évét kovetden, a harmadik prébaév
utan kovetkezik be. A negyedik fogadalom a mindenkori
Szentatya szandékanak megfelelé kilonlegességiik kife-
jezdje.
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ori ascund pericole majore, Sfantul Scaun poate
sd mizeze pe fidelitatea membrilor ordinului ie-
zuit, pentru ci acegtia depun i un al patrulea vot,
si anume ascultarea fata de Sfantul Parinte.® In
acest context, acegti pionieri, soldati ai fidelitatii
si ascultarii neconditionate fatd de Roma, merg
unde sunt trimisi, unde este nevoie de ei, ducand
la bun sfarsit misiunea incredintata lor.

In Romania, parintelui Godé Mihaly, pastorul
bisericii Calvaria, i-a fost incredintatd misiunea
- prin intermediul superiorilor — de a lupta ca un
ostas credincios impotriva tuturor incercarilor
si uneltirilor migcarii pacifiste de a rupe legitu-
rile bisericii romano-catolice cu Roma. Parintii
iezuiti de rit latin, care activau in tara, erau toti
naintati in varstd §i, ca urmare, superiorii l-au
desemnat pe parintele Godé Mihdly, atunci in
varsta de 35 de ai, sd duca la bun sfarsit aceasta
misiune. In indeplinirea acestei indatoriri, i-au
venit in ajutor parintelui pregitirea temeinica,
spiritul organizatoric si caracterul puternic pe
care il avea. Datoritd provenientei sale, parinte-
le Godo¢ intelegea foarte bine mentalitatea clasei
muncitoare, a agricultorilor in special, iar vaste-
le cunostinte dobandite pe parcursul anilor de
studiu l-au ajutat sa cucereasca gi patura intelec-

& Votul se depune dupa cei 12 ani de studiu si pregitire,

dupa al treilea an de proba. Acest al patrulea vot este
expresia fidelitatii fatd de intentia Sfantului Parinte.

Aus den Erfahrungen der Religionsverfolgung war es
dem Heiligen Stuhl offensichtlich bekannt, dass die
staatlichen Organe Bischofe und die von ihnen legitim
ernannten Nachfolger immer verhafteten, bzw. dass an
ihre Stelle Kirchenfihrer eingesetzt wurden, die sich
bereit zeigten, sich im Sinne des Staatsinteresses zu en-
gagieren. In solchen Situationen sucht und bestimmt
der Heilige Stuhl immer Personen, die sich zum Kampf
auf theoretischer und praktischer Ebene verpflichten,
und deren Loyalitit dem Bischof Roms gegentiber nicht
zu erschuttern ist. In diesen nicht ungefihrlichen Situ-
ationen konnte der Heilige Stuhl immer auf die Jesui-
ten zihlen, zumal sie in ihrem vierten Gelitbde® dem Bi-
schof Roms, dem Papst gegentiber Treue und Gehorsam
auf sich nehmen. In diesem Sinne —als Soldaten der un-
bedingten Treue dem Papst gegentiber — folgen sie ihrer
Sendung, und tbernahmen an vielen unterschiedlichen
Orten, die ihnen aufgetragenen Aufgaben.

P Mihaly God¢, der in Sathmar lebte und in der Kalva-
rienkirche arbeitete, wurde von seinen Ordensoberen
die Aufgabe zugeteilt, sich am Widerstand gegen die
Bewegung (und ihre Vertreter) zu beteiligen, die ver-
suchte, die katholische Kirche in Ruméinien von Rom
zu trennen. Die in Ruménien tatigen Jesuiten vom
rémischen Ritus waren alle viel ilter, darum wurde
der damals 35 Jahre alte Pater aus Sathmar von den

¢ Im Leben der Jesuiten erfolgt das nach zwdlf Jahren

im Rahmen des Ordens, anschlieftend der dreijihrigen
Probezeit. Im vierten Geliibde nehmen sie besonderen
Gehorsam dem jeweiligen Papst gegentiber auf sich.
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P. Godé Mihdly tudta, hogy megbizatasa veszedel-
mekkel jar, hogy kemény hangt megnyilatkozasai
miatt magara vonjdk a kommunista hatésdgok
haragjat, s el6bb - utébb &t is bebortonszhetik.
Azonban nem alkudhatott meg, arend alkotmanya
szellemében ellen kellett szegtilnie az egyetemes
egyhaz vezet6jével rejtetten / nyiltan szembeszal-
16 mozgalommal, megfélemlitett, megzsarolt ve-
zetbivel, figyelmeztetnie kellett az ingadozdékat.?

Ebbél eredden a Kalvaria szdszékérdl is, magin
megnyilatkozdsaiban is nyiltan birdlta az &llam
altal szervezett marosvasarhelyi, majd a késébbi
gyergyédszentmiklosi gytlést, szervezéit, elveiket,
gyakorlati lépéseiket, a velik valamilyen médon
kozremiikodsket.

Akormany rendelkezései alapjan 1950 decemberé-
ben ajezsuitikat is és a Ferenc-rendi szerzeteseket
is kényszerlakhelyre internaltak. Szatmaron 1950.
december 12-r8l 13-ra virradé éjszaka szedték 9ssze
a jezsuitdkat és kényszerlakhelyre Szamosujvarra,
a kitiritett Ferenc-rendi kolostorba vitték ket™. A
renddrség a templomot bezérta.

o Nem foglalkozunk a késébb ellene inditott koncepcids
perrel, hasonléképp az egyhazmegyében vagy az erdélyi
egyhdzmegyében a térvényes egyhazi vezetk ellen
késaébb inditott perekkel.

10 Ugyanoda vitték a keleti szertartast roman jezsuitékat is
tartomanyfénokikkel egytitt.
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tuald. Avea darul comunicarii libere, deschise, a
fost intotdeauna un om sincer, direct, spunind
intotdeauna lucrurilor pe nume. In predicile sale
incerca sd cucereascd sensibilitatea ascultatori-
lor, chiar dacd, uneori, era vehement.

Parintele era congtient ¢ misiunea primita de la
superiorii sii ii poate provoca multe greutati, or-
ganele securitatii, iritate, vor reactiona prompt la
afirmatiile sale; stia c3, mai devreme sau mai tar-
ziu, va f1 chiar inchis. Cu toate acestea nu era loc
de compromis, in spiritul regulii ordinului iezuit,
trebuia s3 infrunte pe de o parte migcarea paci-
fista care se opunea deschis sau numai din um-
bra autoritatii bisericegti, pe de altd parte trebuia
sa se confrunte cu acei conducitori ai bisericii
care erau intimidati, santajati, i si-i intireasca
pe cei care, din slabiciune, erau sovaielnici.” Ast-
fel, parintele, atat din amvonul bisericii cat si in
particular, critica deschis si cu vehementa intal-
nirile pacifiste organizate in Targu Mures si Ghe-
orgheni de catre autoritatile statului, ii mustra
pe organizatori, condamna idealurile propagate,
punerea lor in fapti si colaborarea.

Conform unei hotarari a guvernului, in luna de-
cembrie a anului 1950, iezuitii gi franciscanii au

° Nu ne vom ocupa cu procesul bazat pe niscociri
intentat impotriva lui gi nici cu procesele intentate
celorlalti capi ai bisericii din celelalte dieceze.

Leitern des Ordens notwendigerweise fur diese Auf-
gabe erwihlt. Auch seine Vorbereitung, sein Organi-
sierungstalent und seine Personlichkeit unterstitzten
diese Wahl. Wegen seiner Herkunft kannte P. Godé die
Denkweise der Bauernbevélkerung und durch seine
Ausbildung konnte er auch das Biirgertum und die In-
tellektuellen fiir sein Anliegen gewinnen, denn er ver-
stand es, auf einer unmittelbaren Art und Weise mit
den Menschen zu kommunizieren, und er sprach seine
Meinung offenherzig und mutig aus. In seinen Reden
versuchte er auf die Gefithle der Zuhérer zu wirken,
manchmal war er sogar zu temperamentvoll.

P. Mihaly God¢ war sich der Gefahren bewusst, die mit
seiner Aufgabe zusammenhingen, er wusste, dass er
durch seine harten Worte den Zorn der kommunisti-
schen Behorden auf sich ziehen wiirde, und dass frither
oder spater hichstwahrscheinlich auch er verhaftet wird.
Er ging dennoch keine Kompromisse ein. Er widersetzte
sich —im Sinne des Ordensgesetzes — der Bewegung, die
offen oder geheim den Leitern der allgemeinen Kirche
entgegentrat. P. Godé trat den durch Veringstigung und
Erpressung manipulierten Leitern der Bewegung entge-
gen, er musste die Unsicheren warnen.?

Folglich kritisierte er von der Kanzel der Kalvarienkir-
che aus und auch in seinen privaten Auferungen offen

° Hier wird der spiter gegen ihn gerichtete Konzeptions-
prozess nicht erwahnt. Auch die spater den legitimen
Kirchenfiihrern der Di6zese oder Siebenbtirgens
angehingten Prozesse werden hier nicht angesprochen.
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A templombels6 részlete a Jézus a jé pdsztor cimi festménnyel.

O parte din interiorul bisericii cu pictura Isus bunul pdstor.

Ein Teil des Kircheninnenraumes mit dem Gemalde Jesus der
gute Hirt.
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A Kalvaria templom életében Gj id6szak kezds-
dott. Dr. Czumbel Lajos ordinarius a rendérségtél
elkérte a templom kulcsait, hogy az oda jaré hivek
tovébbra is latogathassak a templomot, s hogy az
4j helyzet kapcsan a székesegyhazi plébania gon-
dozasaba kerilé templom lelkipasztori elldtasat
megoldhassa.

A templomban a szentmisék rendje véltozatlan
maradt, reggel 6 és 7 6rakor az idés kanonokok,
Szvoboda Ferenc, Pakocs Karoly miséztek™.

Az 1951. évi Jézus Szive bucsin a nagyon idés
Ilosvay Lajos kanonok misézett, a nyugdijas Rénay
Janos és Dr. Dobos Janos ment el gyéntatni. Ter-
mészetesen kdrmenetet nem tartottak.

A Kalvéria templom ezt kovetéen a plébania ha-
taskorébe tartozott, a templomban vasidrnapon-
ként egy szentmisét mutattak be.

A szerzetesek internaltsdginak felolddsa utan a
véarosba visszatért jezsuitdk szerzetesi kozdsség-
ben nem élhettek, a Kélviria templom a székes-
egyhézi plébania gondozdsiban maradt.

11 Az egyhdzmegye papsaga és Pakocs Karoly kozott az
allami hat6sagokkal val6 kapcsolatai miatt fesziltségek
tamadtak; dsszetitkdzésbe keriilt a templomot kiszolgald
(sekrestyés, takarito) egykori szerzetesnékkel is. 1951
6szén & Gyulafehérvarra tavozott, ott teoldgiai tanar lett.
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fost condamnati la domiciliu fortat si internati.
In Satu Mare, calugarii iezuiti au fost ridicati in
noaptea de 12 spre 13 decembrie si internati in
fosta manastire franciscana din Gherla.* Biseri-
ca a fost inchisa de militie. Acest fapt a adus cu
sine o noud etapi in istoria bisericii Calvaria. Dr.
Czumbel Lajos, conducitorul diecezei, a cerut
cheile bisericii de la autorititi pentru ca toti acei
credinciosi, care pAna atunci frecventau biserica,
sa nu fie impiedicati in participarea la liturghii
si celelalte activititi, cu organizarea cdrora a fost
insircinatd parohia Catedrald. Astfel s-a putut
mentine programul liturgic obignuit, dimineata
devreme, la orele 6 respectiv 7, celebrand litur-
ghiile parintele canonic, deja Inaintat in varst,
Szvoboda Ferenc si Pakocs Karoly.* Hramul Prea-
sfintei Inimi a lui Isus din anul 1951 a fost celebrat
de canonicul Ilosvay Lajos, deja foarte bitran,
iar la marturisire au stat preotii Rénay Gyorgy,
pensionar, si Dr. Dobos Janos. Bineinteles, tra-
ditionala procesiune nu a fost tinuta. Biserica era
administrata deja de parohia Catedrals, in zilele
de duminica celebrandu-se o singuri liturghie.
Dupa anularea deciziei de internare a iezuitilor,
acestia s-au reintors in Satu Mare, nefiindu-le in-

*° Tot aici au fost internati si iezuitii romani de rit
bizantin, impreuna cu provincialul lor.

Datorit3 relatiilor parintelul Pakocs Karoly cu autoriti-
tile, relatia sa cu preotii s-a tensionat. Parintele a ajuns
in conflict si cu surorile care slujeau in biserici. In 1951
s-a mutat la Alba Iulia, devenind profesor.

11

die von dem Staat unterstitzten Versammlungen in
Neumarkt und in Niklasmarkt, ihre Veranstalter, ihre
Prinzipien, ihre praktischen Mafinahmen, und alle, die
mit ihnen in irgendeiner Form zusammen arbeiteten.

Aufgrund von Regierungsverordnungen wurde im De-
zember 1950 die Zwangsaussiedlung der Jesuiten und
der Franziskaner vollzogen. In der Nacht vom 12. auf den
13. Dezember 1950 wurden die Jesuiten abgeholt, und
zu ihrem Zwangswohnort, in das bereits leere Franzis-
kanerkloster in Neuschloss transportiert.*® Die Kirche
wurde von der Polizei abgesperrt. Im Leben der Kalvari-
enkirche war das der Anfang einer neuen Abschnitt. Dr.
Lajos Czumbel verlangte von der Polizei die Schliissel
der Kirche, damit die Glaubigen weiterhin in die Kirche
eintreten konnten. Damit konnten die Priester weiter-
hin tatig sein bzw. thr Amt unter der Obhut der Kathe-
dralenpfarrei ausiiben. Die Ordnung der Gottesdienste
blieb weiterhin unverindert, morgens um sechs und
sieben Uhr zelebrierten die alten Stiftsherren, Ferenc
Szvoboda und Kéroly Pakocs den Gottesdienst™. Beim
Kirchweihfest im Jahre 1951 wurde die heilige Messe
von dem sehr alten Stiftsherren, Lajos Ilosvay zeleb-
riert, wihrend Jéanos Ronay, der bereits im Ruhestand

* Auch die ruminischen Jesuiten wurden zusammen mit
ihrem Provinzial dorthin transportiert

Zwischen den Priestern der Diézese und Karoly Pakocs
kam es zu Spannungen wegen seiner Beziehungen zu

den staatlichen Behorden, er geriet in Konflikt auch mit
den ehemaligen Nonnen, die die Kirche pflegten. Im
Herbst 1951 zog er nach Weiflenburg und wurde dort zum
Theologielehrer.

11
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Az 1970-es évek kozepén a német etnikumu hivek
korében megfogalmazsédott a német nyelvd szent-
misék igénye. Az els6 német nyelvli szentmisét
1976-ban mutattdk be. A megyéspuspok késébb
engedélyezte, hogy a székesegyhdzi plébanidhoz
tartozé Kalvaria templomban rendszeresen mu-
tassanak be német nyelvi szentmisét, de a német
nyelv( lelkipisztorkodds igénye és lehetésége tu-
lajdonképpen csak az 1990-es véltozasokat kove-
téen fogalmazddhattak meg és johettek létre.

A gorog katolikus egyhdz 1948-ban tortént allami
betiltdsat és az ortodoxidba beolvasztasat kovets
rendelkezések nyoman sok, a hitéhez hii roman go-
rog katolikus hivé a rémai katolikus szentmisékre
jart, gyermekeit titokban rémai katolikus pappal
kereszteltette, sok hazassdgot is rémai katolikus
szertartés szerint kotottek. A roman nyelvi rémai
katolikus szentmisék és lelkipdsztorkodas kérdése
lényegében szintén a valtozasokat kovetden ke-
rilhetett napirendre, ekkora ugyanis Szatmarné-
metiben mar tébb szdz romdn anyanyelvid rémai
katolikus élt.

A ptspok a romén nyelvi szentmisék bemutata-
sanak helyéil is a Kalvéaria templomot jelolte ki.

A Jézus Szive egyhdzmegyei bicstinak tovabbra
is a Kélvéria templom és az el6tte levo kert adott
helyet egészen 1999-ig. Ekkor a piispok az egyhaz-
megyei bicst iinnepélyes szentmiséjének helyét
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gaduita viata comunitara, astfel biserica a ramas
si pe mai departe in grija Catedralei.

La mijlocul anilor 7o, in randul membrilor etniei
germane, s-a pus tot mai des problema celebrarii
unei liturghii in limba materna. Prima liturghie
a fost celebrata in anul 1976, urmand ca mai tar-
ziu, episcopul diecezan si permitd celebrarea
liturghiei germane cu regularitate, chiar daci
despre pastoratia germand, in adeviratul sens al
cuvantului, se poate vorbi doar dupa schimbari-
le survenite in anii go.

Suprimarea, respectiv interzicerea Bisericii Gre-
co-Catolice si dizolvarea ei in cea Ortodoxa, sur-
venitd in anul 1948, a adus cu sine participarea
in numar mare a credinciosilor greco-catolici la
liturghiile romano catolice; acestia isi botezau in
secret copiii cu preoti romano catolici si incheiau
casatorii tot in secret, in rit romano catolic. Des-
pre liturghie si pastoratia propriu-zisi in limba
romand s-a putut vorbi numai dupa ciderea
regimului comunist, timp in care trdiau in orag
mai multe sute de romano-catolici vorbitori de
limba romana. Episcopul a ales biserica Calvaria
pentru celebrarea liturghiilor in limba romana.

Hramul diecezan al Preasfintei Inimi s-a des-
fagurat in biserica, respectiv gradina Calvariei
pana in anul 1999, cand, la dorinta episcopu-
lui, pentru celebrarea liturghiei solemne a fost
aleasi o noud locatie: platoul din fata Catedra-

war und Dr. Janos Dobos als Beichtviter tatig waren.
Die Prozession blieb natiirlich aus. Die Kalvarienkirche
blieb weiterhin im Zustindigkeitsbereich der Kathedra-
le, an jedem Sonntag fand hier ein Gottesdienst statt.
Nachdem die Internierung der Patres beendet war,
kehrten die Jesuiten in die Stadt zurtick, durften jedoch
nicht in einer Gemeinschaft leben, und die Kirche blieb
nach wie vor in der Kompetenz der Kathedralenpfarrei.

Mitte der 7oer Jahre des 20. Jahrhunderts sprachen
die deutschsprachigen Glaubigen ihren Wunsch nach
deutschsprachigen Gottesdiensten aus. Die erste heilige
Messe in deutscher Sprache wurde 1976 gehalten. Der
Bischof bewilligte spiter regelmifiige deutschsprachi-
ger Gottesdienste in der Kalvarienkirche. Erst nach der
Wende 1990 bestand der Bedarf und die Moglichkeit
der seelsorgerischen Tatigkeit in deutscher Sprache.

Nachdem 1948 die griechisch-katholische Kirche vom
Staat verboten und ihre Assimilierung an die ortho-
doxe Kirche versucht wurde, besuchten viele ihrem
Glauben treu gebliebene griechisch-katholische Glau-
bige den rémisch-katholischen Gottesdienst, lieflen
ihre Kinder im Geheimen von rémisch-katholischen
Priestern taufen, und schlossen auch viele Ehen nach
rémisch-katholischer Zeremonie. Die Méglichkeit der
ruminischsprachigen rémisch-katholischen Messen
und der seelsorgerischen Titigkeit, konnte ebenfalls
erst nach der Wende wahrgenommen werden, zumal
zu dieser Zeit bereits mehrere Hunderte rémisch-ka-
tholische Gliubige in Sathmar lebten, die zur rumini-
schen Ethnie gehorten.
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A tornyok alulnézetbol.

Turnurile vizute de jos.

Die zwei Kirchtiirme.

46

A KALVARIA TEMPLOM
— A JEZSUITAK LELKIPASZTORI TEVEKENYSEGENEK KOZPONTJA

dthelyezte a Székesegyhdzba, illetSleg az elStte
levé térre, a német és a roman nyelvl szentmisé-
ket tovabbra is a Kalvarian mutatjék be.

A két kozosség létszamanak szamottevd gyarapo-
désa nyomén Schénberger Jené megyésptspok
2003 6szén létrehozta a romén és a német nyelvd
személyi plébaniat™. Ma a templom és a templom-
kert anyagi vonatkozastu gondozasat is a székes-
egyhdazi plébania kezelésébdl atruhdztak a roman
és a német személyi plébanidra®.

A Kélvéria templom az egyhdzmegye valésaganak
kicsinyitett masa lett, az evangélium hirdetése a
templomban harom nyelven folyik, magyarul, ro-
maénul és németul.

2 A romdn kézdsséget 135 csalad, s mintegy 461 — 470
hivé képezi, a német kozosség hasonléképp kb 150 - 200
csalad, s mintegy 500 -550 lélek.

3 Atertletet telekkonyvileg is a romén személyi plébania
nevére irtak.
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lei. Liturghia de hram in limba romana si cea in
germani se celebreazd, in continuare, in biserica
Calvaria.

Ca urmare a cregterii numerice semnificative a
membrilor celor doud comunititi, romana si ger-
mand, episcopul Eugen Schonberger a infiintat
in toamna anului 2003 doud parohii personale,
romana si germana.” Administrarea bisericii si a
bunurilor ei a trecut astfel din jurisdictia parohi-
ei Catedrald in cea a parohiilor personale.”® Din
toamna anului 2003 ca biserica a parohiilor per-
sonale de limba romana, respectiv germana, de-
vine copia, simbolul la scara redusi a realitatilor
din dieceza noastra, unde evanghelia este vestita
in trei limbi: maghiara, romana si germana.

2 Comunitatea romana are inregistrate cca. 135 de
familii, cu 461-470 de credinciosi, la fel si comunitatea
germand, 150-200 de familii, cu 500-550 de credinciosi.

3 Teritoriul a fost inregistrat in CF pe numele parohiei
romane.

Laut bischoéflicher Anordnung wurden auch die rumi-
nischsprachigen heiligen Messen in der Kalvarienkir-
che gehalten.

Die Ditzesanwallfahrt bzw. der Festgottesdienst zu
Ehren des Herzens Jesu fanden bis 1999 nach wie vor
in der Kalvarienkirche und in ihrem Kirchgarten statt.
Seitdem wird der Festgottesdienst in der Kathedrale
bzw. auf dem Platz vor der Kathedrale gehalten, die
deutsch- und ruménischsprachigen Messen werden
weiterhin in der Kalvarienkirche zelebriert.

Nachdem die Zahl der Glaubigen in beiden Gemeinden
betrichtlich gewachsen war, rief Bischof Eugen Schén-
berger im Herbst 2003 die ruminisch- und deutsch-
sprachigen Personalpfarreien ins Leben®. Die finan-
zielle Verwaltung der Kirche und des Kirchengartens
wurde von der Pfarrei der Kathedrale zu den rumani-
schen und deutschen Personalpfarreien delegiert®.

Die Kalvarienkirche spiegelt nun die Realitit der Dis-
zese im Kleinen wieder, denn das Evangelium wird in
der Kirche in drei Sprachen, auf Ungarisch, auf Deutsch
und auf Ruménisch verkiindet.

12 Die rumainische Gemeinde besteht aus 135 Familien und
ungefahr 461-470 Glaubigen, dhnlich besteht die deutsche
Gemeinde aus 150-200 Familien und etwa 500-550
Glaubigen.

13 Das Gebiet wurde auch im Grundbuch auf den Namen der
ruménischen Personalpfarrei eingetragen.
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Ham Janos ptispok (1827-1857).

Episcop Ham Jénos (1827-1857).
Bischof Ham Janos (1827-1857).
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A Kaélvaria-templom elsé éptilete a XIX. szdzad
negyvenes éveiben késziilt el Tischler Albin®, csa-
nélosi plébinos tervei alapjan a Jézus Tarsasaga,
a jezsuitdk szdmadra, akik Ham Janos kivansagara
1858-ban telepedtek meg a varosban.

Szatmdr nagy piispoke ezt mar nem élhette meg.
Errél a a Borovszky Samu altal szerkesztett mo-
nografidban, Fechtel Janos? a kovetkezdket irja: ,A
jezsuitdk nagy kertjében emelkedett egy dombon,
(a Dobol6-dombon, mert a varérség régebben itt
dobolt), melyet Ham puispok feljebb toltetett, az
altala épitett kéttornyu Kélvaria-templom. A Do-
bolé-dombtdél nyerte nevét a ,Dobolé-utca”. A régi
jezsuita-rezidencidval szemben van a Lechner-féle
épilettdmb. Ennek teriilete hajdan gyakorlé-te-
re volt a varbeli katonasidgnak. Késébb katolikus
templom épiilt itt, amelyet a jezsuitdk gondoztak.
Ennek azonban ma mér nyoma sincs.”

* Tischler Albin (1810-1884), Karpataljan szilletett, 6

az a csandlosi plébanos, épitész, aki tobbek kozott a
szatmari Kalvéaria-templomot, a fels6banyai, csomakézi
plébaniatemplomokat is tervezte.

Fechtel Jdnos 1859-1912, tanér, rémai katolikus pap volt.
Nagy muveltségd, tobb nyelven beszélé ember, tébb
szatmari kulturalis egyesiilet vezetéségi tagja. Cikkei,
tanulmanyai, kotete jelent meg, 6 szerkesztette a Kolcsey
Kor kiadvanyait, részt vett a Borovszky Samu 4ltal
szerkesztett Szatmar varmegye monografia megirasaban
is.
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Prima cladire a bisericii Calvaria a fost construita
in anii ‘40 ai secolului XIX, dupa planul parinte-
lui Tischler Albin*, canonic i paroh de Urziceni,
spre a servi cdlugarilor iezuiti, pe care, Slujitorul
lui Dumnezeu, Episcopul Ham Jéanos, i-a reche-
mat in dieceza de Satu Mare, din pacate acegtia
ajungand in orag doar in anul 1858, dupa moar-
tea marelui episcop. Despre bisericg, in monogra-
fia redactata de Borovszky Samu, Fechtel Janos?
scria urmatoarele: ,In gradina intins3 a iezuitilor
se inalta pe un damb, la care, din porunca episco-
pului, a fost addugatd umpluturd, (pentru ca aici
sunau cindva tobele garnizoanei cetitii, dam-
bul se numea al Tobosarilor), o biserici cu doua
turnuri, Calvaria, construiti de acelasi episcop,
Hém Jinos. Dupa numele dambului, al Tobosa-
rilor, si-a primit numele strada Dobolé. Vizavi de
vechea regedinti a iezuitilor se afla complexul de
cladiri Lechner. Candva terenul complexului ser-
vea pentru instructia militard a garnizoanei. Mai
tarziu aici a fost construitd o biserica catolica,
administrata de iezuiti, din care, astazi, nu a mai
rimas nici o urma.”

*  Tischler Albin (1810-1884), s-a nascut in Transcarpatia,
este acel arhitect, paroh de Urziceni, care a proiectat
intre altele biserica Calvaria, precum si bisericile
parohiale din Baia Sprie si Ciumesti

> Fechtel Janos 1859-1912, profesor si preot romano-
catolic. A fost un om de vasta cultur, care cunostea
numeroase limbi straine, membru in conducerile
mai multor asociatii culturale sitmarene. A publicat
articole, studii, volume, a editat publicatiile Cercului
Kélcsey, a participat si la elaborarea monografiei cetatii
Satmarului sub coordonarea lui Borovszky Samu.

Das erste Gebiude der Kalvarienkirche wurde in den
4oer Jahren des 19. Jahrhunderts nach den Entwiir-
fen des Schinaler Pfarrers Albin Tischler* fiir die Ge-
sellschaft Jesu, die Jesuiten erbaut, die sich im Jahre
1858 auf Wunsch des Bischofs Johannes Ham in der
Stadt niederliefien. Der bedeutende Sathmarer Bischof
war damals nicht mehr am Leben. In der von Samu
Borovszky zusammengestellten Monographie schreibt
Jénos Fechtel: ,Auf einem Hiigel im grofien *Garten
der Jesuiten, (auf dem Dobolé /Trommler/-Hiigel,
denn die Festungswache hatte frither hier getrom-
melt), auf dem Hiigel, der von Bischof Him weiter
aufgeschiittet worden war, erhéhte sich die zweittr-
mige Kalvarienkirche, die der Bischof hatte erbauen
lassen. Nach dem Dobolé-Hiigel wurde auch die Straf3e
,Dobolé /Trommler/-Strafle” genannt. Gegeniiber der
alten Residenz der Jesuiten befindet sich der Lechner-
sche Gebiudekomplex. Er steht auf dem ehemaligen
Ubungsplatz der Burgsoldaten. Spater wurde hier eine
katholische Kirche gebaut, die unter der Obhut der Je-
suiten stand. Davon ist heute aber keine Spur mehr zu
sehen.”

* Albin Tischler (1810-1884) wurde in Zakarpatia (Karpatalja)
geboren, war Pfarrer in Schinal. Er war der Architekt, der
u.a. die Sathmarer Kalvarienkirche, bzw. die Pfarrkirchen
aus Mittelberg und Schamagosch entwarf.

Janos Fechtel (1859-1912) Lehrer, rémisch-katholischer
Priester von einer aulergewdhnlichen Bildung. Er

sprach mehrere Sprachen, war Vorstandmitglied in
mehreren kulturellen Vereinen in Sathmar. Er publizierte
Zeitungsartikel, Aufsitze, Biicher, war Herausgeber der
Veroffentlichungen des Kolcsey-Kreises, nahm auch bei der
Verfassung der Monographie des Komitats Sathmar teil, die
von Samu Borovszky herausgegeben wurde.

53



MUHI SANDOR

A Kalvaria templom régi épuletérdl a felvétel a konviktus
feldli részrol késziilt, mellette az Gjjaépitett templom lathato
napjainkban.

Fotografia primei biserici Calvaria a fost facuti dinspre
Convictul iezuitilor, iar 1anga ea se vede noua biserica.

Die Aufnahme tiber das alte Gebiude der Kalvarienkirche
wurde von der Konviktseite her gemacht, neben ihr steht
das aktuelle Foto der neugebauten Kirche.
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Ha 6sszehasonlitjuk a két felvételt, nyilvanvalé
valik, hogy a mai templom nagyobb, lényegesen
hosszabb, kibévult két oldalhajéval, magasab-
bak és mas formdjuak a tornyai, a domb viszont
amelyen &ll, j6val alacsonyabb. Egy ideig a kora-
beli felvételek alapjan tébben azt gondoltak, hogy
az Ujjaépitett templom tornyainak a pozicidjat is
megvéltoztattdk, de ha az alabbi, XIX. szdzad végi
fotét figyelmesen tanulményozzuk, akkor lathat-
juk, hogy errél sz6 sincs. Ez egyben azt is jelenti,
hogy a staciok fiilkéi is nagy valészintiséggel ere-

detiek.

A mellékelt felvételen jol latszik, hogy a templom
kozelében ekkor még nem éptlt fel a Boromisza
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ARCHITEKTONISCHE UND KUNSTHISTORISCHE
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Comparand cele doua fotografii, devine evident

faptul ca biserica actuald e mai mare, mult mai
lungi, i s-au adaugat doud nave secundare, tur-
nurile sunt mai inalte gi au o alta infatigare; dam-
bul insi, pe care se inaltd biserica, e mult mai
mic. Un timp multi au crezut — pe baza fotogra-
fiilor de epoca — ca a fost schimbata pozitia tur-
nurilor noii biserici, dar analizand cu atentie fo-
tografia de mai jos, ficuti la finele secolului XIX,
ne putem da seama ci nu s-a ficut o asemenea
schimbare. Ba mai mult, din aceasta rezulta ca si
statiile Caii Sfintei Cruci sunt, cel mai probabil,
cele originale.

In fotografia de mai sus putem observa ca imen-
sul Convict, construit de episcopul Boromisza,

Aus dem Vergleich der beiden Aufnahmen kommt es
klar hervor, dass die heutige Kirche grofler und be-
trichtlich linger ist, sie ist mit zwei Seitenschiffen
erweitert worden, ihre Tirme sind hoher und haben
eine andere Form, der Hiigel aber, auf dem sie steht,
ist viel kleiner. Ausgegangen von Aufnahmen aus je-
ner Zeit hat man lange vermutet, dass bei der neuge-
bauten Kirche auch die Position der Turme gedndert
wurde. Wenn man aber das untere Foto vom Ende des
19. Jahrhunderts aufmerksam betrachtet, dann sieht
man, dass diese Vermutung unbegriindet ist. Das be-
deutet gleichzeitig, dass die Stationsnischen hochst-
wahrscheinlich auch original sind.

Auf dem obigen Foto sieht man ganz klar, dass das rie-
sige Konviktgebiude, das Bischof Boromissza in der
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puspok altal alapitott hatalmas konviktus. A vi-
ros tavlati képén, kozépen a ,tornyos haz”, a régi
varoshdza témpe tornya is latszik még, amelyet a
Pannoénia (ma: Dacia) Szélloda épitése el6tt, a XX.
szazad legelején bontottak le. Az épitkezés szinhe-
lye a vararok kidsasakor 6sszegytilt f6ldbol kialaki-
tott vardomb volt, ennek emlékét 6rzi a Vardomb
utca elnevezés. Ez a domb a régi piispoki székhely,
rezidencia (régebben Dobol¢, illetve Szirmay, ma
M. Eminescu utca) kertjéhez tartozott, és az épit-
kezés elétt a katonai kérhdz maradvanyai alltak
rajta. A teriilet a varos toérténelmi magja, a XVIII.
szazad elején II. Rdkéczi Ferenc és grof Karolyi
Sandor parancsdra lebontatott és széthordatott
szatmdri var tertiletéhez tartozott. A templom fa-
lai a laza, feltoltott talaj miatt a XIX. szdzad végén
repedezni kezdtek, emiatt 1908-ban wjjaépitették
az egészet. Fechtel Janos igy irt errél a XX. szazad
elején: ,Most bontottdk le s helyette nagy, tagas,
stilszerd templomot emelnek.” Nem tudom pon-
tosan mit is értett annak idején Fechtel tanar ur
a stilszertiségen, de az el6zé éptilethez hasonléan
ez a templom is neogétikus stilusu.

Legendak sziilettek és keringenek mindmdig a
szatmari véar alagutjardl, amely 4llitélag egy rend-
szer része volt és amelyen egy katona vihette 16-
haton az erdé6di, vagy a nagykarolyi varba (ez csak
késsbb, a XIX. szdzadban kapott kastély jelleget)
a hireket, illetve szolgalt szorongatott helyzetben
menekiilési lehetéségként is. Sokak szerint ennek
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lipseste, deci a fost ridicat mai tarziu. lar in fo-
tografia care prezintd o frumoasd panoramai a
oragului, poate fi remarcat turnul mic al vechii
cladiri a Primariei, care a fost demolata inainte
de a f1 construit hotelul Panonia (actualul hotel
Dacia), la inceputul secolului XX.

Locul ales pentru construirea bisericii Calva-
ria a fost dambul format din pdmantul rezultat
dupa sdparea santului cetatii. De aici gi numele
strazii din spatele ddmbului, Vardomb (Dambul
Cetatii). Acest damb se afla atunci in curtea rege-
dintei episcopale (aflata pe str. Dobold, mai apoi
Szirmay, astizi M. Eminescu) unde, inainte de
inceperea lucrarilor de constructie, se aflau rui-
nele unui spital militar.

Acest teritoriu se afla in incinta cetdtii Satma-
rului, demolati la inceputul secolului XVIII din
porunca lui Rdkéczi Ferenc al Il-lea si a contelui
Kérolyi Sandor. Datorita solului netasat al dam-
bului artificial, peretii bisericii au inceput si se
fisureze astfel incat, in anul 1908, a devenit nece-
sard reconstruirea clidirii. La inceputul secolului
XX, Fechtel Janos scria urmatoarele: ,Acum au
demolat biserica si in locul ei vor ridica o alta mai
mare, mai spatioasd, de stil.” Nu stiu ce intelegea
atunci profesorul Fechtel sub termenul ,,de stil”
dar si noua biseric3, la fel ca prima, a fost con-
struita in stil neogotic.

Nahe der Kirche errichten lief3, zu der Zeit noch nicht
erbaut wurde. Auf der Fernaufnahme der Stadt sieht
man in der Mitte das ,Haus mit dem Turm®, den ge-
duckten Turm des alten Rathauses, das Anfang des 20.
Jahrhunderts, vor der Errichtung des Hotels Pannonia
(heute Dacia) abgerissen wurde. Die Bauarbeiten wur-
den auf dem Festungshtigel durchgefiihrt. Dieser Hu-
gel wurde aus der Erde herausgebildet, die man beim
Ausgraben des Burggrabens zusammentrug. Daran er-
innert auch die Benennung der Strafle: Vardomb utca
(Burghtgelstrale). Dieser Hiigel befand sich im Gar-
ten der alten bischéflichen Residenz (frither Dobold,
spater Szirmay und heute Eminescu-Strafie) und vor
dem Beginn der Bauarbeiten standen auf ihm noch die
Reste des Lazaretts. Dieses Gebiet war der eigentliche
geschichtliche Kern der Stadt, es gehérte zum Gebiet
der Sathmarer Burg, die Anfang des 18. Jahrhunderts
auf Befehl von Franz II. Rakéczi und Graf Alexander
Karolyi abgerissen und abgerdumt worden war. Wegen
des lockeren, aufgeschiitteten Bodens, erschienen An-
fang des 19. Jahrhunderts Risse an den Wanden der
Kirche, deswegen wurde sie im Jahre 1908 von Grund
auf neugebaut. Anfang des 20. Jahrhunderts berichtete
Jénos Fechtel iber dieses Ereignis: , Jetzt wurde sie ab-
gerissen, und an ihrer Stelle wird eine grof3e, geraumi-
ge, stilvolle Kirche erhoht.” Ich weif} nicht genau, was
Herr Lehrer Fechtel damals unter ,stilvoll“ verstand,
aber so wie das alte Gebaude, wurde auch die neue Kir-
che in neugotischem Stil gebaut.
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alejarata valahol a vardomb kérnyékén, tehat azon
a helyen lehetett, ahova késébb a Kélvaria-temp-
lom épiilt. A térténet mar-mar hihetéen hangzik,
hiszen a kozépkori varaknak, végvaraknak voltak
vészkijaratai. Mas kérdés az, hogy egy Erdsdig
htzédé dtvonalnak a Szamos alatt kellett volna
haladnia, ahhoz pedig a mai anyagi és technikai
lehet6ségeink is szerények volnanak térségink-
ben, hogy egy ilyen mély és hosszt alagit épiil-
jon. Kéztudott, hogy a budapesti foldalatti vasut
utvonala a Duna alatt is dtmegy. Aki utazott rajta
az tudja, hogy milyen mélyre kell a mozgdlépcsé-
vel lemenni ahhoz, hogy elérhesstk azt a szintet,
amelyen lehetséges volt az atjaré megépitése. Bar
a Szamos lényegesen kisebb, alacsonyabb vizszin-
td folyo, azért ez sem tlnik kénnyt feladatnak, a
XVII-XVIII szdzadban még kevésbé volt az. A var
a Szamos kozelében tertlt el, gondoljuk csak meg
mekkora kellett volna legyen ezen a révid tdvon a
lejarat lejtése ahhoz, hogy a foly¢ alatt dthaladhas-
son. Ebben az id6szakban tufdban (Tokaj kérnyé-
kén, a Zemplényi hegység peremvidékén) hatal-
mas alagttrendszereket alakitottak ki, olyanokat,
amelyekbe a torok, tatar eldl egész falukozosségek
menekiilhettek. Szatmaron csak foldbe dshattak
volna alagutat és azt a beomldsok megakadalyo-
zésara ki kellett bélelni téglaval, hiszen a nyirkos
foldben a fa nem lehetett tartés megoldas.

Annak természetesen van valészintisége, hogy
ebben az erésségben is volt vészkijarat, amely
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Multelegende s-au nascut de-alungul timpului cu
privire la tunelul cetitii Satmarului, legende care
traiesc si astazi, si care vorbesc despre o retea de
tunele care legau cetatile Carei (care doar in sec.
XIX a primit caracteristica unui castel), Satu Mare
si Ardud, tunele atat de spatioase, incat puteau
fi strabatute calare de soldatii curieri gi care erau
folosite ca refugiu in caz de pericol sau asediu. Se
spune ca intrarea in tunel era undeva in vecinata-
tea DAmbului Cetatii, deci in acel loc in care a fost
construiti mai tarziu biserica Calvaria.

Daca ne gandim la faptul ca mai toate cetatile din
Evul Mediu aveau tunele secrete, folosite in caz
de asediu, legendele cu privire la tunelul cetatii
Satmarului par credibile. Dar in cazul in care a
existat un tunel care lega Sitmarul de Ardud,
acesta trebuia si treacd pe sub apa Somesgului;
chiar si conditiile materiale sau tehnologia exis-
tentd astazi in aceasta regiune ar fi prea modeste
pentru construirea unui astfel de tunel. Se stie ca
ruta unei linii de metrou din Budapesta trece pe
sub apa Dunirii. Cei care au cilatorit pe aceas-
ta rutd stiu cat de adanc coboara scarile rulan-
te pentru a atinge nivelul tunelului de metrou.
Chiar dacd Somesul, comparat cu Dunirea, e
intr-adevar mult mai mic si nu e atat de adanc,
construirea unui tunel care sa treaci pe sub apa
lui nu ar fi o lucrare ugoara nici azi, cu atat mai
mult in secolele XVII-XVIII Cetatea Sitmarului a
fost construita 1anga albia Somegului. Sa ne gan-

Es gab und es gibt immer noch Legenden tber den
Tunnel der Sathmarer Burg, der angeblich Teil eines
Systems war, durch den ein Reiter Nachrichten in die
Erdeeder oder in die Groftkaroler Burg (die erst spiter,
im 19. Jahrhundert in ein Schloss verwandelt wurde)
bringen konnte, und der in Notféllen auch als Flucht-
weg diente. Mancher Meinungen nach war der Eingang
dieses Tunnels irgendwo in der Nihe des Berghiigels,
also dort, wo spiter die Kalvarienkirche gebaut wurde.
Diese Geschichte kommt einem schon fast glaubwiir-
dig vor, denn die mittelalterlichen Burgen tatsichlich
wurden mit Notausgingen versehen. Andererseits
hitte der Tunnel bis Erdeed unter dem Samisch fiih-
ren sollen, aber auch die heutigen finanziellen und
technischen Moglichkeiten der Region wiren zum Bau
eines so langen und entsprechend tiefen Tunnels zu
bescheiden. Es ist allbekannt, dass die U-Bahn in Bu-
dapest unter der Donau durchfiihrt. Wer damit gefah-
ren ist, weify genau, wie tief man mit der Rolltreppe
bis zu dem Tieferlage Niveau hinunterfahren muss, wo
der Ausbau dieser Passage unter der Donau maoglich
war. Obwohl der Samisch ein wesentlich kleiner Fluss
ist, mit seichterem Wasser, scheint diese Aufgabe nicht
leicht zu sein, und im 17. - 18. Jahrhundert musste sie
noch problematischer gewesen sein. Die Burg lag in
der Nihe des Flusses, man soll sich nur vorstellen, wie
steil die Gefillstrecke in diesem Fall hitte sein sollen,
wenn der Tunnel unter dem Fluss fithren sollte. Zu
dieser Zeit wurden in Tuff (in der Tokajer Gegend, auf
dem Grenzgebiet der Zemplingebirge) immense Tun-
nelsysteme haurasgebildet, die grof} genug waren, um
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minden bizonnyal mds irdnyban, a folyé kisdga
alatt épult és joval kozelebb, valahol a nagyerds
tdjan érhetett véget. Hairom-négy évszdzada még
hatalmas, 6sszefiiggé erdd boritotta ezt a teriile-
tet, amely Debrecenig vagy még anndl is tovabb
terjedt.

Egy lejaratot is taldltak a kérnyéken, amelyrél a
muzeum szakemberei kideritették, hogy lénye-
gében a templom fitésrendszeréhez tartozott,
amelyet a felmelegitett levegs csérendszerben
valé dramoltatdsaval oldottak meg. Ennek tehit
nem a varhoz, hanem a 150 éves templomhoz van
koze. Ez a fités killénben 6srégi technika, a réma-
iak mér az 6korban hasznaltak hasonlé megolda-
sokat. Mi torténhetett az alaguttal? A szatmdri
véarat a XVIIIL. szazad elején bonttattak le és hor-
dattak szét. Az alagat var nélkil nagyjabdl annyit
ér, mint a lépcs6 hdz nélkal. Ha volt, valészintleg
beomlott, betémték, a felhasznalhaté, felszinre
hozhat6 téglakbdl épitkeztek, maradvanyainak
nehezen megkozelithetd, révid, épen maradt sza-
kaszai talan még ma is ott lapulnak valahol a f5ld
alatt.

Az wjjaépitéskor mar talajmintakat vettek, sokkal
jobban 4tgondoltak az épiilet témegelosztasat, az
alapok mélységét, még a domb tetejébdl is lehor-
dattak egy réteget. Ez a megoldas sem tokéletes,
(bar lényegesen id6t dllébbnak bizonyult, hiszen
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dim doar la gradul de inclinare necesar al intrarii
in tunel si la adAncimea lui, avand in vedere ve-
cindtatea raului. Chiar in acea perioada, in regi-
unea cetitii Tokaj, la marginea lantului muntos
Zemplén, s-a sipat in tufa, sol vulcanic, o retea de
tunele imense. Sate intregi au fugit din calea tur-
cilor i a tatarilor prin aceste tunele, giasindu-si
refugiu si salvandu-se. In Satu Mare s-ar fi putut
sapa doar in pamantul slab, iar tunelul ar fi tre-
buit intirit cu bolti de cidramids; lemnul nu ar
fi prezentat o solutie de durati, avand in vedere
umiditatea solului.

Probabil ci a existat o iegire de siguranta in caz
de pericol gi in aceasta cetate, dar mai acceptabi-
13 e teoria conform careia aceasta a fost sipata
nu spre Ardud, ci intr-o alta directie, pe sub bra-
tul mic al Somegului, spre marea padure despre
care stim c, In urma cu trei — patru secole, se
intindea pe o suprafatd imensi, pAna aproape de
Debrecen.

Dupa ce o echipa de specialisti din cadrul Muze-
ului Judetean a ficut sapaturi in incinta bisericii,
s-a descoperit, intr-adevar, un mic tunel sub cla-
dire. Specialigtii au ajuns la concluzia ca acesta
face parte dintr-o retea de tunele existente sub
biserica care serveau la incilzirea cladirii. Acest
tunel, deci, nu are legatura cu cetatea, ci cu bise-
rica. De altfel acest sistem de incilzire este foarte

ganze, von den Turken oder Tataren fliechende Dorfge-
meinschaften aufzunehmen. In Sathmar konnte man
nur in die Erde einen Tunnel graben. Diesen hitte man
mit Ziegel auslegen mussen, um Einbriiche zu vermei-
den, weil Holz in der nassen Erde ja keine dauerhafte
Losung gewesen ware.

Es ist sehr wahrscheinlich, dass auch diese Festung
einen Notausgang hatte, der gewiss in eine andere
Richtung, unter den kleineren Flusszweig fuhrte, und
irgendwo in der Nihe des Waldes endete. Vor drei-vier
Jahrhunderten war dieses Gebiet bis tiber Debrezin
hinaus mit riesigen, zusammenhingenden Waldern

bedeckt.

In der Nihe wurde eine Unterfihrung entdeckt, und
die Forscher des Museums stellten fest, dass sie ei-
gentlich zur Heizungssystem der Kirche gehérte, das
durch die Weiterleitung der aufgewirmten Luft durch
ein Rohrsystem funktionierte. Diese hatte also keinen
Zusammenhang mit der Burg, sondern kntpfte an die
Kirche. Diese Art der Heizung beruht tibrigens auf eine
uralte Technik, dhnliche wurden bereits im Altertum
von den alten Rémern verwendet. Was mit dem Tun-
nel passieren konnte? Die Sathmarer Burg lieft man
Anfang des 18. Jahrhunderts abreiflen und abraumen.
Ein Tunnel ohne Burg ist etwa so viel wert wie eine
Treppe ohne Haus. Falls es ihn gab, ist er bestimmt
eingesttrzt, wurde eingestopft, die brauchbaren Zie-
gel wurden bei Bauarbeiten verwendet. Seine kurzen,
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a templom sziz éve all), s ha valaki figyelmesen
vizsgalja ma a tet6t és felmegy a padlasra, akkor
lathatja, hogy az tobb helyen repedezik.

A templom tehit neogétikus, Gjgétikus, dlgétikus
stilust. A vardomb szinte igényelte a fiiggéleges
épiiletelemek 4ltal uralt, cstcsives, tampilléres,
égbenyul6 éptletet, &m harmonikus szépségének
érvényestlését a zsufolt kérnyezet, hosszu ide-
ig akadalyozta. A kozelmultban tisztitottdk meg,
Ujitottak fel bejaratat, alakitottdk at kornyezetét,
fakat vagtak ki.

Mutatés ez a templom, és az el6tte 1évs nagy, nyi-
tott tér a stacidkkal, kiillon varazst kolcsonodz neki.
Az id8k sordn magitdl értetédéen sokat valtozott
kozvetlen kérnyezete is, a kdrnyék beéptlt. A fak,
bokrok ktlénssen a templom szentély feléli ré-
szérdl és annak kornyékérsl ma mar hidnyoznak,
hiszen takarndk a hattérben (jobbra) l4tsz6 zsina-
gbgat, valamint az Gj kézpont éptleteit is.

Szépek ahomlokzat szalagdiszei, a fébejarat feletti
rézsaablak-motivum, valamint az ablakok kécsip-
kéi. A bejarat feletti, szamérhativvel zirt mezét
magas domborm disziti. Ez az angyalokkal 6ve-
zett Szenthdromsdgot abrizolja a mennyek biro-
dalméban. Alatta olvashaté a vastag betis széveg:
VENITE ADOREMUS DOMINUM. A kapuzat,
béllelt féloszlopait szépen faragott, névényi orna-
mentik4ju oszlopfék uraljak.
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vechi, in antichitate fiind folosite sisteme asema-
natoare si de citre romani.

Ce s-a intamplat deci cu tunelul cetitii? In se-
colul XVIII cetatea a fost demolata, cardmizile,
piatra, materia folositd pentru construirea ei a
fost imprastiata, probabil refolositd de localnici.
Tunelul fari cetate este asemenea treptelor fara
casd. Daca a existat un tunel, probabil s-a surpat
deja, iar din bolta lui — acolo unde a fost posibil
— cu sigurantd au fost luate ciramizile pentru a
fi refolosite. Parti ale tunelului, mai ascunse sau
mai greu accesibile, sunt ingropate poate si acum
in pAmant si date uitarii.

Cu ocazia lucrarilor de reconstruire a bisericii,
la inceputul secolului, au fost luate si analizate
mostre de pamant; a fost mult mai bine gandi-
ta addncimea fundatiei, presiunea exercitata de
cladire, chiar si dambul a fost mai nivelat. Insi
nici aceste masuri nu par si fi fost perfecte, chiar
daci biserica diinuie de un secol, pentru c3, la
o privire mai atenta a peretilor, se pot observa
foarte multe si grave fisuri.

Biserica Calvaria a fost construitd in stil neo-
gotic. Mareata si impozantd, prin elementele ei
specifice: arcurile de sustinere care sprijind, din
exterior, peretii Inalti ai navei centrale alaturi de
contraforturi, i mai ales prin turnurile ascutite
semete, biserica este punctul de intélnire dintre

schwer zuganglichen Wege, die vielleicht noch erhalten
geblieben sind, stecken wohl auch heute noch unter
der Erde.

Vor dem Neubau der Kirche wurden Bodenmuster ent-
nommen, die Massenverteilung des Gebiudes und die
Tiefe der Grundrisse wurden viel besser durchdacht,
die obere Schicht des Hugels wurde abgetragen. Diese
istjedoch auch keine perfekte Losung, (obwohl sie doch
viel besser ist, die Kirche steht ja seit hundert Jahren),
und wenn man das Dach aufmerksam betrachtet und
auch auf den Dachboden hinaufsteigt, dann sieht man,
dass an mehreren Stellen am Dach Risse entstanden
sind.

Die Kirche tragt also Merkmale des neugotischen Stils.
Der Burghtgel hat dieses, von vertikalen Bauelemen-
ten beherrschte, spitzbogige, von Spitzsiulen geprag-
te, in den Himmel ragende Gebiude, sozusagen erfor-
dert, aber seine harmonische Schénheit konnte wegen
der iberfullten Umgebung lange Zeit nicht zur Gel-
tung kommen. Der Eingang wurde unlingst gereinigt,
renoviert, seine Umgebung geindert, Baume wurden

gefallt.

Diese Kirche ist ansehnlich, und der grofle, offene
Raum vor ihr mit den Stationen verleiht ihr einen be-
sonderen Zauber. Im Laufe der Zeit veranderte sich
selbstverstandlich auch ihre natiirliche Umgebung, die
Gegend wurde bebaut.

63



A KALVARIA TEMPLOM

MUHI SANDOR EPITESZETI-MUVESZETI BEMUTATASA

A neogétikus portalé dombormive. A templom kiilsejének taldn legszebb részlete ez,
Basorelieful portalului neogotic. de ha figyelmesen korbejarjuk az éptletet, izgal-
Relief der neogotischen Pforte. mas témegjatékokat és tovabbi mértéktarté és egy-

séges diszeket fedezhetiink fel. Figyelemre méltd
ivsor-frizeket, timpilléreket, mérmtives ablakokat
lathatunk koros-kéril, mindez egységes 6sszhaté-
su és a tervezd kialakult {zlésvildgat dicséri.
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cer gi pAmant. Mult timp armonia si frumusetea
ei au fost ascunse privirii trecatorilor de cadrul
foarte incarcat, pana cand, cu mari eforturi, in
special prin tidierea copacilor din curte, silueta bi-
sericii s-a putut din nou impune, dominand ast-
fel peisajul si vrijind parca privirea trecitorilor.
Curtealungi, care se deschide treptat, culminand
cu statiile Caii Sfintei Cruci ii confera bisericii o
luminozitate si frumusete aparte. Desigul din
vechime, care domina in special partea sanctua-
rului si se prelingea spre turnurile bisericii, cat si
copacii care se iniltau in curte, au disparut trep-
tat, micile turnuri ale sinagogii si cladirile cen-
trului nou al orasului devenind astfel vizibile.

Foarte frumoase sunt elementele decorative ale
frontispiciului, in special rozeta si dantela din
piatra a ferestrelor. Indubitabil cel mai frumos
ornament al bisericii este basorelieful agezat
deasupra intrarii care reprezinti ingeri si cele
trei persoane ale Sfintei Treimi. Prin inscrip-
tia ei: VENITE ADOREMUS DOMINUYV, acest
basorelief invitd intr-un loc sacru, in imparatia
lui Dumnezeu. Usa bisericii de asemenea este
frumos ornamentati, dominand capitelurile cu
motive florale. Cercetdnd cu atentie exteriorul
bisericii, privirea ne este captatd de frumusetea
arcadelor frize, de contraforturi, de ferestrele in
ogiva, componente care fac mai frumoasa gi mai
armonioasa clidirea, 1iudind priceperea si con-
ceptia maturd a proiectantului.

Vor allem von der Seite des Sanktuariums wurden die
Baume, die Straucher entfernt, denn sie wiirden die im
Hintergrund (rechts) liegende Synagoge und die Ge-
biude des neuen Zentrums verbergen.

Schén sind die Bandwerke der Fassade, das Rosetten-
motiv iiber dem Haupteingang, ebenfalls die Mafwer-
ke der Fenster. Das mit einem Kielbogen abgeschlosse-
ne Feld tiber dem Eingang wird von einem hohen Relief
dekoriert. Dieses stellt die von den Engeln umgebene
Heilige Dreifaltigkeit im Himmelreich dar. Unter dem
Relief ist der Text mit fetten Buchstaben zu lesen: VE-
NITE ADOREMUS DOMINUM Die Halbsiulen des
Portals werden von schon geschmitzten Kapitellen mit
Pflanzenornamentik dominiert.

Dieses ist vielleicht das schonste Detail des Kircheniu-
Reren, wenn man aber aufmerksam die Kirche umrun-
det, kommt das spannende Spiel mit den Mafien zum
Vorschein, und man kann weitere zurtickhaltende und
einheitliche Dekorationselemente entdecken. Rings-
um gibt es bemerkenswerte Rundbogenfriese, Stre-
benpfeiler, Maftwerkfenster, die zum einheitlichen Ge-
samteffekt beitragen und den ausgereiften Geschmack
des Gestalters loben.
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A templombelsé a karzatrol.

Interiorul bisericii vazut din cor.

Kircheninnenraum vom Chorraum.
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A BELSO TER

A historizmus (a neogdétikus, neoromdn, neore-
neszansz stb. épitészet) régi korok stilusjegyeit,
ornamentikéjat idézi fel egy késébbi idészakban.
Ezek a jellegzetességek nem csupan a kiilsére,
hanem a belsé tér kialakitasara, a butorzatra, ol-
tarokra, s6t még a kegytargyakra is kiterjedtek.
Képviselsi az egység megteremtésére toéreked-
tek, akarcsak szdzadokkal korabban stilusteremtd
el6deik. Nagy elényiik, hogy sokkal modernebb
anyagokkal, technolégidkkal dolgozhattak, de ra-
juk is ugyanugy jellemz6 a mivesség és a szakma
szeretete, mint azokra, akik uttérdi voltak az 4j
izlés- és formavilag elterjedésének.

Mit lathat a figyelmes nézé a fenti térben? Cstcs-
ives boltozatot, amelynek iveit névényi ornamen-
tik4ju fejezetekkel diszitett falpillérek ,tartjak”. Az
idézojel itt azt jelenti, hogy ezeknek az épiiletele-
meknek a szerepe inkdbb jelképes, mint lényegi.
Csucsivesek az ablak- és ajtényilasok, és az oldalha-
jok is igy lettek kialakitva. Az ivek, a diadaliv moti-
vumvildga szervesen illeszkedik ehhez a milishoz.
A fentieket jol egészitik ki a neogétikus, (faragott,
festett) oltarok, a gétikus szarnyas oltarok késoi
utddai, a szdszék, az orgona, a butorzat. A belsé
tér kialakitasanak is nagy erénye a stilaris egység,
a ma emberének is ennek a megérzésére kell min-
den valtoztatdsnal, feltjitdsnal torekednie.
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INTERIORUL

Istorismul in arhitecturd (stilul neoroman, ne-
orenascentist, neogotic) incearcd si reinvie ele-
mentele stilistice ale vremurilor apuse. Aceasta
incercare e materializatd nu doar prin conferirea
aspectului exterior al unei biserici, ci si prin or-
namentarea interiorului: mobilier, altare si alte
obiecte de cult. La fel ca si inaintasgii lor inovatori
ai stilului original cu secole in urmi, reprezentan-
tii acestui curent cdutau armonia si frumusetea.
Avantajul acestora din urmi sti in tehnologia
mult mai avansatd. Dar si pe ei 1i caracterizea-
z3, ca si pe cei din vechime, care au fost pionerii
noilor conceptii arhitecturale, dragostea fati de
arhitectura, de frumos si fatd de profesia careia
s-au dedicat.

Ce poate observa in interior privitorul atent?
Bolta in forma de arc de cerc frant sau ogiva,
»sustinutd” de coloane frumos ornamentate cu
motive florale. Sustinutd in ghilimele, pentru
ca aceste coloane au un rol mai mult decorativ,
simbolic. Deschizaturile ferestrelor, ale usilor,
sunt in ogivi, sila fel au fost concepute si navele
secundare. Motivele arcelor, arcadelor se conto-
pesc intr-un stil unitar cu celelalte elemente ale
interiorului: altarele sculptate gi colorate — care
sunt urmasele vechilor altare gotice triptice sau
poliptice rabatabile -, amvonul, orga sau celelalte

DER INNENRAUM

Der Historismus (die Architektur der Neugotik, der
Neuromanik, der Neorenaissance) ruft die stilistischen
Merkmale, die Ornamentik alter Stilrichtungen in ei-
nem spiteren Zeitabschnitt wach. Diese Eigenheiten
pragen nicht nur das Auflere, sondern auch den In-
nenraum, die Mébel, die Altire, ja sogar die Kirchen-
gegenstande. Die Vertreter des Historismus behielten
die Einheitlichkeit im Auge, genau so wie ihre stilbil-
denden Vorginger ein paar Jahrhunderte frither. Thr
besonderer Vorteil war, dass sie mit viel moderneren
Materialien und Techniken arbeiten konnten, aber
ebenso wie die Bahnbrecher der Verbreitung der neu-
en Geschmacks- und Formenrichtung, zeichneten sie
sich durch Schépfungskraft und die Liebe zum Beruf
aus. Was kann der aufmerksame Beobachter im oberen
Raum entdecken? Spitzbogengewdlbe, deren Gewdolbe-
schenkel von Mauerpfeilern mit Pflanzenornamentik
,getragen” werden. Die Anfuhrungszeichen stehen
daftr, dass diese Bauelemente hier eher eine symboli-
sche als eine wesentliche Bedeutung haben. Spitzbogig
sind auch die Fenster und die Portale, sowie die Ne-
benschiffe. Die Bogen, die Motive des Ehrenbogens
sind organische Teile dieser Einheit. All das wird von
den neugotischen (gespitzten, gemalten) Altiren, den
spaten Nachfolgern der gotischen Fligelaltire, von
der Kanzel, der Orgel und der Méblierung passend er-
ganzt. Die stilistische Einheitlichkeit ist ein besonde-
rer Vorteil des Innenraumes, auch die Menschen der
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A templom féoltédra.

Altarul principal.
Der Hauptaltar.
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Mivel a templom 1949-ig a jezsuitaké volt, a belsé
tér diszitését, az oltarok diszitményeit ilyen szel-
lemben alakitottdk ki. Rajuk emlékeztet az emlék-
tabla is, amelyet a bejarat kozelében, a Pieta-oltar
mellett helyeztek el.

A fBoltart az osztrdk szarmazdsu, rovid idére
Szatméron letelepedett Holzel Albin® készitette,
aki a Szamos napilap korabeli tuddsitasa szerint
nyolc hénapig dolgozott ezen az alkotdsan. Mavét
1910. 4prilis 21-én szentelték fel. Ahdrmas tagolas,
uralkoddan fiiggéleges vonalvezetésd, viszonylag
egyszerd kompoziciéju md kdzponti részét a Jézus
Szive-szobor uralja. Szinhatdsdt dominansan a fe-
hér és arany j6 aranyérzékkel kialakitott egytttese
adja. Feluletét a goétikus kécsipkéket idézé sik- és
szalagdiszek teszik mozgalmassa, telitetté.

A kozponti alak folott, joval kisebb méretben a
Szlzanya és Szent Janos szobrai lathatéak. Gaz-
dag, valtozatos diszitést ez az oltir, de nem ve-
tekedhet a Stuflesser vagy Riefesser tiroli muthe-
lyében, nagyjabol ugyanebben az id6ben készitett
oltarokkal, vagy szobrokkal.

Szép a butorzat is, amelynek figyelemre mélto
darabjai a szdszék és a mellékoltarok Bar ezek
eredetérdl, készitéjérél eddig nem taldltunk fel-

3 Holzel Albin (1869-1941) szobrdszmiivész, restaurator
volt, Holzel Mor szobrész fia, jelentss egyhdzmiivészeti
tevékenységet fejtett ki.
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elemente de mobilier. Una dintre virtutile aces-
tei biserici este rdvna spre stilul unitar, armonie,
simplitate si frumusete, spre care trebuie sa se
tinda permanent in cazul unei interventii sau re-
staurdri a bisericii.

Fiind administrata de iezuiti de la construirea sa
pani in anul 1949, arhitectura bisericii a fost con-
ceputi in aga fel, incat sa emane spiritualitatea
iezuitd. Memoria acestor cilugari devotati este
evocata si de placa memoriala agezati la intrarea
in biserica, langa altarul Maicii Indurerate.

Altarul principal al bisericii a fost conceput si
executat de Holzel Albin3, artist de origine aus-
triac3, despre care cotidianul Szamos scria ci a
lucrat opt luni, fiind stabilit temporar la Satu
Mare la executarea acestei lucrari. Altarul princi-
pal a fost consacrat la 21 aprilie 1910. Caracterizat
de puternicele linii verticale, realizat in forma de
triptic, este dominat de statuia Preasfintei Inimi
a lui Isus. Armonia coloraturii este conferitd de
plicuta combinatie unitard a albului cu auriul.
Elementele ornamentale in linie gi panglicd do-
resc parca sa evoce modelul dantelei de piatra
specifica stilului, conferind astfel altarului pleni-
tudine si dinamism.

3 Holzel Albin (1869-1941) a fost sculptor si restaurator,
fiul sculptorului Holzel Mér, a desfagurat importante
activitati in domeniul artei religioase.

Gegenwart sollten bei jeder Verdnderung, bei jeder Re-
novierung nach der Bewahrung dieser Einheitlichkeit
streben.

Weil die Kirche bis 1949 im Besitz des Jesuitenorden
war, wurden die Dekorationen des inneren Raumes
und der Altare threm Geist entsprechend gestaltet. An
die Jesuiten erinnert auch die Tafel, die in der Nahe des
Eingangs, neben dem Pieta-Altar angebracht wurde.

Der Hauptaltar ist das Werk des aus Osterreich stam-
menden, fiir kurze Zeit in Sathmar sesshaften Albin
Holzels®. Laut eines zeitgendssischen Berichtes aus
der Tageszeitung Szamos hat er acht Monate lang an
diesem Altar gearbeitet. Sein Werk wurde am 21. April
1910 eingeweiht. Der Altar ist in drei Felder gegliedert,
und von einer vertikalen Linienfihrung dominiert. Im
Mittelpunkt der relativ einfachen Komposition steht
die Herz-Jesu-Skulptur. Ihre Farbenwelt ist hauptsach-
lich vom gut proportionierten Zusammenspiel von
Weifl und Gold gepragt. Die Dynamik ihrer Oberfliche
ergibt sich aus den Bandwerken und Oberflichendeko-
rationen, die an den Mafdwerken erinnern.

Oberhalb der zentralen Gestalt stehen die viel kleine-
ren Statuen der Heiligen Jungfrau Maria und des Hei-
ligen Johannes. Der Altar ist reich und vielfaltig deko-
riert, dennoch ist er mit den, etwa zur gleichen Zeit

3 Albin Holzel (1869-1941) Bildhauer, und Restaurator, der
Sohn des Bildhauers Mér Hélzel. Bedeutend war seine
Titigkeit auf dem Gebiet der Kirchkunst.
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A sz6szék részlete.

Amvonul.

Ein Teilansicht der Kanzel.
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jegyzéseket, nagy valdszintséggel ugyanabbdl a
miuhelybdl szdrmaznak mint a f8oltar.

A falfestmények az 4tépitett templommal (1908)
egyidések. J6 mindségd munkak ezek, ha nem
is kivalo, élvonalbeli alkotasok. Miivészi szinvo-
nalukkal kapcsolatban megtévesztok lehetnek az
avatatlan feltjitasok, beavatkozasok, ugyantugy,
mint a keresztit esetében is. A keresztut hét jele-
netét elloptak, tehat ezeket Gjra kellett festetni, itt
ebbdl adédnak a mindségbeli kulénbségek. Az vi-
tathatatlan, hogy képzett, valészintileg budapesti
muivész (mivészek) munkai ezek az alkotasok, ezt
igazolja a drapériak, a kezek kidolgozasa, a kompo-
zicié. Az eukarisztikus motivumokat, témat bemu-
taté képek kerete, hasonlé a Hildegarda szentélyé-
ben lathat¢ festett keretekhez. A két templomnak
a belsé diszitése nagyjabél ugyanabban az idében
(a Kélvaria-templomé kicsit késébb) késziilt. Er-
demes lenne a tovabbiakban a falfestményeknek
a szakszer felgjitasaval foglalkozni.

Kiilonssen szépek a falpillérek névényi ornamen-
tikaju fejezetei, amelyeknél a gétikus hagyoma-
nyokat idéz6é motivumviladg mellett, kulénssen a
felsé savban némi szecesszids izt, izlést is felfe-
dezhetiink. Ezen nincs mit csodalkozni, hiszen a
szecesszi6 kordban vagyunk.

A diszitmények motivumvilagit sikeriilt meg6riz-
ni, hogy mennyire 6rzik az eredeti szinharménis-
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Deasupra figurii centrale a Mantuitorului se afla
statuia Fecioare Maria si a SfAntului Ioan. Chiar
daci altarul e bogat, variat, se poate spune ca este
o creatie mai modesta in comparatie cu operele
care s-au niscut in aceeasi perioada in atelierele
Stuflesser sau Riefesser, mesteri din Tirol.

Demne de amintit sunt si celelalte piese de mo-
bilier, amvonul si altarele secundare. Nu ne-au
rimas Insemnari legate de originea lor, dar e mai
mult decit probabild provenienta acestora din
uneltele aceluiagi artist austriac Holzel.

Picturile murale sunt de aceeasi varsta cu biseri-
ca. Impresioneazi chiar daca nu sunt capodopere
de arta. Totusgi in evaluarea unor astfel de lucrari
putem fiindusi in eroare de posibilele interventii
mai tarzii gi calitativ mai slabe, ca de exemplu in
cazul statiunilor Caii Sfintei Cruci. Sapte astfel
de statiuni fiind furate, a fost necesard executia
altora in locul lor, ajungindu-se astfel la o dis-
crepanta de calitate intre lucrarile apartinitoare
aceleiasi compozitii.

Fara indoiald, ansamblul celor paisprezece stati-
uni (actualmente doar sapte sunt originale) sunt
creatii ale unui artist dibaci si experimentat, do-
vada fiind lucrarea in sine gi motivul draperiilor,
realizarea mainilor gi a compozitiei in general.

in der Tiroler Werkstatt von Stuflesser oder Rifesser
fertiggestellten Altiren und Skulpturen nicht gleichzu-
stellen.

Schon ist auch die Moblierung, deren bemerkenswerte
Stiicke die Kanzel und die Nebenaltire sind. Obwohl
bisher keine Hinweise auf ihre Herkunft und ihren
Hersteller gefunden wurden, ist es sehr wahrschein-
lich, dass sie aus der gleichen Werkstatt wie der Haupt-
altar stammen.

Die Wandgemailde sind genau so alt, wie die umge-
baute Kirche (1908). Sie sind von guter Qualitit, auch
wenn sie nicht auflergewohnliche, hochwertige Werke
sind. Hinsichtlich ihres kinstlerischen Niveaus diirfen
die unsachgemifien Erneuerungen und Eingriffe irre-
fithrend wirken, genau so wie im Falle des Kreuzgangs.
Sieben Episode des Kreuzgangs wurden gestohlen, die-
se mussten also neu gefertigt werden. Darauf sind die
Qualitiatsunterschiede zurtickzufithren.

Es steht aufler Frage, dass diese Arbeiten die Werke
von einem oder mehreren geschulten Kiinstlern sind,
wahrscheinlich aus Budapest. Als Beweis daftr steht
die Gestaltung der Draperien, der Hande, der Kom-
position. Die Rahmen der Bilder, die eucharistischen
Motive, Themen darstellen, sind den gemalten Bilder-
rahmen aus dem Sanktuarium der Hildegarda-Kirche
dhnlich. Die innere Dekoration der beiden Kirchen
stammt ungefihr aus der gleichen Zeit (jene der Kal-
varienkirche von etwas spiter). Fur die Zukunft wire
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Az itt lathat6 muvek j6 kompoziciés tudasrol a szakma
alapos és sokoldalu ismeretérd, tuddsitanak (Orpheusz,
Szent Cecilia).

Operele prezentate aici sunt dovada cunostintelor din
domeniul compozitiei, a pregatirii temeinice si multilate-
rale in domeniul artistic. (Orfeu si Cecilia)

Die hier stehenden Werke spiegeln gute Kenntnisse auf

dem Gebiet der Komposition und griindliche, vielseitige
Sachkenntnisse wider (Orpheus, die Heilige Cicilia).
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kat ezek a feliletek, azon mar lehetne vitatkozni.

Ilyen szempontbdl a szatméari Hildegarda mellett
érdemes tanulmanyozni mondjuk a budai Ma-
tyas-templom, vagy a Parlament ornamentikéjat,
hiszen azokat a muvészeket is, akik a Kalvaria-
templom diszitését végezték, lényegében ugyan-
abban a budapesti Iparmivészeti Féiskoldban
képezték. Nagyon kevés maradt épen a templom
eredeti iivegfestményeibdl, de ezekbdl is megalla-
pithaté, hogy gyonyoritek lehettek és valészind-
leg az ablakok teljes feliiletét fedték. Az tvegfes-
tés technika, a miifaj reneszénszat éli ebben az
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Ramele picturilor murale care contin motive eu-
haristice sunt asemanatoare ramelor din sanctu-
arul bisericii Hildegdrda. Decoratia interioard a
celor doua biserici (a Calvariei e putin mai tarzie)
a fost realizati aproape concomitent. Ar merita
osteneala unei restaurdri a picturilor murale in-
terioare.

De o frumusete deosebitd sunt ornamentele pi-
lagtrilor (coloanelor) care, pe langd obisnuitele
motive florale gotice, se bucurd si de prezenta
elementelor arhitecturale secesioniste, dat fiind
faptul ca biserica a fost inaltatd cAnd acest curent
artistic se bucura de o mare popularitate.

Motivele ornamentale ale bisericii au fost pas-
trate de-a lungul timpului, ceea ce nu se poate
spune despre jocul cromatic al culorilor. In ceea
ce priveste armonia culorilor, ne putem face o
impresie despre Calvaria studiind interiorul bise-
ricii Hildegdrda sau a bisericii din cetatea Buda,
cunoscutd sub numele de ,Matyds templom”,
sau chiar a parlamentului din Budapesta. Artig-
tii care au finalizat lucrarea interioara a Calvariei
s-au specializat in aceleasi scoli din Budapesta.

In ceea ce priveste vitraliile, din pacate din aces-
tea nu s-au pastrat decat numai cateva franturi;
aceste ramisite dovedesc frumusetea vitraliilor
care, probabil, au acoperit toatad suprafata feres-

die sachkundige Restaurierung der Wandgemilde von
Vorteil.

Besonders schon ist die Pflanzenornamentik der Mau-
erpfeiler, bei denen — neben den auf die gotische Tra-
dition stiitzenden Motiven — auch Spuren des sezes-
sionistischen Stils zum Vorschein kommen, vor allem
in der oberen Leiste. Das ist nicht ungewohnlich, die
Ornamentik stammt ja aus der Zeit der Sezession.

Die Motive der Wanddekoration wurden aufbewahrt,
es ist aber nicht eindeutig, inwieweit man im Falle
dieser Oberflichen bei der ursprunglichen Farbenhar-
monie geblieben ist. In diesem Sinne lohnt es sich ne-
ben der Kalvarienkirche z. B. die Matthiaskirche oder
die Ornamentik des Budapester Parlaments zu beob-
achten, denn die Kiinstler, die in der Kalvarienkirche
gearbeitet haben, waren schlieffllich auf der gleichen
Budapester Hochschule fiir Kunstgewerbe. Von den
urspriinglichen Glasmalereien der Kirche ist sehr we-
nig erhalten geblieben, dennoch lasst es sich feststel-
len, dass sie wunderschén gewesen sein sollen, und
wahrscheinlich die ganze Fensteroberfliche bedeckten.
Damals erlebten die Technik und die Gattung der Glas-
malerei ihre Renaissance, die berithmtesten Meister
(Imre Zsellér, Miksa Roth) arbeiteten fiir die Sathma-
rer Kirchen und Kapellen. Aus dieser Zeit stammen die
Glasmalereien der Kirchen aus Bildegg, Halmeu, Fie-
nen usw., und auch die Glasmalereien® fir die einstige

4 Die Glasmalerein der Kapelle des Sathmarer Kéniglichen
Katholischen Hauptgymnasiums wurden von Miksa Réth
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id6szakban, a leghiresebb mesterek (Zsellér Imre,
Roth Miksa stb.) dolgoznak szatmari templomok,
képolndk szaméara. Ebben az idészakban készul-
tek a bélteki, halmi, mez6fényi stb. templomok
tvegfestményei, és ekkor késziltek a Katolikus
Fégimnazium (ma: M. Eminescu Kollégium) egy-
kori kdpolnéjanak tivegfestményei?, amelyeket az
impériumvaltds utdn elpusztitottak ugyan, de a
fotéikra nemrég sikertlt Budapesten rabukkanni.

Szamomra ezeknél a templomoknal lenyligézé a
hagyoményoknak, a hagyoményos technikdknak
a messzemend ismerete és tisztelete, az a szakmai
alazat, amely legtébb esetben a szerves és meg-
bonthatatlan egység eléfeltétele. Csak aki nem
érzi ennek a sulyat, értékét, avatkozik be ebbe a
harmonidba ugy, hogy végs6 soron a sajat, ide
nem ill6 izlésvildgat csempészi be.

A monumentdlis tornyok latvanya belulrél is le-
nylgozo. Szatmaron a Székesegyhazon kivil ez az
egyeduli templom, amelynek két tornya van, ezek
magassaga is vetekszik az egyhdzmegye f6temp-
loma tornyainak magassigival. A kisharangot
Nagyszebenben Kanuz Frigyes 6ntétte 1929-ben
a ,Boldogsagos Szliz Mdria tiszteletére”, a nagy-
harang 1908-ban késziil Sopronban, Settenhoffer
Frigyes és fiai udvari harangénté mihelyében.

4 A szatmdri Kiralyi Katolikus Fégimnazium kapolngjanak
az livegfestmeényeit Roth Miksa (1865-1944) készitette. Az
6 muvei tobbek kozott a Szent Istvan-bazilika, az Orszig-
haz tvegképei, a marosvasarhelyi kulturpalota mozaikjai.
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trelor. Tehnica vitraliilor se afla la apogeu in vre-
mea aceea, mesteri renumiti (Zseller Imre, R6th
Miksa) lucrdnd atunci in bisericile gi capelele
sitmarene. In aceasta perioada au fost realizate
vitraliile bisericilor din Beltiug, Halmeu, Foieni
si ale capelei Gimnaziului Catolic (astazi Cole-
giul M. Eminescu)*, care au fost distruse odata
cu schimbarea regimului, dar ale caror fotogra-
fii au fost recent descoperite in Budapesta.

La aceste biserici este impresionanta cunoasgte-
rea profundi, aplicarea si reverenta traditiilor
atat tehnice cat si artistice, umilinta de care au
dat dovada artigtii, virtuti indispensabile, care
stau la baza armoniei si frumusetii acestor mo-
numente. Doar cei care nu cunosc insemnatatea
acestor valori intervin cu propriul gust, ranind
astfel armonia stilului unitar.

Monumentalitatea turnurilor este coplesitoare,
nu doar din exterior, ci gi din interior. Cu excep-
tia catedralei, Calvaria este singura biserica din
orag care are doud turnuri, iniltimea acestora
concurand cu impozantele turnuri ale catedralei.
Clopotul mic a fost turnat in cinstea Preafericitei
Fecioare Maria de citre Kanuz Frigyes in Sibiu,
iar cel mare in Sopron, Ungaria, in atelierul lui
Settenhoffer Frigyes si al fiilor sai.

4 Vitraliile capelei Gimnaziului Regal Romano-Catolic au
fost realizate de Roth Miksa (1865-1944). Intre lucririle
lui se numara vitraliile Parlamentului si bazilicii Sf.
Stefan din Budapesta precum gi mozaicurile de la
Palatul Culturii din Targu Mures.

Kapelle des Katholischen Hauptgymnasiums (heute.
M. Eminescu-Kollegium). Diese wurden nach dem
Machtwechsel zwar zerstort, letztlich wurden aber die
Fotografien in Budapest entdeckt.

Faszinierend finde ich im Falle dieser Kirchen die weit-
gehende Kenntnis der traditionellen Techniken, die
berufliche Demut, die in den meisten Fillen als Vor-
bedingung der organischen und unlgsbaren Einheit-
lichkeit gilt. Nur diejenige, die das Gewicht, den Wert
dieser Harmonie nicht erkennen, sind imstande, sie
durch das Einschmuggeln der eigenen Geschmackwelt
Zu zerstoren.

Der Blick der monumentalen Tiirme ist sowohl von au-
3en als auch von innen betrachtet hinwerfend. Aufler
der Kathedrale ist diese Kirche die einzige in Sathmar,
die zwei Tirme hat, auch ihre Héhe konkurriert mit
den Dimensionen der Turme der Hauptkirche der Dis-
zese. Die kleine Glocke wurde im Jahre 1929 zu Ehren
der Heiligen Jungfrau Maria von Friedrich Kanuz in
Hermannstadt gegossen, die grofe Glocke wurde 1908
in Odenburg fertiggestellt, in der GlockengiefRerwerk-
statt von Friedrich Settenhofer und Séhne.

(1865-1944) erstellt. Seine weiteren Werke sind u.a. die
Basilika Heiliger Stefan, die Glasbilder des Parlaments und
die Mosaiken des Kulturpalastes von Neumarkt.
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AZ ELOTER ES A STACIOK

Sikertiltnek mondhaté a domb aljdban kialakitott
Lourdes-i barlang, a benne lathat6 Sziizanya-szo-
bor egyszer( gipszéntvény, tucat termék. Mikori
lehet a barlang? A jelenés 1858-ban volt, tehat az

A monumentalis lépcsésor. elsé, Ham Janos altal alapitott templom épitése
Treptele monumentale. utén. Ez azt jelenti, hogy a barlangot csak joval ké-
Monumentale Treppen. sébb alakitottak ki.
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CURTEA (ESPLANADA) SI
STATIILE CAII SFINTEI CRUCI

Foarte reusita este grota cu Fecioara de la Lour-
des. Cand a fost realizati? Aparitiile de la Lour-
des au inceput in anul 1858, deci sunt mai tarzii
decat prima biserica Calvaria ridicata de episco-
pul Ham Janos. In consecinti, grota a fost reali-
zata ulterior.

Constituie un semn de intrebare daca treptele
bisericii cu balustrada ornamentata cu stalpigori
se potrivesc in intreg ansamblul, cu arhitectura
si spiritualitatea bisericii. In schimb, curtea bise-
ricii este foarte plicuta, atragitoare, odihnitoare
si chiar daca este relativ noui, sugereaza totusi
ceva din atmosfera timpurilor trecute. Intregul
complex, biserica si statiile, respectiv curtea,
chiar daca din perspectiva istoricd nu sunt foar-
te vechi, aduc totusi ceva din misterul secolelor
indepartate.

Statiile Caii Sfintei Cruci au fost realizate dupa
finisarea primei biserici Calvaria, chiar numele
bisericii sugerand acest lucru. De-a lungul tim-
pului aceste statii au fost renovate de mai multe
ori, ultima realizandu-se recent.

Intre doua statii se afld o placd memoriala care
pastreazd amintirea unui husar din cavaleria ma-

DI1E VORHALLE
UND DIE STATIONEN

Die am Fuf3 des Hugels herausgebildete Lourdes-Hohle
kann als gelungen bezeichnet werden, die Mariensta-
tue in ihr ist aber eine einfache Gipsfigur, ein Dutzend-
produkt. Wie alt kann die Hohle sein? Die Vision fand
1858 statt, dass heif3t, nachdem die erste von Johannes
Ham gegrindete Kirche erbaut wurde. Das bedeutet,
dass die Hohle aus einer spiteren Zeit stammt.

Man kann sich mit der Frage auseinandersetzen, in-
wiefern der verschnoérkelte, monumentale, von Ba-
lustraden umgebene, breite Aufgang zum hageren
Gebiude, zu dessen jesuitischen Vergangenheit, zur
Stilrichtung der Neugotik passt. Es steht aber fest,
dass dieser Raum in seiner Gesamtheit doch faszinie-
rend ist. Obwohl dieser Komplex — mit dem Maf3stab
der Geschichte messend - relativ neu ist, strahlt jedes
Detail dieses Raumes die Atmosphire alter Zeiten aus,
und lasst eine Vergangenheit von mehreren Jahrhun-
derten vermuten. Die Stationen mdgen aus der Zeit
stammen, wo die erste Kirche erhéht wurde, die ur-
sprungliche Benennung Kalvarienkirche unterstreicht
diese Vermutung. Im Laufe der Zeit wurden sie mehr-
mals renoviert, zuletzt in der jingsten Vergangenheit.

Auf einer Mauerpartei zwischen den Stationsnischen

erinnert eine Gedenktafel an den ,mutigsten Husaren",
den Oberst Jozsef Simonyi, der im Jahre 1798 in Sath-
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A staciok felgjitott fulkeéi.

Firidele reinnoite ale statiunilor C&ii Sfintei Cruci.

Renovierte Zellen der Stationen.
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Arr6l lehetne vitatkozni, hogy a templom j, tal
diszes, monumentalis, babos korlatokkal évezett,
széles feljarata mennyire illik a szikar épulethez,
annak jezsuita multjahoz, a historizmus neogé-
tikus irdnyzatdhoz. Tény, hogy ésszességében le-
nyligozé ez a tér, és annak ellenére, hogy az egész
komplexum térténelmi mércével mérve viszony-
lag 4j, a tertlet minden részlete régi korok han-
gulatat idézi, tobb évszdzados tavlatokat sejtet. A
stacidk az elsé templommal egyidében készulhet-
tek, az eredeti Kalvaria-templom elnevezés is erre
utal. Ezeket az id6k soran, tébbszoér feltjitottak,
az utolsé renovalasok a kézelmultban torténtek.

A stacio-fulkék kozotti egyik falrészen emléktabla
idézi a ,legvitézebb huszar”, Simonyi Jézsef ez-
redes 1798-as szatmari toborozdsanak emlékét,
némi torténelmi jelleget kolcsondzve a helynek.
Ennél azért lényegesen nagyobb jelent6ségii egy-
hazi és torténelmi események szintere volt ez a
tertlet varosunkban. Tobbek kozott itt volt a régi
puspoki rezidencia, itt élt és dolgozott br. Fischer
Istvan, Klobusitzky Péter, Him Janos, itt voltak
az elsé jezsuita hazak, hogy a vérral kapcsolatos
ezernyi sorsdénté eseményrol, harcrdl, sikerrél és
kudarcrél, a var egykori urairdl, véres ostromok-
rél, a varbeli katondk haricsoldsairdl ne is szdél-
junk. Kik voltak a véar urai? Tobbek kézott Matyas
kirdly, a Somlyai Bathoriak, Balassa Menyhért,
Bethlen Gabor, I. Rdkdczi Gyorgy, Tokoli Imre, 1.
Rékoczi Ferenc.
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ghiara, Simonyi Jézsef, si a muncii lui de recru-
tare din anul 1798, placd memoriala care confera
locului un caracter istoric. Dar mult mai impor-
tante sunt evenimentele ecleziale care s-au des-
fasurat in acest locuri, cum ar fi munca neobosita
a episcopilor Fischer Istvan, Klobusitzky Péter,
Héam Janos, a caror resedinti episcopala s-a aflat
langa curtea bisericii; mai putem aminti aici efor-
tul iezuitilor de a educa tinerele generatii, ordin
calugaresc care a locuit si activat tot aici. Si daca
ne addncm mai mult in timpurile istorice, nu
putem uita de numeroasele evenimente crucia-
le din vechea cetate a Satmarului, de numerosii
conducatori ai cetatii, de succese si egecuri, lup-
te, victorii si infrangeri. Cine au fost stapanii si
conducitorii cetatii? Ajunge daca amintim doar
cateva nume: Matei Corvin, Balassa Menyhért,
Bethlen Gabor, Rékéczi Gyorgy I, Thekoly Imre,
Rékéczi Ferenc 11

mar anwarb. Das verleiht dem Platz einen gewissen
historischen Charakter. In der Wirklichkeit war dieses
Gebiet Schauplatz von viel wichtigeren kirchlichen und
historischen Ereignissen in Sathmar. Hier stand unter
anderen die bischofliche Residenz, hier lebten und ar-
beiteten Baron Stephan Fischer, Peter Klobusitzky und
Johannes Ham. Hier standen die ersten Hauser der Je-
suiten, und die zahlreichen schicksalsvollen Ereignisse
die mit der Burg in Zusammenhag stehen: Kampf, Er-
folg und Scheitern, die ehemaligen Burgherren, blutige
Belagerungen, das Scharren der Burgsoldaten gar nicht
zu erwihnen. Wer waren denn die Herren der Sathma-
rer Burg? Unter anderen der Konig Matthias Corvinus,
die Bathorys von Schommelmarkt, Menyhért Balassa,
Gabor Bethlen, Georg I. Rakdczi, Imre Thokely, Franz
II. R&koczi.
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Konyvészet

A Kalvaria-templom leirdsidhoz els6sorban az egy-
hdzmegyei muvészeti leltdr alkalmaval készitett
leirdsomat, valamint az aldbbi kiadvanyok adatait
hasznéltam fel:

Borovszky Samu (Szerk.) 1907: Szatmdr vdrmegye.
Szatmdr-Németi Sz. Kir. Viros. (Magyarorszag varme-
gyéi és virosai), Budapest.

Tankéczy Gyula 1936: Satu Mare (Szatmdr-Németi) vd-
ros képes tiikre. Szatmdarnémeti..

Muhi Sandor, Murvai Gyérgy 2000: Szatmdrnémeti
réomai katolikus templomai, Szatmari Rémai Katolikus
Puspokség, Szatmarnémeti.

Bura Laszlé és munkatarsai 2002: Szatmdrnémeti ki-

alakuldsa és fejlédése épiiletei és milemlékei tiikrében,
Szatmarnémeti.

Muhi Sandor 2004: Képzémiivészeti élet Szatmdron,
Otthonom Szatmar megye 20, Szatmarnémeti.

Muhi Sandor 2008: Epitészet Szatmdron, Szatmarné-
meti, Hirlap Kényvek.
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Tiziano: I1I. Pal Papa portréja (1534-1549).

Tiziano: Papa Paul al IIl-lea (1534-1549).
Tiziano: Papst Paul I1I (1534-1549).
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A JEZSUITA SPIRITUALITAS ROVID BEMUTATASA

Ajezsuita lelkiség megismeréséhez és bemutatasa-
hoz meg kell ismerntnk a Jézus Tarsasdganak in-
dulasat, alakulasat és feladatait a vildgban, hiszen
a szatmari jezsuitdk munkaja a Kalvaria kipolna,
majd templom kortl is e lelkiség gytimélcse.

IT1. Pal papa (1534-1549) 1540-ben, Societas Jesu
(Jézus Tarsasaga/jezsuitdk) néven, egy olyan szer-
zetesrendet ismer el, mely egy j, sajtos spiritua-
litast ajandékoz a kereszténységnek. Ez a lelkiilet,
Loyolai Szent Ignac, életébdl és irasaibdl ismerhe-
t6 meg a leginkdbb. Eppen ezért elengedhetetle-
nul sziikséges a jezsuita spiritualitdssal foglalkozé
fejtegetésben, mindenekel6tt a nagy rendalapitot
megismerni. Az 6 életét és életmtivét megismerve
eljutunk a rend lelkiségéhez, hisz ennek hordo-
z01 - az igndci lelkigyakorlatok, a fogadalmak, és a
renden belil, a rend hivatdsdnak értelmében vég-
zett tevékenységek.

Ilyen Tdrsasdg még nem jelent meg a torténelem
szinterén. Még az ékori romai szendtus sem terve-
zett ilyen hatdrozottsdggal, mikor a vildg meghd-
ditdsdn fdradoztak. Nagyobb elmével még nem
terveztek idedk terjesztésére szolgdld stratégidt.
Mindérikre példaértékii lesz ez a Tdrsasdg minden
mds tdrsasdg szdmdra'.

1

Paschek, Carl (Szerk.), Novalis, Fragmente und Studien.
Die Christenheit in Europa, Stuttgart, 1984, 67.
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KURZE DARSTELLUNG DER JESUITISCHEN SPIRITUALITAT

Pentru a prezenta si patrunde in spiritul iezuit
trebuie si cunoagtem punctul de plecare, con-
stituirea si misiunea Societatii lui Isus in lume,
deoarece activitatea iezuitilor din Satu Mare in
preajma capelei Calvaria, devenitd mai apoi bise-
ric3, este rodul acestei spiritualitati.

Papa Paul al I1I-lea recunoaste in 1540 sub nume-
le de Societas Jesu (Societatea lui Isus/iezuitii)
acel ordin cdlugaresc care diruieste cregtinismu-
lui o spiritualitate noud, specificd. Aceastd men-
talitate poate fi cunoscuta cel mai bine din viata
si scrierile lui Ignatiu de Loyola. Tocmai de aceea
este absolut necesar ca, in analiza referitoare la
spiritualitatea iezuitd, si fie cunoscut inainte de
toate marele intemeietor al ordinului. Cunoscind
viata si opera lui patrundem in spiritualitatea or-
dinului, cici purtitorii acesteia sunt exercitiile
spirituale ignatiene, voturile, iar in interiorul or-
dinului, activitatile desfasurate in conformitate
cu misiunea acestuia.

O astfel de Societate nu mai apdruse pe scena is-
toriei. Nici mdcar senatul Romei antice nu se or-
ganizase cu o astfel de fermitate atunci ciand s-a
implicat in cucerirea lumii. Cu o atdt de mare inte-
ligentd nu se mai planificase nici o strategie care sd
serveascd rdspdndirii unor idei. Aceastd Societate
va fi pentru totdeauna un exemplu pretios pentru
toate celelalte societdti’.

*  Paschek, Carl (Red.), Novalis, Fragmente und Studien.
Die Christenheit in Europa, Stuttgart, 1984, 67.

Um die Spiritualitat der Jesuiten kennen zu lernen
und sie darzustellen muss man zuerst die Entstehung
der Gesellschaft Jesu, ihre Entwicklung und ihre Auf-
gaben in der Welt kennen, denn die Arbeit der Jesuiten
um die Kalvarienkapelle, spater Kalvarienkirche ist als
Ergebnis dieser Spiritualitit aufzufassen.

Die Societas Jesu (Gesellschaft Jesu/Jesuiten) wurde
1540 von Papst Paul III. (1534-1549) anerkannt. Dieser
Orden bescherte dem Christentum eine neue, eigen-
artige Spiritualitit, die man am besten aus dem Leben
und aus den Werken des Ignatius von Loyola kennen
lernen kann. Darum muss sich eine Darstellung der
jesuitischen Spiritualitit zuerst mit diesem aufieror-
dentlichen Ordensgrinder beschaftigen. Durch die
Auseinandersetzung mit seinem Leben und Wirken
beginnt man die Geistigkeit des Ordens zu verstehen,
dessen tragende Siulen die Ignatianischen Exerziti-
en, die Geliibde und Titigkeiten sind, die im Rahmen
des Ordens und im Sinne des Auftrags dieses Ordens
durchgeftuhrt werden.

Noch war keine solche Gesellschaft in der Weltgeschich-
te anzutreffen gewesen. Mit grifserer Sicherheit des Er-
folgs hatte selbst der alte romische Senat nicht Pline zur
Welteroberung entworfen. Mit gréfserem Verstand war
an die Ausfiihrung einer grifseren Idee noch nicht ge-
dacht worden. Ewig wird diese Gesellschaft ein Muster
aller Gesellschaften seyn.

1

Paschek, Carl (Hrsg.) Novalis, Fragmente und Studien. Die
Christenheit oder Europa, Stuttgart, 1984, S. 67.
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Loyolai Szent Ignic.

Sfantul Ignatiu de Loyola.

Heilige Ignatius von Loyola.
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LOYOLAI SZENT IGNAC —
RENDALAPITO

1609-ben V. P4l pipa (1605-1621) boldogga avatja
Loyolai Ignacot (1491-1556). Ezt koveti, 1622, méar-
cius 12-én, Ignic szenté avatdsa, 1922-ben pedig,
XI. Piusz kinevezi 6t hivatalosan a ,lelkigyakorla-
tok véddszentjének.” A keresztény hagyomdny-
ban Szent Igndccal mint nagy rendalapitéval ta-
lalkozunk. Teolégusok, rendtorténeti kutatok ugy
emlegetik a Szentet, mint az egyhaztérténelem
egyik legjelent8sebb teolégusat és misztikusat.
A valésdgnak mindharom jelslés megfelel, hisz
Ignécrol elmondhatni, hogy rendalapitd, jelentés
teologus és misztikus is egyben. Ignic misztikus
lelkiiletének és teolégidjanak 6rzéje elsésorban
Lelkigyakorlatos Kényve, majd tollba mondott
dnéletrajza, valamint az utékor szdmara fennma-
radt levelezései.

Haldla elétt, Ignacot arra kéri egyik kozeli mun-
katarsa, P. Jéronimo Nadal (1507-1580), hogy irja
meg lelki életének utjat. A felkérés mogott ott
van az elsé jezsuitdk vagya, hogy alapitéjuk irdsba
rogzitse azon lelki irdnyvonalakat, melyek a meg-
szildrduldsra és megerésodésre torekvs Uj rend
szamara fontos és Gtmutaté lehet. Erzik, hogy
Igndc karizméja, spiritualitisa elvalaszthatatlan
élettorténetétsl. Ennek a spiritualitisnak gyoke-
reit pedig a rendnek 6riznie és hitelesen tovabb-
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SFANTUL IGNATIU DE LoyoLA
— INTEMEIETOR DE ORDIN

In 1609 papa Paul al V-lea (1605-1621) il beatifica
pe Ignatiu de Loyola (1491-1556). Acest eveni-
ment este urmat la 12 martie 1622 de sanctifica-
rea lui Ignatiu de catre papa Grigore al XV-lea, iar
in 1922 Pius al XI-lea il proclami oficial ,sfantul
patron al exercitiilor spirituale”. In traditia cres-
tind ne intlnim cu Sfantul Ignatiu ca un mare
fondator de ordin. Teologii gi cercetitori istoriei
ordinului il mentioneazi pe Sfant ca pe unul din-
tre cei mai importanti teologi si mistici ai istoriei
Bisericii. Toate cele trei ipostaze corespund reali-
tatii intrucat se poate spune despre Ignatiu ca a
fost in acelagi timp un intemeietor de ordin, un
important teolog si mistic. Pastratoarea naturii
mistice gi teologiei lui Ignatiu este in primul rand
Cartea Exercitiilor Spirituale, apoi autobiografia
dictata, precum si corespondenta ramasa pentru
posteritate.

Inainte de moarte, Ignatiu este rugat de unul
din colaboratorii sdi cei mai apropiati, P. Jero-
nimo Nadal (1507-1580), sa-si redacteze drumul
vietii spirituale. Dincolo de aceasta cerere, este
si dorinta primilor iezuiti ca fondatorul lor sa
consemneze in scris acele directii spirituale care
sunt importante si pot constitui o calduza pen-
tru consolidarea si intarirea noului ordin. Ei simt

DER HEILIGE IGNATIUS
VON LoyoLA
— DER ORDENSGRUNDER

[gnatius von Loyola (1491-1556) wurde im Jahre 1609
von Papst Paul V. (1605-1621) selig gesprochen und
am 12. Mirz 1622 erfolgte seine Heiligsprechung. 1922
wurde Ignatius von Loyola von Papst Pius IX. offiziell
zum ,Schutzheiligen der Exerzitien“ ernannt. In der
christlichen Tradition erscheint Ignatius als der grofie
Ordengriinder. Theologen und Forscher der Ordens-
geschichte betrachten diesen Heiligen als einen der
bedeutendsten Theologen und Mystiker der Kirchen-
geschichte. Alle drei dieser Behauptungen entsprechen
der Wahrheit, denn Ignatius war tatsichlich Ordens-
griinder, bedeutsamer Theologe und Mystiker in einer
Person. Ignatius” mystische Geistigkeit und Theologie
sind in erster Linie in seinem Exerzitienbuch, in seiner
diktierten Autobiographie und in seinem erhalten ge-
bliebenen Briefwechsel festgehalten.

Vor seinem Tode wird Ignatius von einem engen Mit-
arbeiter, P. Jéronimo Nadal (1507-1580) darum gebe-
ten, tiber seinen geistigen Lebensweg zu schreiben.
Hinter dieser Aufforderung steht der Wunsch der
ersten Jesuiten, dass ihr Ordensgriinder jene spiritu-
ellen Richtlinien schriftlich festlegt, die fiir den neuen
Orden, der auf Konsolidierung und Verstirkung hofft,
wichtig und wegweisend sein kénnen. Sie spiiren, dass
das Charisma und die Spiritualitat Ignatius untrenn-
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adnia kell. Ignac nehezen szénja rd magat arra,
hogy személyes életét részleteiben nyilvanossagra
hozza, végiil mégis beldtja értelmét és titkaranak
tollba mondja a Zardndok cim(, ma mar ignaci 6n-
életrajznak nevezett muvet.

Szentunk teljes spanyol neve Inigo Lépez de Onaz
y Loyola spanyol baszk foldon sziletik, 1491-ben.
Csaladja 6si lovagnemzedék leszarmazottja. A
csaldd kirdlyhoz valé htiségének elismeréseként
a Loyoldk kivéltsdgos jogokkal rendelkeznek
Guiptzcoa baszk tartoméanyban. Fenntartott jo-
guk szerint évszazadokon 4t a csaldd nevezi ki
Azpeitia kegyuri temploméba a helyi plébanost.
Kinevezés altaldban csaladon beliil marad. fgy a
csalad élete szorosan ésszefonddik a korabeli helyi
katolikus szokasokkal. Ignac, apjanak legfiatalabb
gyermeke. Utaldsokat taldlunk arra is, hogy Inigot
is klérusi pélyara szanjak. Katolikus hagyomany-
6rz6 csalddba szuletik tehat Szentiink. Rendsze-
resen részt vesznek zardndoklatokon, kérmene-
teken, akdrcsak id6sebb testvérei 6 is jambor,
nemesi nevelést kap.

Roviddel Iiigo sziiletése utdn édesanyja meghal.
fgy torténhet meg az, hogy apja egy kozeli pa-
rasztasszony dajkasigira bizza. Szép gyermek-
kort él meg a paraszt csaladd tobbi gyermekeivel.
1504-ben, még édesapja halala elstt keril Juan
Veldzquez de Cuéllar udvartartasaba. Valdzquez
apjanak jé bardtja, kirdlyi fékincstarnok. Fontos
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ca spiritualitatea si carisma lui Ignatiu nu pot fi
separate de biografia sa. Radicinile acestei spi-
ritualititi trebuie Insa pastrate si transmise in
mod credibil de ordin. Ignatiu se hotariste cu
greu si-gi facd publicd viata personali in mod
amanuntit, dar in final recunoaste importanta
acestui demers gi i dicteaza secretarului siu lu-
crarea cu titlul Povestirea Pelerinului, cunoscuta
astazi ca Autobiografia ignatiana.

Sfantul, pe numele siu spaniol complet Iriigo Lo-
pez de Ofiaz y Loyola, se naste pe pAmant basc in
1491. Familia lui este descendenta unui stravechi
neam de cavaleri. Ca recunoastere a fidelitatii
fata de rege, familia Loyola se bucura de o serie
de privilegii in tinutul basc Guiptzcoa. Potrivit
dreptului dobandit, familia numesgte secole de-a
randul parohul locului in biserica Azpeitia afla-
ta sub patronajul ei. Numirile raman, de obicei,
in familie. Astfel viata familiei este strans legata
de traditiile catolice timpurii ale locului. Ignatiu
este cel mai mic copil al tatdlui siu. Gasim indi-
cii despre faptul ca si Ifigo este harazit carierei
preotesti. Sfantul nostru se naste agadar intr-o
familie pastritoare a traditiilor catolice. Ei parti-
cipd in mod regulat la pelerinaje, procesiuni. Ig-
natiu, la fel ca si fratii, sai este evlavios, primind
o educatie aristocratica.

La scurt timp dupa nagterea lui Ifiigo, mama sa
moare. Intdmplarea a ficut ca tatil si- incredin-

bar von seinem Lebensweg sind. Der Orden aber muss
die Wurzeln dieser Spiritualitit bewahren und authen-
tisch weitergeben. Ignatius kann sich nur schwer da-
fiir entscheiden, sein Leben detailliert offen zu legen,
schlie8lich sieht er aber dessen Sinn dennoch ein und
diktiert seinem Sekretir das Werk mit dem Titel Der
Bericht des Pilgers, das heute als Ignatius Autobiogra-
phie bekannt ist.

Der volle Name des Heiligen lautet Ifiigo Lépez de Ofiaz
y Loyola. Er ist 1491 im Baskenland, Spanien geboren.
Seine Familie entstammt einem alten Rittergeschlecht.
Als Anerkennung ihrer Treue zum Koénig verfiigen die
Loyolas tber Sonderrechte in der baskischen Provinz
Guipuzcoa. Jahrhundertelang verfiigen sie tiber das
Recht, den ortlichen Pfarrer in der Patronatskirche in
Azpeitia zu ernennen. In den meisten Fallen wird ein
Mitglied der Familie nominiert. Daraus folgt die enge
Verflechtung der Geschichte der Familie mit den 6rtli-
chen katholischen Gewohnheiten aus dieser Zeit. Ig-
natius ist der jiingste Sohn seines Vaters. Das deutet
darauthin, dass auch fiir Ifiigo eine klerikale Laufbahn
bestimmt worden ist. Er stammt also aus einer Familie,
die die katholischen Traditionen bewahrt. Die Familie
nimmt regelmaf3ig an Pilgerfahrten und Prozessionen
teil. Seinen alteren Geschwistern dhnlich erhilt auch
[fiigo eine fromme, herrschaftliche Erziehung.

Kurz nach Inigos Geburt stirbt seine Mutter. So ist es

gekommen, dass der Vater das Kleinkind einer Bau-
ernfrau aus der Nihe anvertraut hat. Zusammen mit
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tapasztalat ebbdl az idébél egy bizonyos Dona
Maria de Guevarahoz kot6d6 ismeretsége. Az uri
hélgy szintén Arévalo udvardban él. Jimbor, mé-
lyen hivé asszony, aki a ferences lelkiilet hatdsa
alatt egy nészovetséget hoz létre, melyet beteg
emberek gondozasara rendel. Nagy valészintség-
gel Inigo tobbszor besegit a betegapoléasba, alapja-
ban megismeri igy a ferences lelkiiletet és felfedezi
magaban, hogy szivesen segit a betegapolasban.

Juan Velazquez de Cuéllar bukasa utan a fiatal
nemes Najera hercegének szolgélatdba 4ll. Test6r-
ként, titkarként és bizalmasaként szolgalja 1517-
t6l 4j urat. Ebben az id8szakban, eddigi jatékos
fegyverforgatdsai komollyd valnak. Szitkségessé
vélik, hogy a francidk ellen folytatott harcokban
részt vegyen. Diplomata készségeit is ebben az
id6szakban fedezik fel, amikor politikai kiildetése-
it mindig nagy hozzéértéssel, sikeresen teljesiti.

I. Ferenc francia kirdly megtdmadja csapatdval
Navarra tartomdanyat. Pampolna az utolsé még
be nem vett eréditmény. Ifiigo maga is keményen
harcol, nem engedve semmiféle kapituldciés to-
rekvésnek, mignem Punkosd napjan egy golyé el
nem taldlja és szét nem zuzza egyik labat, meg-
sebesitve a masikat is. A gy6ztes ellenfél édesap-
ja eré6ditményébe viteti a fiatal katonat, ahol két
izben is mteni kell a labat. Szent Péter iinnepén
a haldlkozelséget éli meg, azonban élni akardsa
nagyobbnak bizonyul és egészségi allapota ettél
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teze unei doidi - o taranci din apropiere. Traieste
o frumoasi copilarie alituri de ceilalti copii ai fa-
miliei de tarani. In 1504, inca inainte de moartea
tatalui sau, ajunge pajla curtealui Juan Velazquez
de Cuellar. Velazquez, trezorierul regal, era bunul
prieten al tatdlui siu. O experientd importanta
din aceasta perioadi este relatia care 1l leagi de
o anume Doria Maria de Guevara. Nobila doam-
nd locuieste de asemenea la curtea de la Areva-
lo. O femeie smerita, profund religioasi care,
sub influenta spiritului franciscan, infiinteaza o
asociatie de femei menita sa ingrijeasca oamenii
bolnavi. Cu toata probabilitatea, Ifigo ajutd de
mai multe ori la ingrijirea bolnavilor, cunoscand
astfel esenta spiritului franciscan, si descopera in
el insugi placerea de a-i ajuta pe bolnavi.

Dupi moartea lui Juan Veldzquez de Cuéllar, ta-
narul nobil intrd in serviciul ducelui de Najera,
vicerege de Navarra, in 1517. Isi slujeste noul sta-
pan ca soldat de garda, secretar si om de increde-
re. In aceasta perioada manuirea armelor devine
din joaca de pana atunci o preocupare serioasa.
Devine necesara participarea lui la luptele pur-
tate impotriva francezilor. Abilitatile diplomatice
ii sunt descoperite tot in aceastd perioads, cand
misiunile sale politice sunt indeplinite cu succes,
dand dovada de mare pricepere.

Provincia Navarra este atacati de trupele impa-
ratului francez Francisc I. Pamplona este ultima

den anderen Kindern der Bauernfamilie erfreut er
sich einer schénen Kindheit. Im Jahre 1504, noch vor
dem Tod seines Vaters kommt Ifiigo auf den Hof des
Juan Velazquez de Cuéllar. Veldzquez, der kénigliche
Hauptschatzmeister, war ein guter Freund seines Va-
ters. Eine wichtige Erfahrung aus dieser Zeit kniipft
an die Bekanntschaft mit Doria Maria de Guevara. Die
Edelfrau lebt ebenfalls auf dem Hof zu Arévalo. Sie ist
eine fromme, devote Dame, die unter dem Einfluss der
franziskanischen Spiritualitit einen Frauenverein fiir
die Pflege der Kranken ins Leben ruft. Es ist sehr wahr-
scheinlich, dass Ifiigo des 6fteren bei der Krankenpfle-
ge aushilft und so die Geistigkeit der Franziskaner ken-
nen lernt, bzw. feststellt, dass er den Kranken gerne
Hilfe leistet.

Nach dem Tod des Juan Velazquez de Cuéllar steht der
junge Edelmann im Dienste des Herzogs von Najera.
Ab 1517 ist er Leibwachter, Sekretir und Konfident sei-
nes neuen Herren. Die Kriegskunst erscheint ihm ab
dieser Zeit nicht mehr als ein Spiel. Er muss im Krieg
gegen die Franzosen teilnehmen. In dieser Periode er-
kennt er auch sein diplomatisches Talent, als er seine
politischen Auftrige immer mit grofler Sachkenntnis
und mit Erfolg ausfthrt.

Der franzésische Kénig Franz I. greift mit seinen Trup-
pen die Provinz Navarra an. Pamplona ist die letzte,
noch freie Festung. Ifigo selbst fiihrt einen harten
Kampf, er lasst Kapitulationsversuchen nicht nach,
bis er am Pfingsttag von einer Kanonekugel schwer
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kezdve fokozatosan javul. Hosszu labadozasa ide-
jén Inigo gondolkoddsmddja fokozatosan alakul.
Vildgi olvasmanyok hidnydban némileg kétség-
beesve a kéznél levé két konyvet olvassa: a do-
monkos Jacopo da Voragine Arany legenddjdban
(Legenda aurea) a szentek életét, valamint Szasz-
orszagi Ludolph Krisztus élete (Vita Christi) cimd
konyvét. Itt kezdddik tulajdonképpen Inigo igazi
megtérése. Az a gondolat foglalkoztatja, hogy hés
lovagok maédjara utdnozza a szenteket, az 6 élet-
példajuk szerint alakitsa életét. Két ut all el6tte,
és nem tudja melyiket kovesse: folytassa-e eddigi
életutjat vagy attdl teljesen elfordulva a szentek
Utjat jarja Assisi Szent Ferenc és mas nagy szen-
tek példajara. Ekkor veszi észre — ami késébb spi-
ritualitdsdnak egyik alapgondolata® - hogy amikor
az elsé lehetségre gondol és azzal foglalkozik
lelkében zaklatottsagot, szarazsagot érez, amikor
azonban a mésodik utat jarvan képzeli el jovijét,
egy zarandoklatot Jeruzsilembe, mezitlab, kese-
1l salatat éve, akkor lelki megnyugvast tapasztal,
ami vigasztaldst hoz szamdra. E belsé tapasztalata
érthet6vé teszi szdmara Isten akaratat. Elhatdroz-
za, hogy bilinbanatot tart és vezekelni kezd ed-
digi élete miatt, majd Jeruzsidlembe zarandokol,
amint Ujra egészséges lesz. Elhatdrozza, hogy je-
ruzsalemi zardndokutjardl visszatérve karthauzi
szerzetes lesz. Ezen megnyilvanuldsaibdl latszik,
mennyire radikdlisan éli meg eddigi életétél valo
eltdvolodast, milyen gytloletet érez magiban

* A szellemek megkilonboztetése - amivel ezentul
6nmagit és a kisérésben masokat is vezet.
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reduta inca necucerita. Ifigo lupta si el cu indar-
jire, neldsind loc niciunui gand de capitulare,
pana cind, in ziua de Rusalii, nu este nimerit de
o ghiulea care-i zdrobegte un picior si i-l raneste
pe celalalt. Invingatorii il transporta pe tanarul
soldat in fortireata ce apartinuse tatalui siu,
unde trebuie si i se opereze piciorul de doua ori.
De sarbatoarea Sfantului Petru, pentru care avea
o devotiune special, trece pe langi moarte, dar
vointa lui de a trdi se dovedeste mai puternica,
iar starea lui incepe din aceasta zi sa se imbuna-
titeascd simtitor. In timpul lungii convalescente
se contureaza treptat noul mod de gandire a lui
Inigo. In lipsa romanelor cavaleresti preferate de
el, destul de descurajat, citegte doud carti care-i
sunt la indemina: ,Legenda auritd” (Legenda
aurea) despre vietile sfintilor, a dominicanului
Jacopo da Voragine precum si ,Viata lui Cristos”
(Vita Christi) de Ludolf de Saxa. Asa incepe de
fapt adevarata convertire a lui Ifigo. Il preocupa
gandul de a-i imita sfinti dupa modelul eroilor
cavaleri, de a-gi trai viata dupa exemplul vietii
lor. Doui cai stau in fata lui si nu stie pe care s-0
urmeze: si-gi continue viata de pand acum sau,
desprinzandu-se total de vechiul stil de viat3, sa
meargi pe calea sfintilor dupad modelul Sfantului
Francisc de Assisi i altor mari sfinti. Constata
acum - ceea ce va deveni mai tarziu unul din con-
ceptele de baza ale spiritualititii sale* — ci atunci
cand se gandegte si este preocupat de prima po-

2

Discernamantul spiritual — de care se lasi de-acum
inainte condus el insusi si alti insotitori.

verletzt wird: Die Kugel zersplittert sein Bein, und ver-
letzt auch das andere. Der Gegner siegt und der junge
Soldat wird ins Schloss seines Vaters transportiert, wo
sein Bein zweimal operiert wird. Am Sankt-Petri-Tag
ringt er mit dem Leben, sein Uberlebenswille erweist
sich aber als stirker, und anschlief}end setzt der Pro-
zess seiner Genesung ein. Wahrend seiner langandau-
ernden Rekonvaleszenz verindert sich allmihlich Ifi-
gos Denkweise. Weil er weltliche Lekturen entbehren
muss, beginnt er in gewisser Verzweiflung die zwei
Buicher zu lesen, die er vorfindet: die Goldene Legende
(Legenda Aurea), das Werk des Dominikaners Jacopo
da Voragine iiber das Leben der Heiligen und Das Le-
ben Christi (Vita Christi) von Rudolf von Sachsen. Ab
diesem Moment beginnt eigentlich Ifiigos Bekehrung.
Er beschaftigt sich mit dem Gedanken, dem Beispiel
der Heiligen nach der Art heldenhafter Ritter zu folgen
und sein Leben in diese Richtung zu steuern. Vor ihm
erdffnen sich zwei Wege und er weif nicht, welchen er
antreten sollte: Sollte er weiterhin seiner alten Lebens-
weise nach leben, oder sich ganz davon 16sen und den
Weg der Heiligen wahlen, wie Franziskus von Assisi
und andere bedeutende Heilige. Nun bemerkt er — und
somit erscheint ein Grundgedanke seiner Spiritualitit®
— dass er bei der gedanklichen Beschaftigung mit der
ersten Moglichkeit Unruhe und Diirre in seiner See-
le empfindet. Wenn er sich aber die Zukunft im Sinne
der zweiten Moglichkeit vorstellt, an eine Pilgerfahrt
nach Jerusalem denkt, die er barfuf} zurticklegen wird,

> Die Unterscheidung der Geister — dadurch kann er in der
Versuchung sich selbst und auch anderen Menschen Weg
weisen.
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mindazért, amit életében elkdvetett. Ebben a lel-
kiiletben sem Jézusnak sem Istennek nincs meg a
mélto helye. Azzal van elfoglalva, hogy vezekeljen,
teljesitménykozpontt vezeklést éljen meg eddigi
életviteléért, ebben pedig teljesen leértékeli életé-
nek testi dimenziéit. A téle megszokott hitsaggal
és lovagi elszantsdggal indul el j életutjan.

Elsé jelentds tapasztalata Ardnzazu egyik Maria
kegyhelyén térténik. A Sziizanya ldbaindl virraszt-
va szlzességi fogadalmat tesz az Istenanyanak?,
mintegy jelezve eddigi életével valé szakitdsat.
A kegyhelyrél aztan szamdarhaton eléri @j életé-
nek masik igen fontos allomasat: Monseratot.
Monserat kolostordban Iriigo harom napot késziil
életgyéndsira. Ebben a hidrom napban olvassa a
reformer apat Gracia Jiménez de Cisneros Lelki
életre irt gyakorlatok cimi konyvét. Cisneros és
szerzetes tarsai a Hollandiabdl indulé j Devotio
Moderna (4 jamborsdg) nevi spiritudlis irdnyzat
befolyésa alatt dllnak. Ez az irdnyzat a keresztény
szentirds-elmélkedést hirdeti, és ezaltal probalja a
krisztusi életformat gyakorlattd tenni. Elképzel-
het6, hogy Inigo itt ismerkedik meg az elmélkedés
e formdjaval, melyet aztin késébbi lelkigyakor-
latos kényvében tovabbgondol. Mindenképp a
Monseraton toltott id6 lelkiekben sok élménnyel

3 Nyilvan ekkor még nincs tisztdban azzal, hogy a
fogadalmakat Istennek kell tenni. A lényeg ebben a
cselekedetében inkabb eddigi kicsapongd életével valo
radikalis ,hivatalos® szakitasban keresendé.
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sibilitate simte in sufletul sju framantare, usca-
ciune, dar cand igi inchipuie viitorul, mergind
pe a doua cale, un pelerinaj la Ierusalim, in pi-
cioarele goale, hranindu-se cu ierburi silbatice,
simte o linigte sufleteasca care ii aduce mangaie-
re. Aceastd experientd intima il face si inteleaga
vointa lui Dumnezeu. Se hotiragte si faca peni-
tenti si incepe si se pocdiasca pentru viata dusa
pani atunci si sa facd un pelerinaj la lerusalim
deindatd ce-i va permite sinatatea. Decide ca
dupa intoarcerea din pelerinajul la Ierusalim se
va face calugir certozin. Din aceste manifestari
se vede cat de radical triiegte lepadarea de traiul
dus panai atunci, cAta ura simte in el insusi pen-
tru tot savarsise in viata. In acest mod de a privi
viata, nici Isus, nici Dumnezeu nu-gi au locul cu-
venit. Este preocupat si se pocaiasca, si facd o
penitentd, conceputa ca o performanta, pentru
viata dusd pana atunci, penitenta in care ignora
complet dimensiunea trupeasca a vietii sale. Por-
negte pe noul drum cu mandria-i caracteristica si
darzenia unui cavaler.

Prima experientd majord se petrece la unul din
sanctuarele mariane de la Ardnzazu. Veghind la
picioarele Fecioarei Maria depune juramantul de
curidtie in fata Maicii lui Dumnezew?, pentru a

3 Probabil ci nu este la curent cu faptul ca voturile se
depun in fata lui Dumnezeu. Important in acest gest al
sau este ruptura radicald “oficiald” cu stilul de viata dus
pana atunci.

wobei er sich nur mit bitterem Salat erndhren wiirde,
dann fillt sich seine Seele mit innerer Ruhe, die ihn
trostet. Diese innere Erfahrung offenbart fir ihn Got-
tes Willen. Er trifft die Entscheidung, fir sein bishe-
riges Leben Reue und Sithne zu zeigen, und sobald
er wieder gesund wird, nach Jerusalem zu pilgern. Er
entschliefdt sich, nach seiner Riickkehr aus Jerusalem
Kartauserménch zu werden. Aus diesen Zielsetzun-
gen erkennt man, wie radikal er die Entfremdung von
seinem bisherigen Leben erlebt und welchen Hass er
wegen seiner Taten gegen sich selbst empfindet. In die-
sem Gemiutszustand gibt es weder fir Gott, noch fiir
Jesus einen wirdigen Platz. Er ist mit der Sithne be-
schaftigt, er will wegen seines bisherigen Lebens eine
leistungszentrierte Siihne erleben, wobei er die kor-
perlichen Dimensionen seines Lebens vollig abschitzt.
Er tritt den neuen Weg seines Lebens mit seiner alten
Eitelkeit und mit ritterlicher Entschlossenheit an.

Seine erste bedeutende Erfahrung erlebt er an einem
Marienwallfahrtsort. An den Fuflen der Jungfrau
Maria wachend, legt er der Mutter Gottes® Keusch-
heitsgelubde ab als Zeichen fur die Trennung von sei-
nem bisherigen Leben. Von dem Wallfahrtsort reitet
er auf einem Esel zur nichsten wichtigen Haltestelle

3 Offensichtlich ist er sich zu diesem Zeitpunkt noch nicht
bewusst, dass die Geliibde Gott gegentiber abzulegen
sind. Das Wesentliche dieser Taten ist vielmehr in der
radikalen, ,offiziellen” Trennung von seinem bisherigen
ausschweifenden Leben zu suchen.
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gazdagitja a megtérét. Itt tartdzkodasat nemesi
ruhdinak szétosztasaval fejezi be, ritualisan ma-
gara onti a krisztusi kontdst, melyet Gytuméles-
olté Boldogasszony tinnepének éjjelén virraszté
imédban szentel meg. Az elmélkedésben eltsltott
éjszaka utan utra kell Barcelona felé.

A spanyol f6varost pestis miatt lezarva tartjak.
Inigo kénytelen Monserat kézelében Manresa fa-
lujadban idézni. Bar tervei szerint csak par napot
szandékozik itt tolteni, a Manresaban téltott tiz
hoénap életének egyik legmeghatirozébb ideje
lesz. Ez az id¢ a lelki érésének mondhatni legje-
lentésebb dllomdsa. Naponta hét 6rat imadkozik,
szentmisén vesz részt, hetente szentgyonast vé-
gez és szentaldozashoz jarul. Kiilsejét hanyagolja,
hogy ezéltal hiusagat legy6zze. Hust és bort csak
vasarnap fogyaszt. Errél a tiz hénaprél részletesen
beszadmol zardndoknapléjaban, ami jelzi, mennyi-
re fontos szdméra ez a tapasztalat, mely az Isten-
nel val6 egyuttélés soha eddig nem ismert érzését
engedte kozel hozza.

A ,jo latszatanak” kisértése

A spiritualitds kutatok részletesen foglalkoznak a
Inigo Manresaban toltott honapjaival. Lelki alaku-
lasdnak o6t szakaszat kilonboztetik meg. Az elsé
szakaszban Stefan Kiechle, egy jezsuita szerzetes,
a Zarandok 20. pontjabdl kiindulva Irigo ,lelki vi-
gasz” érzésére reflektdl, melyet a lelkigyakorlatozo
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marca ruptura cu viata de padna atunci. Apoi plea-
ca de la sanctuar pe spatele unui migar pentru
a ajunge la o altd etapa cu adevarat importanta
a noii lui vieti: Monserrat. In manastirea de la
Monserrat, Ifiigo se pregiteste timp de trei zile
pentru spovada generala. In aceste trei zile cites-
te Exercitii scrise pentru o viatd spirituald, carte
scrisd de abatele reformator Gracia Jiménez de
Cisneros. Cisneros si calugarii sai insotitori erau
sub influenta noii migcarii spirituale Devotio Mo-
derna (Noua pietate) pornitd din Olanda. Aceas-
t3 orientare propune meditarea Sfintei Scripturi,
incercand astfel si puna in practici modul de
viata a lui Cristos. Cu toata probabilitatea, Ifiigo
face aici cunostinta cu aceastd forma a meditati-
ilor, pe care apoi o reconcepe mai tarziu in car-
tea lui de exercitii spirituale. In orice caz, timpul
petrecut la Monserrat il imbogiteste spiritual cu
multe experiente pe noul convertit. Sederea aici
si-o incheie cu depunerea hainelor cavaleresti,
apoi se imbraca ritual in vegmantul de pelerin, pe
care-l sfintise in rugiciunea de veghe din ajunul
sarbatorii Buneivestiri. Dupa noaptea petrecuta
in rugiciune si meditatie, porneste la drum spre
Barcelona.

Capitala spaniold este In carantina datorita ciu-
mei. Ifigo este constrans sa facd un popas in
satul Manresa de langa Monserrat. Desi intenti-
oneaza sa ramand doar cateva zile, cele zece luni
petrecute la Manresa vor reprezenta una dintre

seines neuen Lebens, nach Montserrat. Im Kloster
zu Montserrat bereitet er sich drei Tage lang auf sei-
ne Lebensbeichte vor. In diesen drei Tagen liest er das
Buch Ubungen fiir das geistige Leben des ehemaligen
Abtes Garcia Jiménez de Cisneros. Cisneros und seine
Briider stehen unter dem Einfluss einer aus dem Nie-
derlanden stammenden neuen Geistesrichtung, der
Devotio Moderna (Neue Frommigkeit). Diese Geistes-
richtung verkiindet die christliche Reflexion tiber die
Heilige Schrift, und versucht dadurch die christliche
Lebensweise in die Praxis umzusetzen. Moglicherwei-
se lernt Iniigo hier diese Art der Reflexion kennen, die
er spater in seinem Exerzitienbuch weiterdenkt. Die im
Monsterrat verbrachte Periode bereichert den Bekeh-
rer mit vielen geistigen Erlebnissen. Seinen Aufenthalt
im Kloster beendet er mit dem Verschenken seiner
Edelmannskleider. Rituellerweise kleidet er das Ge-
wand an, das er in der Nacht von Mari Verkiindigung
im Rahmen seiner wachenden Andacht geheiligt hat.
Nach der mit Meditation tberwachten Nacht bricht er
nach Barcelona auf.

Die spanische Hauptstadt ist wegen der Pest abge-
sperrt. Ifiigo sieht sich gezwungen, im Dorf Manresa
in der Nzhe von Montserrat zu verweilen. Obwohl er
urspriinglich nur ein paar Tage im Dorf bleiben will,
werden die zehn Monate in Manresa zu einem der
entscheidendsten Erfahrungen seines Lebens. Diese
Periode ist sozusagen die wichtigste im Prozess seiner
geistigen Reife. T4glich betet er sieben Stunden lang,
er wohnt dem Gottesdienst bei, wochentlich legt er

97



CSISZAR KLARA

98

A JEZSUITA SPIRITUALITAS ROVID BEMUTATASA

Szent istentapasztalatként emlit. Ennek pillanatnyi
gyumolcse a béke és a nyugalom. A Zarandoknap-
16 feljegyzése szerint, azonban ez az érzés csupan
a vidamsag kiegyensulyozott megtapasztaldsdban
reked meg, anélkiil, hogy barmi mély benséséges
dolgokat felismerjen és értékeljen. Eszerint e vi-
gasztaltsdg érzése csupan kiilsé, nagyon feliletes,
és nem a valddi, maradandé vigasztaltsidg érzésé-
nek megtapasztalasa.

Kiechle bemutatdsaban, Inigo lelki alakuldsanak
mdsodik szakaszdrol a Zarandok 21. pontja 4rulko-
dik. Ez a szakasz a bensé tirnek egy fajdalmas meg-
tapasztalasa, kiillénféle beképzelt btinok miatti lel-
kiismeret furdalds, depressziés alaphangulat, nagy
hangulati ingadozdsok érzéseinek ideje. Képzelt
btineitél valé szabadulni nem tudas gystri. Ujra és
Ujra ugyanazokat a binoket gyénja meg, anélkil,
hogy a feloldozas szabadité kegyelmét megtapasz-
talja. Sziikségében, elveszettségében semmi tanacs,
semmi bojt nem nyujt segitséget. Az éngyilkossag
gondolata is megfordul fejében, ettél csupan azon
meggy6z6dése menti meg, hogy ezt a cselekedetet
hatdrozottan halalos blinnek, és ez altal szigortian
tilosnak tartja. Hetek 6ta huzdédo gyotrelmeibél
gyontatéjanak parancsa — melyben arra utasitja,
hogy hagyjon fel a bojttel — segiti ki. Engedelmes-
kedik gydntatéjanak és megszabadul aggilyaitol.
Az életére visszatekinté Ignac megéllapitja tehat,
hogy csakis Isten lehetett az, aki ebbdl a gyotre-
lembél 6t kiemelte. O magét akarta szentté tenni,
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cele mai decisive perioade ale vietii sale. Se poate
spune ca aceasta este cea mai importanta etapa
a maturizarii sale spirituale. Se roagi sapte ore
zilnic, participa la sfanta liturghie, se spovedeste
saptimanal si se impartageste. Isi neglijeaza in-
fatisarea, ca si-gi invingd prin aceasta mandria.
Consuma carne gi vin doar duminici. Despre
aceste zece luni face o relatare aminuntiti in
jurnalul sau de pelerin, in care subliniaza cat a
fost de importanta pentru el aceasti experient3,
care l-a apropiat de senzatia, necunoscuti pana
atuncdi, a convietuirii cu Dumnezeu.

Ispita ,binelui aparent”

Cercetitorii din domeniul spiritualitatii s-au ocu-
pat in mod sistematic de lunile petrecute de Ifigo
la Manresa. Evolutia sa spirituala cunoagte cinci
etape. In prima etapd, pornind de la punctul 20 al
Autobiografiei, Stefan Kiechle, un cilugir iezuit,
reflecteazd asupra sentimentului de ,consolare
spirituald”, pe care [ftigo il amintegste ca experien-
td a prezentei lui Dumnezeu. Rezultatul imediat
al acesteia este pacea si linistea. Insi, potrivit
insemnarilor din Autobiografie, acest sentiment
se opregte doar la experimentarea echilibratd a
bunei dispozitii, fard si duci la deslugirea sau
analizarea vreunui aspect de adanca profunzime.
In consecinti acest sentiment de mangaiere este
doar unul aparent, foarte superficial si nu expe-
rienta unei trairi autentice, durabile.

seine Beichte ab und geht zur Kommunion. Er ver-
nachlissigt sein Aussehen, um dadurch seine Eitelkeit
zu Uberwinden. Fleisch und Wein nimmt er nur am
Sonntag zu sich. In seinem Pilgertagebuch stellt er die-
se zehn Monate ausfiihrlich dar, das als ein Beweis da-
fir steht, wie wichtig diese Erfahrungen fiir ihn sind.
Das bisher ungekannte Gefiithl des Zusammenlebens
mit dem Gott wird fiir Ifiigo durch diese Erfahrungen
zuganglich.

Die Verfithrung unter dem
,Anschein des Guten”

Die Forscher der Spiritualitit untersuchen bis ins De-
tail die Monate, die Ifiigo in Manresa verbracht hat. Sie
unterscheiden funf Etappen in seiner geistlichen Ent-
wicklung. In der ersten Phase sieht der Jesuit Stefan
Kiechle, ausgehend vom 20. Punkt des Berichtes des
Pilgers den seelischen Trost fur Ifigo. Dieses Emp-
finden wird von Ifiigo, der die geistlichen Ubungen
durchfiihrt, als Gotteserfahrung bezeichnet. Die au-
genblicklichen Ergebnisse dieser Phase sind Frieden
und Ruhe. Laut Aufzeichnungen des Pilgertagebuchs
stockt jedoch dieses Gefiihl bei der Erfahrung der aus-
geglichenen Frohlichkeit, ohne zu tieferen inneren
Erkenntnissen zu kommen und sie zu schitzen. In
diesem Sinne ist das Empfinden dieses Trostes etwas
Auferes, sehr Oberflachliches und nicht die Erfahrung
des wirklichen, dauerhaften Getréstetseins.
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mordlis és aszkéta megrogzottségtél megszallva,
ami csupdn egy ¢ngyilsletbe és énmarcangolasba
juttatja. Csak Isten irgalmanak a felismerése men-
ti meg 6t ebbdl a lelki zsakutcabdl. Es ezzel zarul
Kiechle szerint Inigo lelki alakuldsanak masodik
szakasza. Utjanak harmadik szakaszdban Tiigo
Gjra taplalkozik hussal, és kezdi testét is dpolni.
Belséleg is elfordul a megrogzédott aszkéta élet-
t6l. Lelkében nyugalomra taldl, és ez altal ezt az
id6szakot Kiechle, a vigasztalds szakaszanak ne-
vezi. A negyedik-otidik szakaszban Kiechle Inigo
Zarandok-vallomasdbdl az isteni kegyelem 6t kii-
lénleges megtapasztaldsardl® szolé részét emeli

4 Elészor. Nagy ajtatossaggal viseltetett a Szenthdromsag
irdnt és naponként kilén-killén imadkozott mind a
harom személyhez. Mivel a Szenthdromsaghoz, mint
ilyenhez is imadkozott, eszébe 6tlott a gondolat,
hogy tulajdonképpen négyszeresen imadkozik a
Szentharomsdghoz. De ez a gondolat kevés, vagy
egyaltalan semmi fejtérést nem okozott neki, mert
csekély jelentéséginek tartotta. Amint egyik nap
a nevezett kolostor lépcséjén a Boldogsdgos Sziiz
zsolozsmajat imddkozta, lelke elragadtatdsba esett,
mikozben a Szentharomségot hdrom orgonasip képében
szemlélte. Ezt a latomdst oly sok kénny és séhaj kisérte,
hogy nem volt képes tartéztatni magat. (...) Eza
benyomis oly élénk volt, hogy egész életén 4t megmaradt
és mindig nagy ajtatossagot érzett, valahdnyszor a
Szentharomsdighoz imadkozott.

Madsodszor. Més alkalommal nagy lelki 6rém toltotte

el, midoén lelkében szemlélte, hogyan teremtette Isten
avilagot. Ugy ttint fel, mintha valami fehérséget latna,
melybél bizonyos sugarak indultak ki és mintha ezekbol
teremtené Isten a vilagossdgot. De ezeket a dolgokat nem
tudta jol kifejezni és a lelki megvildgositdsokat, melyeket
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Potrivit relatarii lui Kiechle, a doua etapd in for-
marea spirituald a lui Inigo este reflectatd de
punctul 21 al Autobiografiei. Aceasti etapd e tim-
pul experimentarii dureroase a uscaciunii interi-
oare, a mustrarilor de congtiintd datorate unor
diverse pacate imaginare, a starilor depresive sau
a instabilitatii emotionale. Il obsedeaza incapa-
citatea de a se elibera de pacatele-i imaginare. Isi
marturiseste aceleagi pacate in repetate randuri,
fira ca macar si se lase patruns de harul elibera-
tor al iertarii. Nu il ajutd nicio penitenta, niciun
sfat, in nevoia si dezolarea sa. i trece prin cap
si gandul sinuciderii, salvandu-l doar convinge-
rea ca aceastd faptd este in mod hotarat un pa-
cat de moarte, considerandu-l categoric interzis.
Din chinurile care-l framanta de saptimani il
scapa confesorul care-i porunceste si inceteze cu
postul si penitenta. Ii da ascultare confesorului,
eliberdndu-se de angoasele sale. Trecandu-si in
revista viata, Ignatiu realizeaza, in consecints,
cd numai Dumnezeu a fost acela, care l-a ridicat
din aceasta suferinta. Vroia si se faca el insugi un
sfant, obsedat in perseverenta sa pentru morali-
tate i ascezd, carel-a dus doar la negare de sine gi
mustrari de cuget. Doar recunoagterea indurarii
lui Dumnezeu il salveaza din acest impas spiritu-
al. Si, cu aceasta, se incheie, potrivit lui Kiechle,
a doua etapa a formarii spirituale a lui Ifiigo. In a
treia etapd a drumului sau, Ifiigo se hrinegte din
nou cu carne, ingrijindu-si si trupul. §i in interior
isi abandoneaza viata inradacinati in asceza. Isi

Laut Kiechle kann man tber die zweite Etappe der
geistlichen Entwicklung Ifigos aus dem 21. Punkt des
Pilgertagebuches einiges erfahren. Diese Phase besteht
in der schmerzhaften Erfahrung der inneren Leere, der
Gewissensbisse wegen unterschiedlicher imaginarer
Stnden, die von einer depressiven Grundstimmung
bestimmt sind, es ist eine Phase der groflen inneren
Schwankungen. Er leidet darunter, sich von seinen
eingebildeten Stinden nicht befreien zu kénnen. Er
beichtet immer wieder die gleichen Stnden, ohne die
befreiende Gnade der Auflésung zu erfahren. In seiner
Not und seinem Verlorensein hilft ihm kein Ratschlag
und kein Fasten. Er setzt sich auch mit Selbstmordge-
danken auseinander, und wird nur dadurch gerettet,
dass er diese Tat eindeutig als eine Todesstinde auf-
fasst, und sie deswegen fiir streng verboten halt. Aus
seiner wochenlangen Qual wird er durch den Befehl
seines Beichtvaters erlést, mit dem Fasten aufzuho-
ren. Er gehorcht seinem Beichtvater und wird seine
Besorgnisse los. Ignatius, der auf sein Leben zuriick-
blickt, stellt fest, dass er nur von Gott aus dieser Qual
gerettet worden ist. Er wollte, von einer moralischen
und asketischen Besessenheit getrieben, von alleine
heilig werden. Das hat aber nur zu Selbsthass und zu
Selbstzerfleischung gefiihrt. Seiner Uberzeugung nach
konnte ihn nur die Erkenntnis der Gnade Gottes aus
dieser seelischen Sackgasse retten. Somit endet - so
Kiechle — die zweite Etappe im Prozess von Inigos
geistlicher Entwicklung. In der dritten Phase seines
Weges ernahrt sich Ifigo wieder mit Fleisch, und be-
ginnt auch seinen Kérper zu pflegen. Er wendet sich
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ki. Ezeknek késébbi életében maga Inigo is nagy
jelentéséget tulajdonit.

A Manrézaban toltott id6 Inigo szamara kétségte-
leniil a lelki fejlédés helye. Itt tapasztalja meg, mit
jelent az emberi tenni akaras, erélkodés, vigaszta-
last 4hité magatartds, a tisztulds révén azonban el

Isten abban az id6ben mintegy lelkébe vetitett, nem
egészen hien Orizte meg emlékezetébe.

Harmadszor. (...) Midén egyik nap misét hallgatott,

az Ur teste felmutatasanak idején lelki szemével fehér
sugarakat latott, melyek feliilrél szallottak ala. (...) de
amit latott, az volt, hogyan van jelen, ami mi Urunk
Jézus Krisztus az Oltariszentségben.

Negyedszer. Lelki szemével gyakran szemlélte imadsag
kézben Jézus Krisztus emberségét. Az alak, mely
megjelent neki fehéres test volt, mely nem volt igen
nagy, de nagyon kicsiny sem; tagjait mégsem tudta
megkulénbéztetni. (...) Ezek a jelenések nagyon
megerdsitették akkoriban és olyan hitszilardsagot
kolesonoztek neki, hogy gyakran gondolta magaban: Még
akkor is, ha a Szentirds nem léteznék, mely megtanitana
az illetd hittitokra, kész volna meghalni érettiik, egyediil
a kapott latomasok miatt.

Otodszir. Egyszer egyik templomba ment, hogy
elvégezze djtatossagit. (...) Az odavezet6 ut a folyo
mentén haladt. Midén jambor gondolataiba elmertlve
j6 darabig el6rehaladt, arccal a mélyben tovahémpoélygs
foly¢ felé fordulva letlt. Amint ott tlt, nyilni kezdtek
lelki szemei, nem abban az értelemben, mintha latoméasai
lettek volna, hanem amennyiben sok kérdést megértett
és megismert, melyek részben a leli életre, részben

hitre és részben tudomanyra vonatkoztak, és olyan
nagy megvilagitassal voltak 6sszekotve, hogy minden

Uj szinben tunt fel el6tte. Zardndok, 28-30. (magyar
forditasa: Gyenis Andras SJ, in: SZABO FERENC SJ
(Szerk), Loyolai Szent Igndc Irdsaibél, 208. kk)
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gaseste linigtea sufleteascd, iar din acest motiv,
Kiechle numesgte aceastd perioada etapa conso-
larii.

In etapele a patra si a cincea, Kiechle pune accent
pe acea parte a Autobiografiei referitoare la cele
cinci experiente* particulare ale lui Ifigo privind

4 Prima. Avea o mare evlavie fata de Sfanta Treime; astfel
ca in fiecare zi se ruga celor Trei Persoane dumnezeiegti
separat. lar cum se ruga si Sfintei Treimi, se intreba
cum ar putea compune patru rugdciuni in cinstea
Treimii. Acest gand i-a dat puti sau deloc de furci, fiind
ceva nelnsemnat. Intr-o zi, pe cand citea rugaciunile
Maicii Domnului pe treptele manastirii, intelegerea
lui incepu sa se inalte: era ca i cum ar fi vazut Sfanta
Treime sub chipul a trei clape de orga. 1l podidira atatea
lacrimi si suspine, incat nu se putea stapani. (...) In
urma acestui fapt, i s-a intiparit pentru toata viata
simtirea unei mari evlavii atunci cand se ruga Sfintei
Treimi.

A doua. Odata i se Infatisd mintii, cu mare bucurie
spirituali, felul in care Dumnezeu a creat lumea; i se
parea ca vede ceva alb din acre izvorau nigte raze si din
care Dumnezeu ficea lumina. Dar nu stia si desluseasca
acestea gi nu-gi amintea prea bine de cunoasterile
spirituale pe care Dumnezeu i le intiparise atunci in
suflet.

A treia. (...) Intr-o zi, pe cand asculta sfanta liturghie,
cand preotul a ridicat Corpus Domini, vazu cu ochii
launtrici ca niste raze albe care coborau din inalt.(...) el
a vizut cu intelegerea in mod limpede felul in care se
afla in acea sfanta Taina Isus Cristos, Domnul nostru.

A patra. Fiind in rugiciune, vedea cu ochi launtrici
natura umana a lui Cristos sub chipul unui trup alb,
nici prea mare, nici prea mic, dar la care nu distingea
madularele. (...) Aceste lucruri pe care le-a vazut il
intarird atunci gi-i daduri atata tarie in credinta incat de

auch innerlich von dem verbitterten Asketenleben ab.

Er empfindet inneren Frieden, deshalb deutet Kiechle

diese Phase als eine Periode des Trostes. Fiir die Dar-

stellung der vierten und fiinften Phase unterstreicht

Kiechle aus Iniigos Pilgertagebuch den Textteil tiber die

finf auferordentlichen Erfahrungen der Gnade Got-

tes?. Ifiigo selbst hat in seinem spiteren Leben diesen

Erfahrungen besondere Bedeutung zugeschrieben.

4

Erstens: Er hatte eine grofie Andacht zur Heiligsten
Dreifaltigkeit. So betete er jeden Tag besonders zu jeder der
Drei Personen. Und da er auch zur Heiligsten Dreifaltigkeit
noch eigens betete, kam ihm die Frage, wieso er denn vier
Gebete an die Dreifaltigkeit richte. Aber dieses Problem
machte ihm wenig oder iiberhaupt kein Beschwer, da es

fur ihn eine Sache von nur geringer Bedeutung war. Eines
Tages stand er nun auf den Treppenstufen eben jenes
Klosters und betete die Tagzeiten Unserer Lieben Frau;

da wurde sein Verstand plétzlich tiber sich selbst erhoben,
wie wenn er die Heiligste Dreifaltigkeit unter der Gestalt
von drei Orgeltasten erschauen diirfte, und dies war von

so viel Tranen und Seufzern begleitet, dass er ihrer nicht
mehr Herr werden konnte. (...) Fur sein ganzes Leben

blieb ihm seitdem dieser Eindruck, eine ganz besondere
Andacht in sich zu sptiren, sooft er ein Gebet zur Heiligsten
Dreifaltigkeit verrichtete.

Zweitens: Ein andermal stellte sich seinem Verstande dar

- begleitet von grofier geistlicher Freude -, wie Gott die
Welt erschaffen hatte. Das erschien ihm, wie wenn er etwas
Hellglanzendes sihe, aus dem einige Strahlen ausgingen
und woraus Gott das Licht erschuf. Aber er konnte diese
Erlebnisse nicht naher deuten und behielt auch jene
geistlichen Erkenntnisse, die Gott in jenen Tagen in seine
Seele einsenkte, nicht ganz klar in seiner Erinnerung.
Drittens: (...) Als er eines Tages in diesem Ort in der Kirche
des erwahnten Klosters war, um die Messe zu héren, und
als eben der Leib des Herrn erhoben wurde, sah er mit

den Augen seiner Seele etwas wie hellglanzende Strahlen,
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lehet jutni addig, ahol mar semmit sem kell tenni,
csak engedni, hogy Isten kegyelme megajandékoz-
zon. Ez a tulajdonképpeni fordulépont, amikor a
betegigy elhatdrozasait nemcsak felindultsaghdl,
hanem az utat végigjarva, bensé meggyéz&désbél
torténik a megtérés. Az isteni pedagdgia tutjan Is-
ten emberévé valik, aki engedi magat teremtéje 4l-
tal vezetni és megajandékozni. 1523 februdrjiban
Inigo elhagyja Manrézat, azzal a szandékkal, hogy
a Szentfoldre zardndokol. Hosszu ut all elétte:
Barcelona, Gaeta, Réma — hisz minden szentféldi
zardndok a papa jévahagydsaval kelhet utra — Ve-
lence. Utjait nagyrészt gyalog vagy hajéval teszi
meg. Utja soran lemond mindenféle anyagi bizton-
sdgot jelent6 tdmogatasrdl, vagy emberi bizalmat
ajandékozo kapcsolatrél. Egyetlen tdmasza Isten-
be vetett feltétlen bizalma. 1523 szeptemberében
érkezik meg, 21 zardndok tarsdval a Szentfoldre,
Jeruzsalemben tartézkodé ferencesek kolostora-
ba. A szokott rend szerint a zardndokokkal megla-
togatja a szent helyeket: Betlehemet, a Jorddnnal
a keresztség helyét. Galiledba mar nem jut el, mert
kozeleg a visszautazas idépontja.

Zardndokutjaval Inigo, egyik nagy vagyat véltja
valéra: a betegdgyan Krisztus életének olvasdsa
kozben kapott vagyat. Ugy érzi élete hatralevé ré-
szét legszivesebben ezen a helyen, toltené, Jézus
nyomaiban, a lelkek megmentésén munkalkod-
va. A misztikus vigyaihoz az apostoli ténykedés
véagya tarsul. A Szentféldon, a ferenceseken kivil
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indurarea dumnezeiasci. Acestora, insusi Ifiigo,
le acorda mai tarziu in viata sa o importanta de-
osebita.

Timpul petrecut de Ifigo la Manresa marcheaza
fard indoialad locul cregterii sale spirituale. Aici
experimenteazd ce inseamni vointa si silinta
omului de a face ceva, falsa consolare, prin inter-
mediul curatirii ajungandu-se totusi in starea in
care nu mai trebuie ficut nimic, ldsandu-ne doar
patrungi de harurile lui Dumnezeu. Aceasta este
de fapt cotitura cand, pe patul de suferinta, are
loc convertirea bazata, nu numai pe o pornire de
moment, ci din convingerea interioard. Urmand
propria sa pedagogie, Dumnezeu devine om,
care-gi permite prin creatorul siu sa conduca
si si daruiasca. In februarie 1523 Ifigo pardses-

multe ori isi spunea c3, chiar dacd nu ar fi existat Sfanta
Scripturd care s ne invete aceste adevaruri de credinta,
el ar fi fost gata sA moard pentru ele, numai pentru ceea
ce vazuse atunci

A cincea. Intr-o zi, din evlavie, mergea spre o biserica.
(...) Drumul era de-a lungul unui rau. Fiind cu totul
adancit In rugiciune, se ageza putin cu fata spre rau, a
carui albie era foarte adanci. Cum stitea el asezat acolo,
i se deschisera ochii mintii. Nu avu nicio viziune, ci
intelese si cunoscu multe lucruri atdt duhovnicegti, cat
si de credint si de litere, si acestea intr-o lumini atat
de mare incat toate lucrurile i se pareau noi. Istorisirea
Pelerinului (Autobiografia Sfantului Ignatiu de Loyola),
pag. 54-56, (traducere in romani: Antoaneta Sabau,
Tulian Budau S.J., Marius Talog S.J., Ignatiu de Loyola,
Ed. Polirom Iasi, 2007)

Die Zeit, die Ifiigo in Manresa verbringt, ist zweifellos
die Periode der geistlichen Entwicklung. Hier erfahrt
er, was menschlicher Tatendrang, was die Anstrengung
oder das Vortiuschen des Getréstetseins bedeutet.
Durch seine Liuterung erreicht er aber einen Punkt,
wo nichts mehr zu tun ist, an dem man nur noch zulas-
sen soll, durch Gottes Gnade beschert zu werden. Dies

die von obenher kamen. (...) Aber was er damals mit
seinem Verstand erschaute, war ganz eindeutig dies, dass
er sah, wie Jesus Christus, unser Herr, im allerheiligsten
Sakrament gegenwartig ist.

Viertens: Oftmals und durch lange Zeit schaute er wihrend
des Betens mit den Augen seiner Seele die Menschheit
Christi. Und die Gestalt, unter der sie ihm erschien, war
wie ein glinzender Kérper, der nicht besonders grof8 noch
besonders klein war, aber er konnte nicht die einzelnen
Glieder erkennen. (...) Das, was er damals in Erscheinungen
sah, bestarkte ihn sehr und gab ihm fiir immer eine solche
Sicherheit im Glauben, dass er oftmals bei sich dachte:
auch wenn es keine Heilige Schrift gabe, die uns diese
Glaubenswahrheit lehrt, wire er entschlossen, fiir sie

zu sterben, einzig auf Grund der Tatsache, dass er dies
geschaut hatte.

Fiinftens: BEinmal fithrte ihn seine Andacht zu einer Kirche.
(...) Der Weg dorthin fihrt dem Fluss entlang. In Andacht
versunken, ging er so dahin und setzte sich eine kleine
Weile nieder mit dem Blick auf den Fluss, der tief unten
dahinfloss. Wie er nun so dasaf}, begannen die Augen
seines Verstandes sich ihm zu eréffnen. Nicht als ob er
irgendeine Erscheinung gesehen hitte, sondern es wurde
ihm das Verstindnis und die Erkenntnis vieler Dinge tiber
das geistliche Leben sowohl wie auch iiber die Wahrheiten
des Glaubens und tiber das menschliche Wissen geschenkt.
Dies war von einer so grofien Erleuchtung begleitet, dass
ihm alles in neuem Licht erschien. Der Bericht des Pilgers,
28-30. (Ubersetzt von Burkhart Schneider, Herder Freiburg,

1977)
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katolikus azonban nem tartézkodik. Az ott ma-
radashoz ezért, a ferences hiz elsljaréjanak bele-
egyezése szikséges, aki ezt az engedélyt — féleg
a talélésre hivatkozva - nem adja meg. Visszatér
Itdlidba. A visszautasitast ugy éli meg, mint a
Pampolna ostromandl szerzett sebeket. Azon
meggy6z6dése, hogy 6 tudja, mi Isten akarata, raj-
ta kivtl es6 akadalyok miatt kudarcba fullad. Az
egyhdzi tekintély dontését elfogadja, és ebben tjra
az isteni pedagdgia arcit véli felismerni. Ezen ta-
pasztalata a ,jé latszatanak” kisértése cimsz¢é alatt
kertl be az igndci spiritualitds irdnyelvei kozé.

Minden dologban Istent keresni

A spanyol févirosban, 33 évesen, két évig tl Inigo
az iskolapadokban. Az Alcala-i de Henares egye-
temen aztdn filozofidt tanul. Ezzel egy idében,
6 maga is tanit: egyszerd katekizmust, a jambor
megtérésrél szOolo meglatisait adja 4t érdekls-
déknek. Vannak, akik kivincsisagbdl hallgatjék,
vannak, akik jdmborsidgbdl. Tény, hogy életre sz6-
16 kapcsolatok sziletnek: férfiak és nék, akiket a
késsbbiekben levelezés utjan tovabb kisér lelki
fejlédésiikben. Fiatal, lelkes kovetdkre taldl. Lelki-
gyakorlatokat ad, alapveté hitbeni igazsagokat ma-
gyaraz gyerekeknek és felnstteknek. A hétkozna-
poklelkigyakorlatara tanitjaaz érdeklédsket, kiséri
és vezeti 6ket gyakorlataikban. Egyre népszertibb
tevékenységére felfigyelnek. Megvadoljdk, hogy
Rotterdami Erasmus tanaival szimpatizal, majd
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te Manresa cu intentia de a face un pelerinaj in
Tara Sfanta. Il agteapta un drum lung: Barcelo-
na, Gaeta, Roma — cici orice pelerinaj trebuie sa
primeascid binecuvantarea Papei — Venetia. Dru-
mul il parcurge in cea mai mare parte pe jos sau
cu vaporul. Pe parcurs renunti la orice sprijin
material sau legiturd de incredere cu oamenii.
Singurul sau sprijin este increderea neconditio-
nata in Dumnezeu. In septembrie 1523 soseste,
impreund cu 21 de tovardsi, in Tara Sfinti, la
mandstirea franciscanilor din lerusalim. Vizitea-
z& locurile sfinte impreuna cu ceilalti pelerini in
ordinea obignuita: Betlehem, locul Botezului de
pe Iordan. In Galileea nu mai ajunge pentru ci se
apropia momentul reintoarcerii.

Prin acest pelerinaj, una din marile dorinte ale
lui Ifiigo devine realitate: dorinta care se nascuse
pe patul de suferinta in timp ce citea despre viata
lui Isus. Isi da seama ca i-ar place cel mai mult sa-
si petreacd restul vietii in aceste locuri, pe urme-
le 1ui Isus, contribuind la mantuirea sufletelor.
Aspiratiilor mistice li se aldturd dorinta aposto-
latului. Dar in Tara Sfanta, in afara de francis-
cani, nu traieste niciun catolic. Pentru a rdmane
acolo este insd nevoie de acordul provincialului
franciscan care, invocind conditiile grele de trai,
nu-i aproba lui [figo sederea. Acesta se reintoar-
ce in Italia. Refuzul ii produce o suferinta la fel
de mare ca ranile dobandite in timpul asediului
Pamplonei. Este convins ca el gtie care e vointa

ist der eigentliche Wendepunkt, denn die Entschei-
dungen wihrend der Zeit seiner Genesung werden nun
nicht mehr infolge von Emotionen durchgesetzt: Die
Bekehrung erfolgt aus der inneren Uberzeugung eines
Menschen, der den Weg der Liuterung bereits zurtick-
gelegt hat. Durch die géttliche Pidagogik wird Irigo
zum Menschen Gottes, der sich von seinem Schopfer
fithren und beschenken lasst. Im Februar 1523 verlisst
Ifigo Manresa mit dem Vorhaben, zum Heiligen Land
zu pilgern. Ein langer Weg steht vor ihm: Barcelona,
Gaeta, Rom (denn alle, die ins Heilige Land pilgern
wollen, bediirfen der Genehmigung des Papstes zum
Aufbruch), Venedig. Den Weg legt er teilweise zu Fufs,
teilweise mit dem Schiff zuriick. Auf dem Weg lehnt er
alle Unterstiitzungen ab, die ihm finanzielle Sicherheit
gegeben hitten, alle Kontakte, die ihn mit menschli-
chem Vertrauen hitten stirken kénnen. Seine einzi-
ge Stutze ist die unbedingte Hoffnung auf Gott. Mit
weiteren 21 Pilgern kommt er im September 1523 im
Heiligen Land an, im Franziskanerkloster in Jerusa-
lem. Dem tblichen Verfahren nach besucht er mit den
Pilgern zusammen die heiligen Stitten: Bethlehem,
den Platz der Taufe im Jordan, nach Galilda kommt er
aber nicht mehr, weil sich der Zeitpunkt seiner Riick-
kehr nihert.

Durch die Pilgerfahrt verwirklicht Ifiigo einen seiner
grofien Wiinsche, den Wunsch, den er auf dem Kran-
kenbett empfand, wihrend er iiber das Leben Christi
gelesen hat. Ifiigo spiirt, am liebsten den Rest seines
Lebens im Heiligen Land verbringen zu wollen, den
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hogy az ugynevezett felviligosodottak szekta ta-
nit4sét terjeszti. 42 napot borténbe télt. Tanitasa-
iban kivetni valét nem taldlnak, azonban mielétt
tanitdsat folytatnd a teolégia tudomdanyanak stu-
dirozdséra, utasitjak. A toledéi érsek Salamancara
kildi 6t, tanulményait folytatni. Salamancan is
nézeteltérése van az egyhdzi hatésigokkal, azon-
ban itt is szabadon engedik. Osszesen nyolc ilyen
inkviziciés procedurarédl van feljegyzésiink, me-
lyek kozul egyik se itéli el apostoli tevékenységeit.
Az egyhézi hatalom Inigo szdmaéra mindig tekin-
tély. Ezért tanulmanyait a teoldgia studirozaséaval
folytatja. Azonban nem marad ,meghurcolésai-
nak” szinterén, hanem ugy dont, Parizsba megy.
Lelkipésztori tevékenységeit a nyelv ismeretének
hidnydban nem folytatja, azonban spanyol didk-
tarsainak lelkigyakorlatokat ad.

1529. oktéberében filozéfiai tanulmanyokat kezd
a Szent Borbéla Kollégiumban. Itt harom kollé-
giumi szobatdrsarél van tudomdsunk: tandra, a
25 éves Juan Peria és masik két didktarsa, Pierre
Favre (f1546) és Francisco de Jassu y Xavier (f
1552). Inigo kiiléndsen ez utébbi kettére nagy
hatassal van: lelkigyakorlatokat ad szdmukra. Ok
ketten legjelent6sebb kévetsivé vélnak. Inigo, fi-
lozéfiai tanulmdanyai idejébdl egyre gyakrabban
nevezi magat Ignacnak. O maga nem nyilatkozik
a névviltoztatasrdl. Az Ignic névvel elsésorban
Antiochiai Szent Igndc irdnti nagy tiszteletét fe-
jezi ki. Ignac hét évet tartézkodik Parizsban, 1535
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lui Dumnezeu, iar esecul sdu se datoreazi unor
obstacole straine de el. Accepti decizia autorita-
tii bisericesti, considerand ci recunoagte din nou
fata pedagogiei dumnezeiegti. Datoritd acestei
experiente, unul din principiile de baza ale spi-
ritualitatii ignatiene este lupta impotriva ispitei
,binelui aparent”.

A-L cauta in orice lucru pe Dumnezeu

La 33 ani, in capitala spaniols, Ifiigo petrece doi
ani pe bincile gcolii. Apoi studiazi filozofia la
Universitatea Alcala de Henares. In acest timp,
preda si el catehismul simplu, impartisind celor
interesati observatiile sale despre convertirea
sincerd. Sunt unii care-l ascultd din curiozita-
te, altii cu evlavie. Cert e cd se nasc legituri de
o viatd: cu barbati si femei pe care mai tarziu ii
indruma spiritual prin corespondenti. Giseste
adepti tineri, plini de zel. Tine exercitii spirituale,
explicAnd adevarurile de credinti copiilor si adul-
tilor. Ii invata pe cei interesati exercitii spirituale
pentru fiecare zi, insotindu-i si conducidndu-i in
aceste demersuri. Atrage atentia prin activita-
tile sale din ce in ce mai populare. Este acuzat
ca simpatizeaza cu invititurile lui Erasmus din
Rotterdam, iar mai apoi c3 raspandegte invata-
tura sectei asa-numitilor iluminati. Isi petrece 42
de zile in inchisoare. Nu se gisegte nimic gregit
in invitaturile sale, dar i se cere s studieze te-
ologia inainte de a-gi continua activitatea. Arhi-

Spuren Jesu folgend, mit der Arbeit fur die Rettung
der Seelen. Seinen mystischen Wiinschen gesellt sich
der Wunsch nach der apostolischen Tatigkeit. Im Hei-
ligen Land gibt es aber aufer den Franziskanern keine
Katholiken. Um dort bleiben zu diirfen, braucht er eine
Genehmigung vom Abt des Franziskanerklosters. We-
gen Sorge um das Leben Inigos willigt der Abt nicht
ein. Ifiigo kehrt nach Italien zurtick. Diese Ablehnung
erlebt er wie seine Verletzung von Pamplona. Seine
Uberzeugung, dass er sich Gottes Willen bewusst ist,
kann sich wegen dufSeren Hindernissen also nicht ver-
wirklichen. Er nimmt die Entscheidung der kirchlichen
Autoritat jedoch an, und glaubt dabei wieder das Ge-
sicht der gottlichen Pidagogik zu erkennen. Diese Er-
fahrung wird als die Verfihrung unter dem ,Anschein
des Guten"” als eine der Richtlinien der Ignatianischen
Spiritualitit gekennzeichnet.

Gott suchen in allen Dingen

Der 33 Jahre alte Iriigo verbringt zwei Jahre in der
Schule in Madrid. Nachher lernt er Philosophie an der
Universitit Alcald de Henares. Zur gleichen Zeit unter-
richtet er auch einfachen Katechismus, er tiberliefert
den Interessenten seine Erkenntnisse in Bezug auf
die fromme Bekehrung. Manche horen thm aus Neu-
gierde zu, manche aus Frommigkeit. Fest steht aber,
dass dabei lebenslange Beziehungen zu Mannern und
Frauen entstehen, die er dann spater durch Briefwech-
sel auf dem Weg ihrer geistigen Entwicklung weiterhin
betreut. Er trifft auf junge, begeisterte Nachfolger. Er
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aprilisaig. A Zardndok-naplé keveset beszél errél
az id6szakrol. Parizsi tanulmanyait ,magister in
artibus” fokozat megszerzésével fejezi be. Ezek
az évek nagy hatdssal vannak Igndcra. Bar tanul-
manyai eredményesebb végzésének érdekében
kevesebb idét foglalkozik lelkipasztorkoddssal,
élete mégis nagy hatdssal bir tdrsai szamdra.
Faver és Xavier életiik végéig megmaradnak mes-
tertik kovetésében. Diego Lainez (t1565), Alfonzo
Salmeroén (+1585), Nicolas de Bobadilla (f1590) és
Sim&o Rodrigues (t1579) négy fiatal, akik Xavier és
Favre mellett Parizsban Ignachoz csatlakoznak. A
hét didk Parizsban sok idét tolt egyiitt, mint ,ba-
ratok az Urban”. Ignac périzsi tartézkodasa egy-
értelmuen Isten akarata. Az inkvizici6 utasitdsai
vezetik 6t a francia nagyvarosba, ahol nemcsak
tarsakra tesz szert, hanem komoly felkésziiltség-
re is. Ezen életszakaszanak legnagyobb igazsigot
hordozé kijelentése a minden dologban Istent ke-
resni, akkor is, ha ez az elsé pillantdsra nem min-
dig egyértelmd.

Mindent Isten legnagyobb dicséségére

Az onéletrajz jelzi, hogy Ignac és tarsai kozdsen
elhatarozzak, hogy Jeruzsilembe zardndokolnak,
hogy ott egész életitkben a lelkek megsegitésén
munkélkodjanak. Amennyiben ez a terv nem si-
kerul, tgy hataroznak, hogy Réméban felajanljak
szolgdlatukat a Szentatyanak, és képesek barmi-
re amit a papa ugy itél meg, hogy Isten nagyobb



SCURTA PREZENTARE A SPIRITUALITATII IEZUITE

KURZE DARSTELLUNG DER JESUITISCHEN SPIRITUALITAT

episcopul de Toledo 1l trimite la Salamanca s3-gi
continue studiile. Are si la Salamanca divergente
cu autoritatile bisericesti, dar este si aici lasat in
libertate. Sunt consemnate opt proceduri inchi-
zitoriale, dar nici una nu-i condamna activitatea
apostolicd. Ifiigo a avut intotdeauna un mare
respect pentru autoritatea bisericeasca. De ace-
ea isi continua studiile invitand teologie. Dar nu
ramane la nivelul ,calomniilor”, ci hotiraste si
meargi la Paris. In lipsa cunoasterii limbii, nu-gi
continud activitatile spirituale, dar face exercitii
spirituale cu colegii sii spanioli.

In octombrie 1529 isi incepe studiile de filozofie
la Colegiul Sfanta Barbara. Sunt informatii des-
pre trei colegi de camera: profesorul siu, Juan
Penia, in varstd de 25 de ani si ceilalti doi colegi:
Pierre Favre (11546) si Francisco de Jassu y Xavier
(1 1552). Indeosebi asupra ultimilor doi, Ifiigo are
o mare influentd datoritd exercitiilor spirituale.
Ei doi devin cei mai importanti adepti ai sai. Inca
din timpul studiilor de filozofie, Iftigo se prezin-
td din ce in ce mai des cu numele de Ignatiu. El
nu explica aceastd schimbare de nume. Purtand
numele Ignatiu, doreste in primul rand si-si ex-
prime marea admiratie fatd de Sfantul Ignatiu
din Antiohia. Ignatiu rimane gapte ani la Paris,
pana in aprilie 1535. In Autobiografia sa vorbeste
putin despre aceasti perioada. Isi incheie studi-
ile la Paris obtinand titlul de ,magister in arti-
bus” (maestru in arte). Acesti ani au avut o mare

leitet Exerzitien und erklart Kindern und Erwachse-
nen grundlegende Glaubenswahrheiten. Er bringt den
Interessenten geistliche Ubungen ftr den Alltag bei
und betreut und fihrt sie bei diesen Ubungen. Seine
Tatigkeit wird immer popularer und erregt Aufmerk-
samkeit. Er wird angeklagt, mit den Lehren des Eras-
mus von Rotterdam zu sympathisieren, spiter mit der
Verbreitung der Ideen einer Sekte, der sogenannten
Aufgeklarten. Er wird fiir 42 Tage verhaftet. An sei-
nen Lehren findet man nichts auszusetzen, bevor er
aber weiterhin unterrichten darf, muss er Theologie
studieren. Der Erzbischof von Toledo schickt ihn nach
Salamanca fiir die Fortsetzung seiner Studien. Auch in
Salamanca kommt er in Konflikt mit den kirchlichen
Behorden, aber er wird auch hier freigesprochen. Es
sind insgesamt acht solche Inquisitionsprozesse tber-
liefert, aber keiner von ihnen verurteilt seine apostoli-
sche Titigkeit. Inigo respektiert immer die kirchliche
Autoritat. Deswegen setzt er seine Ausbildung mit
dem Studium der Theologie fort. Er will aber nicht in
den Stidten bleiben, in denen die Prozesse gegen ihn
stattgefunden haben. Deswegen fihrt er nach Paris.
Als Seelsorger kann er sich hier nicht betitigen, weil er
die Sprache nicht kennt, er hilt aber weiterhin Exerzi-
tien fiir seine spanischen Mitstudenten.

Im Jahre 1529 nimmt er an der Universitit Heilige Bar-
bara das Studium der Philosophie auf. Die Namen von
drei Zimmergefihrten aus dieser Zeit sind uns tber-
liefert: sein Lehrer, der 25 Jahre alte Juan Pefia, und
zwel weitere Mitstudenten, Pierre Favre (t1546) und
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dicsdségére és a lelkek javdra vdlik. Elhatarozzak,
hogyegy éven dt varakoznak Velencében arra, hogy
Jeruzsdlembe zardndokolhassanak, és amennyi-
ben az egy év alatt erre nem adatik lehet&ség, sza-
badon lemondanak a zarandoklatrdl és Romaba
mennek, szolgdlataikat a pdpanak felajanlani. Ezen
elhatdrozdsukat 1534-ben, Nagyboldogasszony
innepén, a Montmartre-i domb kis kdpolnajiban,
egy szentmisében, fogadalomtétel formajaban is
meger6sitik. Nagy szabadsig birtokaban, tele el-
szantsaggal indul el a kis Tarsasag élete. Kozottik
a legmélyebb kotelék a lelkigyakorlatos tapaszta-
lat és a hires Montmartre-i fogadalom.

1535-ben Ignéc elhagyja Parizst és szul6foldjére
megy. A tervek szerint Velencében taldlkozik tar-
saival. Parizsban Ignac tavollétében (masfél év)
gyarapodik a koveték szama. Harom francia fia-
tal csatlakozik Favre irdnyitdsa alatt a kis Térsa-
saghoz: Claude Jay, Pascase Broét és Jean Codure.
Lelkigyakorlataikban Ignac tavolléte miatt Favre
kiséri az Gjoncokat. Ignac Velencében vér rajuk,
nem tétlentl. Lelkigyakorlatokat ad, ujbél ink-
vizicié el6tt tisztizza magat. Velencében — mivel
tél van — nem indulnak hajék a Szentfsldre. Ignac
és kovetéi 5-5 f6s csoportban énkéntes munkat
vallalnak, betegeket dpolnak. Tavasszal megszer-
zik a zardndoklat elkezdéséhez sziikséges jovaha-
gyasat III. Pal papatdl, aki szandékukat elfogadja,
aldasaval erésiti, szerény anyagi tdmogatdsban
részesiti 6ket és engedélyezi, hogy a zardndoklat
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influenta asupra lui Ignatiu. Desi se ocupd mai
putin cu activitatea spirituald, pentru a obtine
rezultate cAt mai bune la invatatura, stilul lui de
viata are o influenta covarsitoare asupra tovara-
silor sai. Faver gi Xavier il vor urma pe maestrul
lor pana la sfargitul vietii. Diego Lainez (t1565),
Alfonzo Salmerén (+1585), Nicolas de Bobadilla
(t1590) si Simdo Rodrigues (t1579) sunt patru
tineri care i se alatura si ei lui Ignatiu la Paris.
Cei sapte studenti petrec mult timp impreuni la
Paris, ca ,prieteni in Domnul”. Sederea lui Igna-
tiu la Paris reprezinta, fara indoiala, vointa Lui
Dumnezeu. Dispozitiile Inchizitiei il conduc in
capitala franceza unde are parte nu numai adepti
ci si de o pregatire solida. Afirmatia, purtitoare a
unui mare adevar, caracteristici pentru aceasta
etapd a vietii lui, este aceea de a-L cauta in orice
lucru pe Dumnezeu chiar daca la prima vedere
aceastd cautare pare de neinteles.

Totul spre mai marea glorie a lui Dumnezeu

In autobiografie se mentioneaza ca Ignatiu si to-
varagii sii hotdrdsc de comun acord si faci un
pelerinaj la lerusalim, ca acolo, pentru tot restul
vietii lor, s faca totul pentru intrajutorarea su-
fletelor. In masura in care acest plan nu ar reu-
si, vor merge la Roma gi isi vor pune serviciile
la dispozitia Sfantului Parinte, fiind dispusi sa
facd orice daca papa considerd ca este spre mai
marea glorie a lui Dumnezeu si in folosul suflete-

Francisco de Jassu y Xavier (1 1552). Auf die Letzte-
ren Ubt Ifiigo besonders starken Einfluss aus, er halt
Exerzitien fir sie. Diese werden seine bedeutendsten
Nachfolger. Von dieser Zeit des Philosophiestudiums
her nennt sich Ifiigo immer 6fter Ignatius. Er selbst
dufSert sich nicht in Bezug auf diesen Namenswechsel.
Durch den Namen Ignatius drickt er in erster Linie
seinen besonderen Respekt vor dem Heiligen Ignatius
von Antiochien aus. Bis April 1535 verbringt Ignatius
sieben Jahre in Paris. Das Pilgertagebuch sagt tiber die-
se Periode wenig aus. Er beendet sein Studium in Paris
mit dem Titel Magister Artium. Diese Jahre haben ei-
nen starken Einfluss auf Ignatius. Obwohl er weniger
Zeit mit seelsorgerischer Titigkeit verbringt, um beim
Studium erfolgreicher zu werden, iibt sein Leben den-
noch eine besondere Wirkung auf seine Mitstudenten
aus. Faver und Xavier bleiben ihr Leben lang in der
Nachfolge ihrer Meister. Weitere vier Jugendliche, die
sich neben Faver und Xavier in der Pariser Zeit Igna-
tius gesellen, sind Diego Lainez (f1565), Alfonzo Sal-
merdn (t1585), Nicolas de Bobadilla (t1590) und Simio
Rodrigues (t1579). Die sieben Studenten verbringen in
Paris viel Zeit zusammen, sie sind , Briidder im Herrn®.
Der Aufenthalt Ignatius in Paris erklart sich eindeutig
als Gottes Willen. Der Befehl der Inquisition hat ihn
ja in die franzosische Grofistadt geschickt, wo er nicht
nur Gefahrten gefunden hat, sondern sich auch gute
Kenntnisse angeeignet hat. Die grofite Erkenntnis die-
ser Lebensphase duflert sich in seiner Formulierung
,Gott suchen in allen Dingen®, auch wenn dies auf den
ersten Blick nicht immer eindeutig ist.
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megkezdése el6tt egy dltaluk szabadon valasztott
puspok, mindannyijukat pappa szentelje. Ignacot,
6t tarsaval egyiitt, 1537. junius 24-én Velencében
pappd szentelik. A szentelést kovetSen misszios
munkaba kezdenek: Verondban, Vincenzaban,
Monseliceben, Bassanoban és Treviso varosaban.
Miel6tt elindulnak, kézésen elhatdrozzak, hogy
amennyiben barki kilétiikrsl érdeklédne azt fele-
lik, hogy 6k a Campagnia di Gezu, mivel Jézuson
kiviil nincs mas eléljarojuk.

A Palesztindban dulé habort meghiusitja a szent-
foldi zardndoklatot. A tarsasig szdmdara egyértel-
muvé valik, hogy fogadalmuk értelmében Krisz-
tus foldi helytartéjanak szolgalatdba éallnak, és a
zardndokutrél lemondanak. Igndcnak a La Storta
kapolndban Gjabb litomésa van. Ebben a latomas-
ban egyértelmtvé valik szdmadra, hogy a Tarsasa-
got a Szentatya szolgalataba kell 4llitania, lemond-
va az oly régen vart zardndoklatrél. 1537/38-ban
Réméban taldlkozik a Tarsasag tiz tagja. Kozo-
sen tett Montmatre-i fogadalmuk értelmében
felajanljak szolgalataikat III. Palnak, hogy kiildje
6ket oda, ahol lelkipasztori munkdjukkal a legin-
kabb a lelkek szolgalatara lehetnek. A Szentatya
meglatdsidban Siena és Parma utdn Indidban van
leginkdbb sziikség missziondriusokra. A munka
elkezdéséhez sziikségessé valik a szervezettség,
mely hosszd tandcskozdsokban kérvonalazddni
latszik: A tiz pap meg akar maradni egy test tagjai-
ként, azaz egy jol dtgondolt, szildrd struktirdval
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lor. Decid ca un an de zile sa agtepte la Venetia
ocazia de a pleca la Terusalim, iar daca in acest an
nu apare nicio posibilitate, renuntd de bunavoie
la pelerinaj si pleaci la Roma, oferindu-si papei
serviciile. Aceastd intentie o pecetluiesc in sirba-
toarea Adormirii Maicii Domnului a anului 1534,
in micuta capeld de pe colina Montmarte, intr-o
sfanti liturghie, sub forma depunerii voturilor.
Acesta este punctul de pornire al micii Compa-
nii, animata de o mare libertate si hotarare. Cea
mai puternica legitura dintre ei este experienta
exercitiilor spirituale si marele jurimant de la
Montmartre

In 1535 pariseste Parisul, indreptandu-se spre
tara lui natala. Potrivit celor stabilite, urma sa
se Intalneasca cu camarazii sai la Venetia. La Pa-
ris, in lipsa lui Ignatiu (un an si jumatate), creste
numairul adeptilor sai. Sub indrumarea lui Favre,
se mai aliturd micii Companii trei tineri fran-
cezi: Claude Jay, Pascase Broét si Jean Codure. In
lipsa lui Ignatiu, novicii fac exercitiile spirituale
sub conducerea lui Favre. Ignatiu ii agteapti la
Venetia, unde este foarte activ. Conduce exerci-
tii spirituale gi trebuie din nou si se justifice in
fata Inchizitiei. Din Venetia — intrucat este iarna
— nu pornesc vapoare spre Tara Sfanta. Ignatiu si
discipolii sai, grupati cate 5, desfasoara activitati
voluntare, ingrijesc bolnavii. Primivara obtin
confirmarea necesara pentru inceperea pelerina-
jului, de la papa Paul al ITI-lea, care le incuviintea-

Alles zur grofieren Ehre Gottes

Aus der Autobiographie geht hervor, dass Ignatius und
seine Gefihrten die gemeinsame Entscheidung tref-
fen, nach Jerusalem zu pilgern, um sich dort ihr gan-
zes Leben lang um die Pflege der Seelen zu bemiihen.
Sollte dieser Plan nicht verwirklicht werden kénnen,
nehmen sie sich vor, ihre Dienste dem Heiligen Vater
in Rom anzubieten, und alle Aufgaben zu erfillen, von
denen der Papst denkt, sie dienen der gréfieren Ehre
Gottes und dem Wohl der Seelen. Sie entschliefien sich,
ein ganzes Jahr lang in Venedig darauf zu warten, nach
Jerusalem pilgern zu dirfen. Wenn dies innerhalb ei-
nes Jahres nicht moglich sein sollte, sagen sie die Pil-
gerfahrt freiwillig ab, um nach Rom zu fahren und ihre
Dienste dem Papst anzubieten. Sie verstirken diese
Entscheidung, indem sie im Jahre 1534, am Tag Marii
Himmelfahrt in der kleinen Kapelle auf dem Mont-
martre im Rahmen eines Gottesdienstes ein Gelitbde
ablegen. Threr Freiheit bewusst und voller Entschlos-
senheit beginnt das Leben der kleinen Gesellschaft.
Das wichtigste Bindnis zwischen ihnen besteht in der
Erfahrung der Exerzitien und in dem berithmten Ge-
libde von Montmartre.

[gnatius verlasst Paris im Jahre 1535 und fihrt in seine
Heimat. Er plant, seine Gefahrten in Venedig wieder
zu treffen. In seiner Abwesenheit (anderthalb Jahre)
steigt die Zahl ihrer Nachfolger in Paris. Unter der Lei-
tung von Favre gesellen sich weitere drei junge Fran-
zosen zu der kleinen Gesellschaft: Claude Jay, Pascase
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rendelkezd kozdsségben, egy eldljidré vezetése
alatt. A jol ismert hdrom szerzetesi fogadalomhoz
— szegénység, tisztasdg és engedelmesség — egy
negyediket is csatolnak, mégpedig a pdpdnak vald
kiilonleges engedelmességet, mely misszids kiildeté-
siiket érinti. A Tdrsasdgoz csatlakozok az egy éves
prébaidé letsltése elétt hdrom honapot a lelkigya-
korlatok elvégzésére, egy zardndoklatra, a szegé-
nyek és betegek dpoldsdra kell szdnjanak. Ezentul
mindenkinek vdllalnia kell a gyermek katekézist.
Ezzel tulajdonképpen egy Uj rend sziiletik, melynek
tagjait az ad maiorem dei gloriam (mindent Isten
legnagyobb dics6ségére) jelmondat lényege fogja
6ssze. Ezen lényeges elemeket tartalmazé rend-
alkotmanyi vézlatot, 1540. szeptemberében, III.
Pal — amint azt emlitettitk — a Regimini militantis
Ecclesiae kezdetd bulldjdban térvényesitette. Tu-
lajdonképpen ez az a momentum, amely a Jézus
Tarsasiganak alapitdsaként irédik be a torténe-
lembe. Ignic élete végéig egész szivvel szolgalja a
rendet. Hihetetlen novekedésnek lehetiink tandi.
Ignac haldlakor (1556) a Térsasag tagjainak szama
10 ooo-re tehetd, 12 Provinciat szamlalnak és a
vildg négy kontinensén muikodnek. 1541. 4prilis
15-én Ignécot valasztjak a rend elsé generélisanak.
A rendfénok tarsaival még ebben az évben hozza-
fog a Rendalkotmany irdsban valé rogzitéséhez. A
végleges dokumentumot 1550-ben III. Gyula papa
hagyja jova, Expocit Debitum kezdetd Apostoli Le-
velével. [gnac halalakor egy struktiraiban atlatha-
té, miksds, fejlédni képes rendet hagy utédjara.
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zd scopul, il binecuvanteaz, le asigurd un sprijin
material modest gi isi da acceptul ca, inainte de
a porni spre lerusalim, si fie toti hirotoniti pre-
oti de un episcop pe care si-l aleaga ei in deplina
libertate. Ignatiu este hirotonit preot la 24 iunie
1534 la Venetia, impreuna cu cinci din tovarasgii
sdi. Dupi sfintire depun o activitate misionara la
Verona, Vicenza, Monselice, Bassano si Treviso.
Tnainte de a porni, hotdrasc ca, daci oricine s-ar
interesa de identitatea lor, ei si raspunda ci fac
parte din Compagnia di Gest, deoarece in afard
de Isus nu au alt superior.

Rizboiul ce devasta Palestina zadarnicegte pele-
rinajul in Tara Sfanta. Devine clar pentru compa-
nioni ca, potrivit jurdmantului depus, trebuie sa
se puna in slujba vicarului lui Cristos pe pAmant
si renunta la pelerinaj. Ignatiu are o noud viziune
in capela din oragul La Storta. Aceasti viziune ii
deslugeste clar faptul ci trebuie si pund Compa-
nia la dispozitia Sfantului Parinte, renuntand la
mult doritul pelerinaj. In 1537/38 se intalnesc la
Roma cei zece membri ai Companiei. In consens
cu voturile depuse la Montmartre isi ofera servi-
ciile papei Paul al I1l-lea ca s3-i trimitd mai ales
acolo unde activitatea lor pastorala poate si ajute
sufletele. In conceptia Sfantului Parinte, e nevo-
ie de misionari, dupa Parma gi Siena, mai ales in
India. Pentru inceperea activititii e nevoie de o
structurd organizatoricd, ce pare sd se creione-
ze dupd lungi deliberdri: Cei zece preoti doresc

Broét und Jean Codure. Wegen Ignatius Abwesenheit
werden die Novizen bei den geistlichen Ubungen von
Favre betreut. Ignatius wartet auf sie in Venedig — aber
nicht tatenlos. Er hilt Exerzitien und muss sich wieder
vor der Inquisition rechtfertigen. Von Venedig aus -
zumal es Winter ist — fahren keine Schiffe ins Heilige
Land. Ignatius und seine Nachfolger arbeiten in fiinf-
kopfigen Gruppen als ehrenamtliche Krankenpfleger.
Im Frihling erhalten sie die Genehmigung des Paps-
tes Paul III., die Reise nach Jerusalem anzutreten. Der
Papst bewilligt ihr Anliegen, segnet ihr Vorhaben und
gewihrt ihnen eine bescheidene finanzielle Unterstut-
zung. Er ist auch damit einverstanden, dass ein von
den Pilgern frei gewihlter Bischof ihnen die Priester-
weihe erteilt, bevor sie losfahren. Ignatius wird zusam-
men mit seinen finf Gefihrten am 24. Juni 1537 zum
Priester geweiht. Nach der Weihe fangen sie mit der
Ausiibung ihrer missionarischen Tatigkeit in Verona,
Vicenza, Monselice, Bassano und Treviso an. Noch vor
der Abreise entscheiden sie sich dafiir, falls sie gefragt
werden sollten, wer sie sind, die Antwort zu geben, sie
sind die Campagnia di Gesu, denn aufier Jesus haben
sie keinen Vorgesetzten.

Thr Plan, ins Heilige Land zu pilgern scheitert wegen
des Krieges in Palastina. Fiir die Mitglieder der Gesell-
schaft ist es nun eindeutig, dass sie im Sinne ihres Ge-
lubdes ihre Dienste dem irdischen Stellvertreter Chris-
ti anbieten, und die Pilgerfahrt absagen. In der Kapelle
La Storta hat Ignatius wieder eine Vision. Durch diese
Vision wird es fiir ihn unbezweifelbar, dass er die Ge-
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A rend kuldetését, lelkiségét, szabalyait irdsba
régziti, a Tarsasdg tagjai mind a mai napig ebbol
tanulnak és taplalkoznak.

A JEZSUITA LELKISEG ALAPJAI:
A RENDALKOTMANY
(KONSTITUCIO)

ES A LELKIGYAKORLATOK

Amint arra mdr utaltunk a Rendalkotményt Szent
Igndac szerkeszti meg, és ez val6jaban lelkiségi do-
kumentumkeént kezelends, anndl is inkabb mivel
a Tarsasig jovahagydsa 6ta — mondhatni — egy
bizonyos ut Istenhez. A dokumentum vildgosan
megfogalmazza a Tarsasdg lelkipasztori kiildeté-
sét, a lelkek segitését szolgald céljat, szabdlyoz-
za az 4j tagok felvételét, meghatarozza a képzés
idejét, leirja és magyardzza a generdlis feladatat,
tulajdonsagait, szabalyozza a szerzetesek min-
dennapi életét. Az alkotmény tanulmanyozasakor
érezhet6, hogy minden sordt az Istentdl ajan-
dékba kapott hatartalan szabadsdg hatja at. Egy
egyetemes Krisztus-kép tukrozédik a szerzetesek
lelkipdsztori killdetésében. Azon megfontolasbdl,
hogy Krisztus egyetemes iidvizitd szandékdt maga
Ignéc is hiszi és vallja, szerzeteseinek nem szaba-
lyozza muikodési szintereit. Ezt a krisztusi szdn-
dék értelmében barmilyen helyzetben, barmilyen
korilmény kozott megvalaszthatjék, véllalhatjak.
A Krisztus mint mindeneknek Ura és Teremtdje
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sd rdmdnd membrii aceluiasi corp misionar, adicd
intr-o comunitate bine ganditd, cu o structurd soli-
dd, sub conducerea unui superior. Celor trei voturi
binecunoscute — sdrdcia, curdtia §i ascultarea — le
adaugd un al patrulea, acela de ascultare speciald
fatd de papa, legat de activitatea lor misionard.
Cei care doresc sd se aldture Companiei trebuie ca,
inainte de anul de probd, sd petreacd trei luni in
care sd parcurgd exercitiile spirituale, sd facd un
pelerinaj, si-i ingrijeascd pe sdraci §i bolnavi. In
plus, toti trebuie sd accepte catehizarea copiilor.
Prin aceste reguli se naste de fapt un nou ordin,
ai carui membri vor imbritisa deviza Omnia ad
Majorem Dei Gloriam (Totul spre mai marea glo-
rie a lui Dumnezeu). Pornind de la formularea de
mai sus ce contine elementele de baza ale con-
stitutiei companiei, Papa Paul al Ill-lea consfin-
teste in septembrie 1540, prin bula sa Regimini
militantis Ecclesiae, noul ordin calugiresc. Acesta
este de fapt momentul in care, prin intemeierea
sa, Societatea lui [sus intrd in istorie. Ignatiu va
servi ordinul cu daruire pani la sfargitul vietii
sale. Putem fi martorii unei cregteri incredibile.
La moartea lui [gnatiu in 1556, Societatea numa-
ra aproximativ 10.000 membri, avea 12 provincii
in toate cele patru continente. La 15 aprilie 1541
Ignatiu este ales primul general al ordinului. Inca
din acest an, superiorul ordinului impreuna cu
tovardsii sai incep sa redacteze Constitutiile or-
dinului. Documentul final este aprobat in 1550
de papa Iuliu al I1I-lea prin Scrisoarea Apostoli-

sellschaftin den Dienst des Heiligen Vaters stellen soll,
statt die so ersehnte Pilgerfahrt anzutreten. 1537-1538
treffen sich zehn Mitglieder der Gesellschaft in Rom.
Im Sinne ihres gemeinsamen Geliibdes von Montmar-
tre bieten sie ihre Dienste Paul III. an, damit der Hei-
lige Vater sie dorthin schickt, wo ihre seelsorgerische
Tatigkeit fur die Seelen am nétigsten ist. Laut Ansich-
ten des Papstes ist die Titigkeit der Missionare am
meisten in Siena, in Parma und in Indien erwiinscht.
Um mit der Arbeit anzufangen, ist Organisation né-
tig. Diese kristallisiert sich in langdauernden Bespre-
chungen heraus. Die zehn Priester wollen Glieder eines
Kérpers bleiben, das heifdt, eine gut durchdachte Gesell-
schaft mit einer festen Struktur unter der Leitung eines
Superiors bilden. Sie erginzen die drei wohlbekannten
Monchsgeliibde - Armut, Keuschheit, Gehorsam — durch
ein viertes, im Sinne dessen sie dem Papst gegeniiber un-
weigerlichen Gehorsam geloben, der auch ihre Mission
betrifft. Diejenige, die Mitglieder der Gesellschaft wer-
den wollen, sollen vor der Antritt der einjéihrigen Pro-
bezeit drei Monate mit Exerzitien, einer Pilgerfahrt und
mit der Pflege der Kranken und der Armen verbringen.
Alle Mitglieder miissen sich bei der Katechese der Kin-
der beteiligen. In diesem Sinne werden die Grundlagen
eines neuen Ordens gelegt, dessen Mitglieder durch
den Gedenkspruch ad maiorem dei gloriam (alles zur
grofleren Ehre Gottes) zusammengefiigt sind. Diesen
Entwurf der Ordensverfassung, die bereits wichtige
Elemente enthilt, wird von Paul III. im Jahre 1540 in
seiner Bulle Regimini militantis Ecclesiae legitimiert.
Dieser Moment steht in der Geschichte als die eigent-
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kijelentéshez kapcsolédik a médszerek szabadsé-
ga, mely ugyancsak a Krisztus-kép megvallasdhoz
kapcsolhaté. Amennyiben Krisztus Ura és Terem-
téje mindennek itt a f6ldon, az apostoli kildetést,
elsegité modszereket, eszkoézoket, minden tag
a maga belatasa szerint valaszthatja meg. Donté
természetesen mindvégig az Istennel valé szoros
kapcsolat, melyben a szerzetesek megtapasztaljak,
hogy 6k maguk eszkozok Isten kezében, akiket Is-
ten hivatdsukban, a lelkek szolgdlatdra hiv meg.
Tulajdonképpen ebben rejlik a jezsuita hivatés: ki-
lépni az 6nszeretetbdl, a sajat akarattél elszakadni,
az oncélu cselekedetektd! eltdvolodni, hogy mint
Istennek tiszta eszkoze az Istennek vald teljes én-
dtadasban Isten legnagyobb dicséségére minden
cselekedettel a lelkek javait szolgalni.

A jamborsagban val6 novekedés, valamint az Is-
ten-dicséretében valé elmélytlés ugyancsak egy
fontos alapja a Rendalkotményban megfogalma-
zott lelki magatartasnak. Dicsérni sziintelen azt
az Istent, akit a tagok térekednek a masikban épp
annyira, mint sajat magukban felismerni. Nyilvin
a lelki fejlédéshez szikséges szemlélet mellett
egészen gyakorlati Utmutatdsokat is olvasunk.
A rend szervezettségét ugyancsak a Rendalkot-
many rogziti. A jezsuitakat négy csoportra osztja:
a professzusok, akik a megszokott harom szerze-
tesi fogadalom mellett, a negyediket is leteszik, a
missziékra vonatkozé kilénleges fogadalmat, a
mindenkori Szentatya szdndékanak megfelelGen;
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ca Exposcit Debitum. La moartea sa, Ignatiu lasa
urmagilor un ordin activ, in plind dezvoltare, cu
o structura bine conturati. Misiunea, spiritua-
litatea si regulile ordinului sunt consemnate in
scris, membrii ordinului invatand si inspirdndu-
se pana in ziua de azi din ele.

BAZELE SPIRITUALITATII
IEZUITE: CONSTITUTIILE
SI EXERCITIILE SPIRITUALE

Aga cum am mai aratat, Constitutiile sunt redac-
tate de Sfantul Ignatiu si acestea pot f1 intr-ade-
var considerate documente ale spiritualitatii, mai
ales cd dupi confirmarea Societatii, se poate spu-
ne ca reprezinta o anumita cale catre Dumnezeu.
Documentul definegte clar misiunea pastorala
a Societatii, al carei scop este intrajutorarea su-
fletelor, reglementeaza primirea noilor membri,
stabilegte durata instruirii, prescrie si explica sar-
cinile generalului, calititile sale, ordoneaza viata
de zi cu zi a calugirilor. Se observi din studierea
constitutiilor, ca fiecare rand se afld sub semnul
marii libertati primite in dar de la Dumnezeu.
Icoana unui Cristos universal se oglindegte in
misiunea pastorald a calugirilor. Pornind de la
premisa ca el insusi crede si marturiseste planul
universal de mantuire al lui Cristos, Ignatiu nu re-
strictioneaza modul de manifestare a cilugarilor
sai. Potrivit acestui plan al lui Cristos, ei pot si
se angajeze, sd aleagi in orice imprejurare, in ori-

liche Griindung der Gesellschaft Jesu. Ignatius dient
dem Orden mit seinem ganzen restlichen Leben. Der
Orden erfahrt eine unglaubliche Entwicklung. 1556, als
[gnatius stirbt, hat die Gesellschaft bereits circa 10.000
Mitglieder, sie organisieren sich in zwoélf Ordenspro-
vinzen und sind auf vier Kontinenten tatig. Am 15.
April 1541 wird Ignatius zum ersten Generaloberst des
Ordens gewihlt. Noch in diesem Jahr beginnt der Or-
densvorsteher mit seinen Gefihrten die Grofien Ord-
nungsregeln zu verfassen. Die endgiiltige Form des
Dokuments wird 1550 von Papst Julius III. in seinem
Apostelbrief Expocit Debitum genehmigt. Bei seinem
Tode hinterlisst Ignatius seinem Nachfolger einen gut
strukturierten, funktions- und entwicklungsfahigen
Orden. Die Mission des Ordens, seine Spiritualitit
und seine Regeln legt er schriftlich fest, die Mitglieder
der Gesellschaft lernen und schépfen auch heute aus
diesen Schriften.

DiIE GRUNDSTEINE DER
JESUITISCHEN SPIRITUALITAT:
DIE ORDENSVERFASSUNG UND
DIE EXERZITIEN

Wie bereits erwihnt, wurde die Konstitution des Or-
dens von Ignatius verfasst, und sie ist eigentlich als eine
Urkunde der Spiritualitat aufzufassen, zumal sie seit
der Legitimierung der Gesellschaft — sozusagen — einen
gewissen Weg zu Gott darstellt. Aus dieser Urkunde
kommt die seelsorgerische Mission der Gesellschaft
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a koadjutorok, avagy segiték; a skolasztikusok és
a noviciusok.

Szent Ignac Lelkigyakorlata az egyik legjelenté-
sebb éslegismertebb keresztény irodalmak egyike,
valamint az igndci és egyben a jezsuita spirituali-
tas egyik leglényegesebb forrasa. Lelkigyakorlatos
konyve a misztikus és a teolégus Ignicrol arulko-
dik, alelki élet egyik legnagyobb mesterérél. Kény-
vében Ignic nem csupdn rendtirsaihoz, avagy a
noviciatusra jelentkezékhoz szol, hanem minden
Krisztus-hivéhoz, aki lelkiekben fejlédni vagyik.
Ennek elsé kiaddsa 1548-ra tehetd. Szlkszavu,
azonban igencsak lényeget kiemel lelki irodalom,
mely a Szent élettapasztalatabol forrasozik, abbdl
az utbdl merit és ajandékoz, melyet végigjarva 6
maga megtapasztalja az Istenhez egyre kozelebb
vezet6 utat, megannyi félelem, emberi gyengeség
ellenére is.

A Lelkigyakorlatok célja nem mas, mint felszélitas
a szabadsdgra, hogy az ember minden energidja-
val, minden akarataval Isten akaratdnak teljesité-
sén munkalkodjon. Az Isten akarata és az ember
akarata a szentignaci értelemben — egy bizonyos
szinten — elvélaszthatatlan. Ennek lényege nem
mas, mint annak tudatositasa, hogy amire az em-
ber vagyik, az Istentdl jon, s a vagy, amit O kelt
fel az emberben, azt egyediil O tudja betolteni. Ig-
nic a Lelkigyakorlatok végzésére 30 napot ajanl,
hogy a lelkigyakorlatozé kilépve a mindennapi
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ce conditii. Libertatea metodelor de actiune este
legata de afirmatia Cristos ca Stdpdn si Creator a
toate, de marturisirea credintei in imaginea lui
Cristos. Daca Cristos este Stapanul si Creatorul
a tot ce exista pe pamant, atunci fiecare membru
poate sd-si aleagd misiunea apostolici, metode-
le si mijloacele de intrajutorare potrivit propriei
conceptii. Desigur, hotaratoare pani la capatva fi
legétura strAnsa cu Dumnezeu, prin care célugé—
rii experimenteaza cd ei Insisi sunt instrumente
in mana lui Dumnezeu, pe care Dumnezeu, po-
trivit vocatiei lor, 1i cheama in ajutorul suflete-
lor. In fond prin aceasta se dezvaluie chemarea
iezuitilor: sa depdseasca pragul egoismului, si se
desprinda de vointa proprie, si se indeparteze de
orice activitate in folos propriu, astfel incat, ca
mijloace curate ale lui Dumnezeu, prin diruire
totala lui Dumnezeu, si serveasci prin faptele
lor bunastarea sufletelor spre mai marea glorie
a lui Dumnezeu.

Cregterea intru evlavie, precum gi profunzimea in
preamdrirea lui Dumnezeu reprezinti de aseme-
nea elemente de baza ale comportamentului spi-
ritual prevazut in Constitutii. A-L preamari fira
incetare pe acel Dumnezeu pe care membrii se
straduiesc s3-L recunoasca in ceilalti, aga cum in-
cearcain eiingigi. Aldturi de viziunea necesara pri-
vind cregterea spirituald se poate citi in mod evi-
dent in regulamentul ordinului si despre indicatii
privind aspecte practice. Organizarea ordinului

klar zum Vorschein, ihr Anliegen, den Seelen behilflich
zu sein, sie regelt die Aufnahme der neuen Mitglieder,
bestimmt die Dauer ihrer Ausbildung, sie legt die Auf-
gaben des Generalobersts fest und erklart seine Eigen-
schaften, sie bestimmt das Alltagsleben der Ménche.
Bei der Auseinandersetzung mit der Ordensverfassung
spurt man, dass alle ihre Zeilen von der grenzenlosen
Freiheit durchdrungen sind, die ein Geschenk Gottes
ist. Die seelsorgerische Mission der Monche spiegelt
ein universelles Christusbild wider. Weil Ignatius selbst
an das universelle, heilbringende Vorhaben Christi glaubt
und sich zu diesem bekennt, will er die T4tigkeitsberei-
che seiner Monche nicht einschranken. Im Sinne des
christlichen Vorhabens kénnen sie diese Bereiche unter
allen Umstanden und Bedingungen selbst auswihlen
und auf sich nehmen. An die Formulierung Christus ist
der Herr und der Schopfer von allen knupft die Freiheit
der Methoden, die wieder mit dem Bekenntnis zum
Christushild zusammenhangt. Wenn Christus Herr
und Schopfer alles Irdischen ist, konnen alle Mitglieder
die apostolische Mission, ihre Methoden und Mittel
selber, nach eigener Ansicht aussuchen. Entscheidend
ist natiirlich die enge, unabdingbare Verbindung mit
Gott, wodurch die Ménche erfahren, dass sie selbst als
Gottes Werkzeuge fungieren, dass sie von Gott berufen
werden, im Dienste der Seelen zu stehen. Darin besteht
eigentlich die Berufung der Jesuiten: die Selbstliebe hin-
ter sich lassen, eigenes Wollen aufgeben, sich von den
egozentrischen Taten distanzieren, um als reines Werk-
zeug Gottes, in vollkommener Hingebung zu Gott, zur
grofiten Ehre Gottes, dem Wohl aller Seelen zu dienen.
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életbd], teljesen Istenre tudjon figyelni, és a gya-
korlatok végzésével egyre inkabb ebbe a kapcso-
latba elmélyiljon. A Lelkigyakorlatok céljat Ignac
a bevezetében fogalmazza meg: a lelket elékésziti,
és hajlandovad teszi arra, hogy megszabaduljon min-
den rendezetlen hajlamtél, és miutdn eltdvolitotta
ezeket, keresse és megtaldlja Isten akaratdt, hogy
életét a szerint rendezze, és igy az tidvisségét el-
nyerje.

A Lelkigyakorlatokban nyomon kévethetd spiritu-
alitas alapja: szabadd4 lenni, tressé valni, hogy az
ember minden cselekedetében Isten munkélkod-
hasson. Ez nem passzivitast, hanem igenis aktiv
magatartast kovetel a gyakorlatozé részérél. En-
gedni, hogy a kegyelem felszabaditsa az embert,
és ez az a kegyelem, mely nem engedi 6t nem cse-
lekedni. Amennyiben ez a kitiresedés megvaldsul,
az ember vélaszol [sten folytonosan hivé, ajandé-
kozni akaré szavara, megtapasztalja az ignaci spi-
ritualitds tovabbi ¢sszetevoit.

Az ignici lelkiség nem mads, mint egy mélységhél
feltord izzds. Ebben a lélek legmélyebb mozgatéja
a ,megtalalni Istent”. Nem marad meg misztikus
latomdsainal, hanem keresi a hétkéznapok min-
den pillanatdban, minden térténésében Istent.
[gndc nem szenzaciét keres, hanem ebben a Krisz-
tusban valé elkotelezettséget tapasztalja meg. Is-
tennel valé taldlkozdsat mindig atvéltja apostoli
szolgald lelkilletre, életre.
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este de asemenea prevazuta in Constitutii. lezui-
tii sunt Impartiti in patru grupe: profesii care,
alaturi de cele trei voturi obignuite, il depun si
pe al patrulea, cel privind activitatea misionars,
corespunzitor intentiei Sfantului Pirinte; coa-
diutorii spirituali; scolasticii i novicii.

Exercitiile spirituale ale lui Ignatiu reprezinti
una din cele mai importante gi cunoscute ope-
re literare religioase, precum si resursa cea mai
importanta a spiritualitatii ignatiene si in acelagi
timp iezuite. Cartea Exercitiilor spirituale il dez-
valuie pe misticul si teologul Ignatiu, unul dintre
cel mai mari maestrii ai vietii spirituale. In cartea
sa Ignatiu, se adreseaza nu numai tovarasilor sai
sau candidatilor la noviciat, ci oricdrui credincios
in Cristos, care tanjegte dupd o mai mare creg-
tere spirituala. Cea dintai editie a acesteia este
probabil din anul 1548. Concis3, dar cuprinzand
esentialul vietii spirituale, izvorata din experien-
ta de viata a Sfantului, se inspira si daruieste din
acel drum pe care, el insusi parcurgandu-l, expe-
rimenteaza apropierea din ce in ce mai mare de
Dumnezeu, in ciuda nenumaratelor temeri si a
slabiciunilor omenesti.

Scopul Exercitiilor spirituale nu este altceva de-
cat chemarea la libertate, pentru ca omul sa se
osteneasca, cu toatd energia si vointa sa, pentru
indeplinirea vointei lui Dumnezeu. Vointa lui
Dumnezeu si vointa omului in intelesul ignatian

Die Entwicklung zur Frommigkeit und die Vertiefung
in der Verehrung Gottes sind gleichermafien wichtige
Grundlagen des in der Ordensverfassung geschilder-
ten geistigen Benehmens. Gott unauthérlich zu loben
und zu versuchen, Gott im Nichsten genau so zu er-
kennen, wie in sich selbst. Neben Anschauungen, die
zur geistigen Entwicklung nétig sind, gibt es natiirlich
auch ganz konkrete Anweisungen. Die Organisation
des Ordens wird ebenfalls vom Grundstatut festgelegt.
Die Jesuiten werden in vier Gruppen (Stufen) aufge-
teilt: die Professen, die neben den drei iblichen Geliib-
den auch das vierte ablegen, das besondere Geliibde in
Bezug auf die Missionen dem Willen des Heiligen Va-
ters entsprechend, die Koadjutoren oder Mitgehilfen,
die Scholastiker und die Novizen.

Die Geistlichen Ubungen, das Exerzitienbuch Ignatius
ist eines der bedeutendsten und bekanntesten Werke
der christlichen Literatur, und gleichzeitig eine der
wichtigsten Quellen der Ignatianischen und gleichzei-
tig jesuitischen Spiritualitit. Das Exerzitienbuch stellt
Ignatius, der einer der gréfiten Meister des geistigen
Lebens ist, als Mystiker und Theologen in den Mittel-
punk. In seinem Buch spricht Ignatius nicht nur seine
Ordensgefahrten oder die Novizenkandidaten an, son-
dern alle, die an Christus glauben, die nach einer Ent-
wicklung im Bereich der Spiritualitit verlangen. Das
Buch wurde erstmals 1548 verdffentlicht. Es handelt
sich um ein wortkarges, auf das Wesentliche konzen-
triertes spirituelles Werk, dessen Urquelle die Lebens-
erfahrung des Meisters ist, das aus dem Weg schopft

125



CSISZAR KLARA

A templom udvara a f&bejarat felél.
Curtea bisericii vazuta dinspre portal.

Kirchenhof vom Haupteingang der Kirche.

A JEZSUITA SPIRITUALITAS ROVID BEMUTATASA

Lelkigyakorlatos konyvét athatja spiritualitdsdnak
jozansdga. Tanitja, hogy megfontoltsaggal, csak az
Istennel egyttt toltott id6bol meritve j6 cseleked-
ni, az O akaratdnak megfeleléen. Olyan jézansa-
got hirdet Ignic az 6 irdsdban, mely szomjazza a
tudést, majd rendszerezi azt, és megfelel6 médon,
megfelel$ helyen higgadtan alkalmazza, nem fél-
ve, hanem Isten gyermekeinek szabadsidgiban,
Istenben bizva, altala miksdve. Spiritualitasabol
megismert jézansdga azonban nem zarja ki a koc-
kdzatvdllalds bator lelktletét. Ezt a jézan, ugyan-
akkor kockézatot véllalni tudé lelkiiletet ismerjitk

hiressé valt jezsuitak életébdl is.
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sunt — pana la un anumit nivel - inseparabile.
Esenta acestui aspect este congtientizarea fap-
tului ca tot ce doreste omul vine de la Dumne-
zeu, iar dorinta pe care El o trezegte in om, doar
El singur o poate satisface. Ignatiu recomanda
30 zile pentru efectuarea Exercitiilor spirituale,
pentru ca cel care le parcurge, iesind din viata de
zi cu zi, sd-i acorde toatd atentia lui Dumnezeu,
iar odatd cu terminarea exercitiilor sa aprofun-
deze din ce in ce mai mult aceasta relatie. Ignatiu
defineste scopul Exercitiilor spirituale in intro-
ducere: a pregti si dispune sufletul pentru a putea
indepdrta de la sine toate inclinatiile dezordonate
si, mai apoi, odatd indepdrtate, pentru a cduta si
gdsi vointa divind prin dispunerea propriei vieti
spre mantuirea sufletului.

Fundamentul spiritual care poate fi urmarit pe
intreg parcursul Exercitiilor spirituale este urma-
torul: a fi liber, a se dezlipi de sine, pentru ca in
fiecare activitate a omului si se regaseasca lucra-
rea lui Dumnezeu. Asta nu iInseamna pasivitate,
ci presupune tocmai un comportament activ din
partea exersantului. A l3sa ca harul si-1 elibereze
pe om, acel har care nu-l lasi sa nu actioneze. In
masura in care aceastd lepadare de sine devine re-
alitate, omul raspunde cuvantului lui Dumnezeu
care 1l cheama neincetat si daruieste, insusindu-
si urmatoarele etape ale spiritualitatii ignatiene.

und schenkt, den zuriicklegend Ignatius selbst die
Erfahrung der Gottesanniherung gemacht hat, trotz
aller Angste und menschlicher Schwichen.

Die Exerzitien verstehen sich als ein Aufruf zur Freiheit,
um mit allen Energien und aus allen Kriften der Erftl-
lung von Gottes Wille nachzustreben. Gottes Wille und
der Wille des Menschen sind laut Ignatianischer Auffas-
sung — gewissermafien — untrennbar. Das Wesentliche
dieses Gedankens besteht darin, sich dessen bewusst
zu werden, dass die Wiinsche der Seele von Gott stam-
men, und der Wunsch, den Gott in die Seele pflanzt,
nur durch Gott in Erfillung gehen kann. Ignatius emp-
fiehlt 30 Tage zur Durchfithrung der Exerzitien, damit
diejenigen, welche die geistlichen Ubungen durchfiih-
ren, sich vom Alltagsleben trennen und sich ganz auf
Gott konzentrieren kénnen, um durch die Ubungen
sich somit immer mehr in diese Beziehung zu vertiefen.
Das Ziel der Exerzitien wird von Ignatius in der Vorre-
de festgelegt: Sie bereiten die Seele vor, und machen sie
bereit, von allen ungeordneten Trieben loszuwerden, um
nach ihrer Entfernung den Willen Gottes zu suchen und
zu finden, um das Leben diesem Willen entsprechend zu
regeln, um dadurch die Gliickseligkeit zu erlangen.

Die Grundlage der Spiritualitit, die sich in den Geist-
lichen Ubungen offenbart, ist Folgende: Frei werden,
leer werden, um in allen Taten des Menschen Gott wir-
ken zu lassen. Das verlangt keine Passivitit, sondern
eine aktive Teilnahme seitens des geistlich Ubenden.
Man muss zulassen, durch die Gnade befreit zu wer-
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A diszes fébejarat a Lourdes-i barlanggal.

Intrarea principala cu grota de la Lourdes.

Geschmickter Eingang mit der Lourdes-Grotte.
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Spiritualitatea ignatiana este de fapt o incandes-
centd ce erupe din addnc, propulsatd de dorinta de
a-L gdsi pe Dumnezeu. Nu ramane la nivelul vizi-
unilor mistice, ci Il cauta pe Dumnezeu in fiecare
clipa a zilei gi in fiecare intdmplare. Ignatiu nu
cautd senzationalul, ci experimenteaza prezenta
lui Dumnezeu in angajamentul fata de Cristos.
Intalnirea cu Dumnezeu il converteste de fiecare
data spre viata gi spiritualitatea de slujire apos-
tolica

Cartea Exercitiilor spirituale reflectd discernd-
mdntul invatiturii lui Ignatiu. El ne aratd c3,
avand discernimant, inspirati doar din timpul
petrecut impreund cu Dumnezeu, putem si fa-
cem bine, potrivit vointei Sale. Ignatiu propo-
vaduieste in opera sa acea cumpatare care este
dornicd de cunoastere, o sistematizeazd si o
adapteazi cu chibzuinta, intr-un mod potrivit,
intr-un loc potrivit, fird teama, ci in libertatea
de copii ai lui Dumnezeu, increzitori in Dumne-
zeu, actionand prin Dumnezeu. Discernimantul
specific spiritualititii sale nu exclude insd men-
talitatea curajoasd a asumarii riscului. Aceasta
atitudine de cumpatare, dar in acelagi timp ca-
pabild de asumare a riscului, a devenit faimoasa
prin modul de viata al iezuitilor.

den, durch die Gnade, die einen nicht wirken 14sst. Erst
wenn dieses Leerwerden zustande kommt, wird man
fahig, auf die stindig rufenden, beschenken wollenden
Worte Gottes zu antworten, und wird die weiteren Ele-
mente der Ignatianischen Spiritualitit erfahren.

Die Ignatianische Geistigkeit ist nichts anderes, als ein
aus der Tiefe quellendes Ergliihen. Dabei ist der wesent-
lichste Beweggrund der Seele, Gott zu finden. Sie bleibt
nicht bei ihren mystischen Visionen stecken, sondern
sucht Gott in jedem Moment, in allen Geschehnissen
des Alltags. Ignatius sucht nicht das Sensationelle,
sondern die Erfahrung, Christus verhaftet zu sein.
Seine Begegnungen mit Gott spiegeln sich immer auf
gemutlicher Ebene, in seinem apostolisch dienenden
Leben wider.

Sein Exerzitienbuch ist von der Niichternheit seiner
Spiritualitit durchdrungen. Im Sinne seiner Lehre darf
man nur durchdacht, im Einklang mit Seinem Willen,
aus der mit Gott verbrachten Zeit schépfend handeln.
[gnatius verkindet in seinen Schriften eine Art Nich-
ternheit, die nach Wissen verlangt, es spiter ordnet um
es unter entsprechenden Umstinden adiquat anzu-
wenden, nicht von Angst gehemmt, sondern die Frei-
heit der Kinder Gottes geniefiend, auf Gott hoffend,
durch Ihn wirkend. Diese Niichternheit, die aus seiner
Spiritualitit leuchtet, schliefst den mutigen Schwung
nicht aus, Risiken anzugehen. Diese ntchterne Geistig-
keit, die auch Wagnisse auf sich nehmen kann, ist uns
aus dem Leben berithmter Jesuiten bekannt.
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A SZERZETESI FOGADALMAK
JELENTOSEGE A JEZSUITA
SPIRITUALITAS FENYEBEN

A szerzetesi fogadalmak hozza tartoznak az egy-
hazi hagyomdanyhoz. Lényegét tekintve nem mas,
mint egy [sten el6tti elkotelezettség arra, hogy az
isteni hivasra vélaszolva a fogadalmat tevé véllalja
egy szerzetesi kozosség életformdjat, az evangéli-
umi tandcsok értelmében: tisztasdgban, szegény-
ségben és engedelmességben élve. A fogadalmak
kozil Igndc és tarsai a legkevesebbet a tisztasagi
fogadalomrdl irjék. Ez a fogadalom természetesen
kizdrja a hdzassdgot, ezért ugy érzik, ennek egyér-
telmusége nem igényel t6bb magyarazatot.

A szegénységi fogadalom értelmezésében a jezsui-
ta spiritualitds ferences hatdsokat hordoz. Ignic és
tarsainak elképzelésében a szegénység vallaldsa na-
gyon szorosan ¢sszefiigg a lelkipdsztori munkéval,
aszegények szolgalatara vallalt kuldetéssel is. Szen-
tink szdmaéra elsésorban az értiink emberekért
szegénnyé lett Krisztussal val6 egyesiilés feltétele
a szegénység vallaldsa. Nem &llit fel nagy elméle-
teket a szegénység értelmezésének kapcsan. Egé-
szen egyszer(en Krisztusra valé tekintettel vallalja
a szegénységet. Ezt a Krisztussal val6 kozosségvil-
lalast jol nyomon kévethetjitk Lelkigyakorlatdban.
A szegénység vallaldsdnak mdasik oka, az aposto-
lokkal val6 kozosség vagya. A lelkek javit szolga-
16 apostolkodas Ignac szaméra csak egy szabad,
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IMPORTANTA VOTURILOR
CALUGARESTI IN LUMINA
SPIRITUALITATII IEZUITE

Voturile monahale sunt parte a traditiei bise-
ricesti. Esenta lor constd din angajamentul in
fata lui Dumnezeu a celui care depune voturile
ca, raspunzand chemarii divine, sa aleagd modul
de trai al unei comunitati cilugaresti, in spiritul
preceptelor evanghelice: curatie, saricie si ascul-
tare. Dintre voturi, Ignatiu si companionii sii fac
cele mai putine referiri la cel al curatiei. Acest vot
exclude desigur cdsitoria, de aceea ei gasesc de
cuviinti c3, fiind atat de clar, nu mai necesita alte
explicatii.

In definirea votului sariciei, spiritualitatea iezu-
iti este influentata de franciscani. In conceptia
lui Ignatiu si a tovaragilor sai, acceptarea siraciei
este strans legata de activitatea pastorald, cu mi-
siunea asumata de a-i servi pe cei sdraci. Pentru
sfantul nostru, prima conditie a asumarii sara-
ciei, este unirea cu Cristos care s-a facut sirac
pentru noi oamenii. In legitura cu interpretarea
sariciei nu recurge la mari considerente teoreti-
ce. Pur si simplu, accepta saricia in viziunea lui
Cristos. Aceasta acceptare a comuniunii cu Cris-
tos poate fi bine urmarit in Exercitiile spirituale.
A doua cauzi a asumdrii siraciei este dorinta de
comuniune cu apostolii. Apostolatul pentru slu-
jirea binelui sufletelor poate si se indeplineasci

DIE BEDEUTUNG DER
MONCHSGELUBDE

IM SPIEGEL DER JESUITISCHEN
SPIRITUALITAT

Die Ménchsgeltubde sind Teile der kirchlichen Traditi-
on. IThrem Wesen nach sind sie nichts anderes als eine
Verpflichtung vor Gott, wobei derjenige, der das Ge-
lubde ablegt, verspricht, die Lebensweise der Gemein-
schaft eines Ordens auf sich zu nehmen, im Sinne der
Ratschlige aus den Evangelien in Keuschheit, Armut
und Gehorsam zu leben. Ignatius und seine Mitbri-
der schreiben vom Keuschheitsgeliilbde am wenigsten.
Dieses Geltubde erlaubt natiirlich keine Eheschlieffung,
deswegen denken sie, dass sie eindeutig genug ist und
keine weiteren Erklarungen erfordert.

Bei der Deutung des Armutsgeliibdes weist die Spiritua-
litat der Jesuiten Einfliisse des Franziskanerordens auf.
Laut Ansichten Ignatius” und seiner Gefihrten hangt
die Verpflichtung zur Armut sehr eng mit der seelsor-
gerischen Tatigkeit und mit der Mission zur Unterstiit-
zung der Armen zusammen. Ignatius sieht in der Ver-
pflichtung zur Armut eine Bedingung der Einheit mit
Christus, der wegen uns Menschen arm geworden ist.
Er kntpft keine besonderen Theorien zur Deutung der
Armut. Ganz einfach nimmt er die Armut mit Hinsicht
auf Christus hin. Diese Gemeinschaftsverpflichtung
mit Christus kommt aus dem Exerzitienbuch hervor.
Ein anderes Motiv der Verpflichtung zur Armut besteht
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lemondani képes sziv birtokdban valésulhat meg.
A szegénységi fogadalom értelmében élni, a meg-
szokottdl eltérd életstilust kivan. A birtok nem
lehet valasztévonal az egyszerd emberek és a lelki-
pésztor jezsuita kézott.

Az engedelmességi fogadalomra maga Ignic is
nagy hangsulyt fektet. Kilénosen leveleiben olva-
sunk errél. Az engedelmesség értelmezése az elsé
évtizedekben igen jelentds fejlédésen megy at.
A Tarsasag els6 tagjai ugy beszélnek az engedel-
mességrol, mint Isten akaratdnak megtaldlasarol.
Gyakran el6fordul, hogy az eléljaré objektiv okok
miatt nem adhat érdemben utasitést a szolgélat-
hoz. Ignac életébdl olyan feljegyzés is ismert ma
szamunkra, hogy a Szent alairdsaval ellatott papirt
kiild a jezsuitanak, aki azt a helyzetnek legjobban
megfeleld tartalommal kitoltheti. Az engedelmes-
ségrél alkotott felfogast a szelidség és mértéktar-
tas jellemzi, melyhez egy hatarozott erésség is tar-
sul. Erds és hatdrozott volt az dltaldnosan elérendd
célokat tekintve, de szelid és mértéktartd az érintett
egyénekkel szemben. (...)

A negyedik fogadalom kilonlegessége a Jézus
Tarsasaganak. Eppen ezért nem volt mindig egy-
értelmd és felhétlen e fogadalom értelmezése, me-
lyet csak a professzusoknak kell letennitik. Ennek
értelmében a tagok Roma puspokének vannak
alarendelve, amennyiben ez ugy itéli meg, hogy
lelkipdsztori szolgalatukra egy meghatarozott he-
lyen sztikség van, oda kuldheti 6ket. E fogadalom
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doar cu o inima libera, capabila de renuntiri. A
trdi in intelesul votului siraciei presupune un stil
de viata total diferit de cel obignuit. Bunurile ma-
teriale nu pot fi linie de separatie intre oamenii
simpli si pastorul iezuit.

Votului ascultarii, Ignatiu insusi i-a dat o mare
importanta. Citim despre aceasta mai ales in
scrisorile sale. Definirea ascultirii cunoaste o
dezvoltare deosebitd mai ales in primele decenii.
Primii membrii ai Societitii vorbesc despre as-
cultare ca fiind descoperirea vointei lui Dumne-
zeu. De multe ori se intAmpli ca superiorul s nu
poatd, din motive obiective, sa dea in fapt, dispo-
zitii de ,serviciu”. Ne este cunoscuti din viata lui
[gnatiu si acea consemnare, ca o hartie purtand
doar semnatura Sfantului este trimis3 iezuitilor,
pe care ei si o completeze cu acel continut care
sd corespunda cel mai bine imprejurarilor date.
Optica privind ascultarea este caracterizata de
blandete si moderatie, cirora li se adauga si o
mare tarie. Era puternic si hotdrdat cdand era vor-
ba de atingerea obiectivelor generale, dar bldnd si
cumpdtat fatd de persoanele vizate.(...)

Cel de-al patrulea vot este specific Societatii lui
Isus. Tocmai de aceea nu a fost intotdeauna una-
nima si netulburatd interpretarea datd acestui
vot, pe care trebuie si-l depuni doar profesii.
In intelesul acestuia, membrii sunt subordo-
nati episcopului Romei, in masura in care acesta
apreciaza ci este nevoie de slujirea lor pastorald

in dem Wunsch nach der Gemeinschaft mit den Apos-
teln. Das apostolische Handeln im Dienste der Seelen
istlaut Ignatius erst maglich, wenn man tber ein freies,
zur Absage fahiges Herz verfugt. Das Leben im Sinne
des Armutsgeliibdes erfordert eine uniibliche Lebens-
weise. Das Eigentum darf keine Trennlinie zwischen
den Armen und dem Jesuiten, dem Seelsorger bilden.

Auf das Gehorsamgelitbde legt Ignatius selbst beson-
deren Akzent. Dieses kommt vor allem in seinen Brie-
fen zu Wort. Die Deutung der Gehorsamkeit erfahrtim
Laufe der ersten Jahrzehnte bedeutende Veranderun-
gen. Die ersten Mitglieder der Gesellschaft sprechen
tiber Gehorsam als Weg fiir das Finden des Willens
Christi. Es ist bekannt, dass Ignatius einmal einem
Mitbruder einen von ihm unterschriebenen Bogen
geschickt hat, damit dieser das Papier mit dem Inhalt
fillt, der der Situation am besten entspricht. Die Deu-
tung der Gehorsamkeit wird von Sanftmut und Ma-
Rigkeit gepragt, zu der auch eine entschlossene Starke
kntipft. Er war stark und entschlossen hinsichtlich der
allgemeinen Zielsetzungen, aber sanft und mdfig den
betroffenen Personen gegeniiber. (...)

Das vierte Geliibde stellt eine Besonderheit der Ge-
sellschaft Jesu dar. Die Deutung dieses Geliibdes, das
nur die Professen auf sich nehmen sollen, war gera-
de deshalb nicht immer eindeutig und ungetriibt. Im
Sinne dessen sind die Mitglieder dem Bischof Roms
untergeordnet: Falls er der Meinung ist, dass ihre seel-
sorgerische Titigkeit irgendwo gebraucht wird, kann
er sie dorthin schicken. Der Inhalt dieses Geliibdes,
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tartalmat, mai formajit az 1581-es Altaldnos
Rendgytlésen fogadjak el: Mindezen tiil, ami misz-
szios kiildetésemet illeti, engedelmességet igérek a
pdpdnak, annak rendje és médja szerint, ahogy azt
Rendalkotmdnyunk meghatdrozza. A negyedik fo-
gadalom Szent Ignic szdmara a krisztusi killdetés
legkifejez6bb jele. Krisztus foldi helytartéjanak
felajanlott kulonleges engedelmességiik ennek
kifejez8dése. Ignac és az elsé tarsak éppen azért
véllaljak ezt a fogadalmat, hogy az egyhdzban a
krisztusi kildetést meg inkdbb magukéva tegyék.

A jezsuita lelkiség igen sokrétd. Igyekeztunk ize-
lit6t adni a szertedgazé tényez6kbdl, melyek a
jezsuita spiritualitist meghatarozzdk, és ezt min-
denekel6tt Szent Igndc életében kerestitk. Bemu-
tattuk aztdn azokat a lényeges dokumentumokat,
melyek a spiritualitis alapjait irdsban 6rzik, és
amelyet minden tirsasagi tagnak jol kell ismernie,
és lényegét el kell sajatitania. A szatmari jezsuitédk,
batran 4llithatjuk, ebbdl a lelkiségbdl taplalkozva
munkélkodtak akkor is, amikor a térténelem igen
nehéz id6szakdban ez nem volt mindenki szdméra
magatol értet6ds. A jezsuita lelkiségnek koszon-
hetjuk azt, hogy lelkipadsztori munkajuk soran,
iméadsagos élettikkel példat adva, olyan fiatalokat
neveltek, akik a kommunizmus éveiben 8rizték és
tovabbadtak a krisztusi lelkiiletet.
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intr-un loc bine determinat, putind sd-i trimita
acolo. Continutul acestui vot, forma sa actuala
a fost aprobat la Congregatia Generala din 1581:
Peste toate acestea, in ceea ce priveste vocatia mea
misionard, promit ascultare fatd de papa, potrivit
regulilor si modalitdtilor previzute in Constitu-
tiile noastre. Pentru Sfantul Ignatiu, al patrulea
vot este cel mai semnificativ semn al misiunii in
Cristos. Ascultarea particulard fati de vicarul lui
Cristos pe pamant este expresia acesteia. Ignatiu
si primii companioni Isi asuma acest vot tocmai
pentru a-si insusi cat mai autentic in Biserica mi-
sunea in numele lui Cristos.

Spiritualitatea iezuitd este intr-adevir multila-
terald. Ne-am straduit si prezentim o parte din
factorii foarte complecgi care determina spiritua-
litatea iezuita si, in acest sens, am cercetat in pri-
mul rand viata Sfantului Ignatiu. Am prezentat
apoi acele documente principale care pastreaza in
scris bazele spiritualitatii, care trebuie cunoscute
si insugite de toti membrii. Putem s afirmam
fara nicio teama ca iezuitii saitmareni, adapati din
aceasta spiritualitate, si-au desfagurat activitatea
chiar si in perioadele mai dificile ale istoriei, in
care demersul lor nu era de la sine inteles. lezui-
tilor le putem multumi c&, in urma activitatii lor,
oferindu-ne ca exemplu viata lor in rugiciune,
i-au educat pe acei tineri care, In anii comunis-
mului, au pastrat si transmis valorile cregtine.

seine heutige Form wurden im Rahmen der General-
versammlung des Ordens im Jahre 1581 angenommen:
Dariiber hinaus, was meine Mission betrifft, verspreche
ich Gehorsam dem Papst gegentiber, auf der Art und Wei-
se, wie es die Konstitutionen festlegen. Fur den Heiligen
[gnatius ist das vierte Geliibde das aussagekriftigste
Zeichen der Mission in Christus. Die besondere Ge-
horsambkeit, die sie dem irdischen Stellvertreter Christi
anbieten, bringt diese Ansicht zum Ausdruck. Ignatius
und die ersten Mitbriider nehmen diese Verpflichtung
auf sich, eben um sich der Mission in Christus im Rah-
men der Kirche noch mehr annehmen zu kénnen.

Die Spiritualitit der Jesuiten ist sehr vielschichtig. Wir
haben versucht, von den weitverzweigten Faktoren, die
die Spiritualitit der Jesuiten definieren, einiges darzu-
stellen, und haben sie in erster Linie aus dem Leben
des heiligen Ignatius abgeleitet. Wir haben die wesent-
lichen Dokumente vorgestellt, die die Grundlagen die-
ser Spiritualitat schriftlich festlegen, die alle Mitglieder
der Gesellschaft genau kennen, und sich ihre Kernge-
danken aneignen mussen. Es lasst sich feststellen, dass
die Sathmarer Jesuiten aus dieser Spiritualitat schop-
fend handelten, auch als in einer besonders schwieri-
gen geschichtlichen Periode diese Auffassung fiir viele
nicht selbstverstindlich war. Der Spiritualitit der Je-
suiten ist zu danken, dass sie im Rahmen ihrer seelsor-
gerischen Arbeit, und durch ihr andichtiges Leben mit
gutem Beispiel vorangingen und junge Menschen erzo-
gen, die in den Jahren des Kommunismus die christli-
che Geistigkeit bewahrten und weitergaben.
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